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Kunstnik Vaierian Loigul on käsü u latuslik  maal «Viimased padrun id» , m is käs it­
leb 1924. aasta detsembri ülestõusu sündm usi. Töö on m õeldud Suure Sotsialistliku 
Oktoobrirevolutsiooni 50. aastapäevale pühendatud näitusele.

P i l d i l :  Valerian Loik ma^ali «Viimased padrun id» viim istlemas.

Viisaastak. Juba see mõiste kutsub 
esile tulva mõtteid arengust, laiene­
misest, kasvutempodest. Ehkki 1S66.— 
1970. a. viisaastaku plaan ei ole veel 
lõplikult kinnitatud, võime märkida, 
et vabariigi kinovõrk käesoleval viis­
aastakul kvantitatiivselt märgatavalt ei 
laiene. Asi seisab selles, et juba praegu 
on meie vabariigis 99,4% maa asusta­
tud punktidest hõlmatud kinoga. Maa- 
elanikkonda teenindavad praegu 959 
riik likku ja 60 ametiühingute kinoeten- 
duspunkti.

See aga ei tähenda kaugeltki, et 
Eesti NSV kinematografistide! viis­
aastaku ülesanded oleksid väikesed. 
Neid ülesandeid võiks formuleerida 
järgmiselt: kuigi olemasolev kinovõrk 
viisaastaku jooksul ei arene kuigi 
palju  laiuti, on meil teha palju, et 
seda arendada sügavuti.

H ilju ti lõppenud Eesti NSV Ülem­
nõukogu istungjärk tegi Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu R iiklikule K ine­
matograafia Komiteele koos teiste 
keskasutustega ülesandeks välja tõo­
tada maa kinovõrgu arendamise pers­
pektiivne plaan. See ülesanne lähtub 
arvestusest, et viisaastaku jooksul 
toimuvad suured muudatused meie 
praegustes maa-asulates. Kujunevad 
välja  uued kolhooside ja sovhooside 
keskused. Pealegi pole praegune maa- 
kinovõrk oma paiknevuselt otstarbe­
kohane. Paljud kinoetenduspunktid 
avati omal ajal kohtades, kus selleks 
olid olemas mingisugusedki ruumid. 
Seetõttu on tekkinud arvukalt äärm i­
selt madala külastatavusega etendus- 
punkte, mis töötavad suure kahjumiga. 
Tarvitseb vaid öelda, et käesoleva aas­
ta I poolel on riiklikest vahendeist 
juurde makstud igale maal toimunud 
seansile kaks rubla ja viiskümmend 
üheksa kopikat, mistõttu juba esimesel 
poolaastal kasvas vabariigi maakino­
võrgu kahjum  rohkem k u f saja kuue­
kümnele tuhandele rublale.

Kogu maakinovõrgu otstarbeka re­
organiseerimise eesmärgiks ongi teha 
kinoetendused veelgi kättesaadava­
maks, muuta filmide vaatamine maa- 
töötajale hubasemaks ning sellega tõs­
ta külastatavust. Selle loomulikuks 
järelduseks oleks ka kahjum i tunduv 
vähenemine.

Kinovõrgu reorganiseerimisel kasu­
tame ära nii riiklikke kui ka kolhoo­
side ja sovhooside vahendite arvel 
ehitatavaid ku ltuurim aju ja klubisid 
ning, kus see võimalik, teeme ka ise 
kinosaalide juurdeehitusi kultuurihoo­
netele, kohvik-sööklatele. Seda esma­
joones suuremates maakeskustes. Olgu 
siin märgitud näiteks V iljandi rajoonis 
Mõisaküla ja Karksi-Nuia, Rakvere 
rajoonis Tamsalu. Väike-Maarja ja 
Kadrina, Valga radoonis Pühajärve,

Keeni, Nähri ja Vana-Otepää, Harju 
rajoonis Loksa, Aegviidu, Vasalemma 
ja Kose asulad jt.

Nagu kõigil rahvamajanduse ja ku l­
tuuri aladel, näevad viisaastaku üles­
anded ka kinematograafias ette ehitus­
tegevuse tunduvat kasvu. Aastatel 
1966— 1970 tuleb ehitamisele 13 kino 
kohtade koguarvuga üle viie tuhande. 
Uued kinod saavad Tallinna Musta­
mäe elamurajoon, Tartu maantee,
L illeküla ja Lasnamäe piirkonna elani­
kud.

kinovõrgu statsionariseerimist. K ah­
juks aga ei sõltu see ainult kinotööta- 
jatest. Kuni meil pole loodud uusi 
maa-asulaid uute kultuuriasutuste 
kompleksiga, tuleb töötada olemasole­
vates ruumides ja luua neis enam­
vähem normaalsed tingimused filmide 
demonstreerimiseks. Praegu vajab suur 
osa kinoetenduspunktide ruumidest re­
monti, ajakohast kujundam ist ja in ­
ventuuriga sisustamist. Näiteks on 
Rapla rajooni 68 kinoetenduspunk- 
tist ebarahuldavas seisukorras 30, Rak-

Vabariigi kinemato­
graafia viisaastakul

NSV Liidu Lenini preemiatest 
ja riiklikest preemiatest
teaduse ja tehnika ning 
kirjanduse ja kunsti alal

NSV Liidu teadusliku, tehnilise .ja laiemalt stimuleerida loomingulisi
kultuurilise progressi edasiarendamise töid, mis väärivad riiklikku toetust,
stimuleerimiseks ja Lenini preemiate võtsid NLKP Keskkomitee ja NSV Lii-
tähtsuse suurendamiseks ning arvesta- du Ministrite Nõukogu vastu määruse
des vajadust diferentseeritumalt ja NSV Liidu Lenini preemiate ja riiklike

{ preemiate kohta teaduse ja tehnika 
|i ning kirjanduse ja kunsti alal. 

j! Määruses juhitakse tähelepanu sel-* 
[ lele, et on tarvis suurendada nõudeid 
f Lenini preemiate saamiseks esitatavate 
t tööde suhtes, Lenini preemiaid võidak- 
se määrata eriti silmapaistvate tea- 

( duslike uuringute eest, mis avavad 
i uusi suundi teaduses ja tehnikas ning 

ületavad maailmataseme antud tead- 
missfääris; põhimõtteliselt uute tehni- 
liste lahenduste eest, mis annavad suu-* 
re panuse NSV Liidu rahvamajandus- 
se ja  riigikaitsesse ning ületavad teis­
te maade saavutusi; väljapaistvate 
uurimuste eest riik liku ja m ajandusli­
ku ülesehitustöö, marksismi-leninismi 
teaduse ja nüüdisaja ühiskondliku elu 
aktuaalsetes küsimustes, eriti v ä lja ­
paistvate, sotsialistliku realismi alusel 
loodud kirjandus- ja  kunstiteoste eest 
ning tööde eest arhitektuuri alal, mis 
on võitnud kogu rahva tunnustuse ja  
suurendavad nõukogude kunsfikul- 
tuuri ülemaailmset tähtsust.

Edasi on määruses öeldud, et Lenini 
£ preemiaid määratakse üks kord iga 
kahe aasta tagant — kokku 30 pres- 
miat, sealhulgas 25 teaduse ja  tehnika 
alal ning viis kirjanduse, kunsti ja  ar* 
hitektuuri alal. Vastavalt senisele tra­
ditsioonile määratakse preemiad V. I. 
Lenini sünni-aastapäevaks. Lenini
preemia suurus on 10 000 rubla. Lenini 
preemia laureaadi diplom ja  rinna*
märk jäävad endiseks.

NSV Liidu riiklikke preemiaid tea­
duse, tehnika, kirjanduse, kunsti ja  
arhitektuuri alal hakatakse m äärama 

l| teaduslike uuringute eest, mis anna^ 
* vad suure panuse kodumaa teaduse

I
 arenemisse; kõig^e progressiivsemate 
materjalide, masinate ja mehhanism i­
de loomise ning rahvamajanduses ka­
sutusele võtmise eest; uute suure

I jõudlusega tehnoloogiliste protsesside 
t eest; suure rahvamajandusliku tähtsu-

I
sega eesrindlike tootmistehniliste ko­
gemuste rakendamise eest; originaal*

sete ja  ökonoomsete ehitiste ja  tehni­
liste rajatiste eest; põhjalike teoreeti- 

jj liste uurimuste eest riik liku  ja m ajan ­
dusliku ülesehitustöö ning marksismi­
leninismi teaduse küsimustes; kõige 
andekamate, kõrgeideeliste kirjandus-; 

ja kunstiteoste eest.
1967. aastast peale hakatakse NSV 

L iidu riiklikke preemiaid määrama 
iga aasta Suure Sotsialistliku Oktoob­
rirevolutsiooni aastapäevaks. NSV Lii*

. .d u  riiklikke preemiaid on ette nähtud 
voi kõige paremat film i. Eks see olegi | pg nendest 50 teaduse ja tehnika ning 
üheks põhjuseks, miks maaelanik lin- | jo kirjanduse, kunsti ja  arhitek+uuri 
.asest palju vähem filme vaatab. K ui | a]aj jgaüks suurusega 5000 rubla, NSV 

inimene käib aastas keskmi- jjjLüdu riik liku preemia vääriliseks ar- 
selt 22 korda kinos, siis maal ainult t vatud isikutele antakse nimetus «NSV 
11 korda. Tingimuste parandamine * L iidu riikliku preemia laureaat», dip- 
film ide vaatamisel peaks korrigeerima ? jom j a rinnamärk, 
ka seda suhet. jj , , ’ . . , .

yVl . . . I Olemasolevad Lemm preemiate ko-
Ulesannete hulka, mis seisavad ki- 1 miteed on selle määrusega ümber ni- 

notootaj’ate ees käesoleval viisaasta- | metatud teadus- ja  tehnikaalaste Le- 
•,eri^1 tähtsatena, tuleb arvata ka w n jn j j a riiklike preemiate komiteeks 

film ide demonstreerimise kvaliteedi | jfg y  L iidu Ministrite Nõukogu juures 
parandamine. Pahatihti on ekraanid jj n jniEr kirjandus-, kunsti- ja arhitek- 
rapased, aparaadid reguleerimata, s tuurialaste Lenini ja riiklike preemia- 
Esineb juhtumeid, et väljakuulutatud | komiteeks NSV" Liidu Ministrite 
seanss hilineb voi jääb koguni ära. g Nõukogu j uures>
Vähene on veel töö kinoorganisaatori- j „  .. * , _ . . .
tega, kes põhiliselt ainult abistavad ki- komiteede otsused Lenini ja riiklike 
nomehaanikuid piletite müümisel, j- P a im a te  määramise koht? kuuluvad 
kuid pole veel m uutunud film ide pro- ? ^  atm ' j e ^fk- iom itee  ,ja
pagandistideks oma piirkonna elanike \NSV L,,du M inistrite Noukogu poolt

FELIKS L IIV ® ,
Eest! NSV M inistrite Nõukogu R iik liku  

K inem atograafia Komitee esimees

Vabariigi töötajate normaalne kino- 
alane teenindamine ei sõltu ainult ruu­
midest. On vaja mõelda ka sellele, et 
luua kinovõrgu töötajatele normaalsed 
tingimused film ide demonstreerimiseks. 
Eriti halb on olukord selles suhtes ra­
joonide kinovõrkudel. Käesoleval aas­
tal on projekteerimisel kompleksne re- 
mondipunkt maakinovõrgu tarbeks. 
Selles remondipunktis on ette nähtud 
ruum id kinoaparatuuri ja autode re­
mondiks, film ide kontrollimiseks ja ke­
rimiseks ning ka filmide hoidmiseks. 
Niisugused remondi punktid on kavas 
viisaastaku jooksul ehitada Pärnu, 
Paide, Põlva, Harju, Kingissepa, Rap­
la ja Võru rajooni riiklikule kino- 
võrgule. Mainim ist väärib ka Tartu 
filmilaenutuse baasi ehitamine.

Nagu loetelust nähtub, on kapitaal­
ehituse maht eelseisval viisaastakul 
väga suur. Kui ehitusorganisatsioonid 
meid tublisti abistavad, siis teeme 
kahtlemata selle viisaastaku jooksul 
ära suure töö kinovõrgu täiustamisel.

Sel alal on veel väga palju teha ka 
n.-ö. jooksva töö korras. Viimastel aas­
tatel on tehtud nii mõndagi, et maa­
elanikkonna kinoalase teenindamise ta­
se läheneks linna omale. Kui 1959. 
aastal maatöötajaid teenindas 195 
ränd- ja 32 statsionaarkino, siis 1965. 
aastal oli maal 296 kahepostilise apa­
ratuuriga statsionaarkino. Kuid siiski 
on veel küllatki palju  etenduspunkte, 
kus demonstreeritakse filme ühelt pos­
tilt. F ilm irullide vahetamisel tekivad 
vaheajad, mis kulutab asjatult aega 
ning raskendab film i jälgimist. Seepä­
rast tuleb ka edaspidi iä tka ta  maa-

vere rajoonis 48-st 20, Kingissepa ra­
joonis 76-st 54, Põlva rajoonis 72-st 48 
jne.

Põlva rajoonis tehakse Valgjärve 
maakultuurim ajale kapitaalremonti 
1963. a. kolmandast kvartalist alates. 
Selles piirkonnas on elanikke 500, kes 
kogu selle pika ajavahemiku jooksul 
filme ei ole näinud. Kanepi ku ltuuri­
majas käib kapitaalremont 1965. a. 
esimesest kvartalist alates. Elanikke, 
kes selle tõttu filme'-ei näe, on ligi 600. 
Umbes samapalju töötajaid on film i­
dest ilma jäetud Karilatsi rahvamaja 
remondi venimisega. Need on näited 
ainult ühest rajoc*;iist. Veelgi halvem 
on olukord seal, kus remontidele ei 
mõelda, kuid hooned seda karjuvalt 
nõuavad. Võru rajooni Rõuge sov­
hoosi Nursi osakonna statsionaarse 
kinopunkti vaatesaali katus jookseb 
läbi, ruum  on niiske ja must. K ingis­
sepa rajooni Panga etenduspunkt asub 
väikeses, madalas majas, seal ei jätku 
isegi pinke ning osa külastajaist on 
sunnitud põranda] istuma. Analoogili­
ne olukord on ka sama rajooni Ta­
garanna ja Soela etenduspunktis.

Näidetest aitab. Ehkki neid võiks 
tuua kõikide rajoonide kohta. Rajoo­
nide täitevkomiteed on korduvalt k ü ­
simust arutanud ning kohustanud ka 
majandeid kinoetenduspunktide ruume 
korrastama, kuid kahjuks need ko- 
hustamised pole siiani märgatavat 
efekti andnud.

Ebamugavad ja lausa korrast ara 
v õ i' talvel kütmata ruum id ei kutsu 
inimest kinno, demonstreeritagu seal

hulgas. Kaugeltki ei saa rahule jääda . . .  
reklaami ja informatsiooniga linasta- jj Ja n duse§, 

misele tulevate film ide kohta. Need on 
nii-öelda subjektiivsed puudused, m il­
le likvideerimiseks tuleb meil veel pal­
ju  teha. Pole ju  saladus, et entusias- 
tide-kinotöötajate kõrval on kino­
võrgus ka juhuslikke inimesi, kes 
omandasid kinomehaaniku kutse m it­
te armastusest selle too vastu, vaid 
ainult selleks, et momendil paremat 
käepärast polnud. Niisugused töötajad 
on arvamisel, et tema ei ole kutsutud 
ja seatud kinokülastajate jaoks, vaid 
kinokülastaja eksisteerib tema jaoks.
Me loodame, et kontrolli tugevdamine 
kinomehaanikute töö üle, kinomehaani- 
kute brigaadiviisilise töö korraldamine 
maa kinovõrkudes aitab tõsta iga me-

i ning avaldatakse seejärel keskajakir-

TALLINNA RIIKLIKUS 
KUNSTIMUUSEUMIS

£  Tallinna R iiklikus Kunstim uuseum is 
toimus pühapäeva!, 2. oktoobril kunstn ik  
Karl Pärsim äe (1902 — 1942) elule ja loomin­
gule pühendatud mälestuste õhtu.

Kunstim uuseum i vanem teaduslik töö­
taja Hilja Läti kõneles Karl Pärsim äe elust 
ja loom ingust ning temast kui m itm ekü lg ­
sete huvidega kunstn ikuisiksusest.

Seejärel said sõna kunstn iku  kolleeaid 
ja tema kaasaegsed V iljandi kunstn ik Jo­
hannes Muks, kunstn ikud Priidu Aavik , 
Adamson-Eric, Lepo Mikko ja kunstiteadla­
ne Villem Raam.

Mälestuste õhtul loeti ette Tartu kunstn i­
ku A leksander Vardi kiri mälestustega Kart 

haaniku vastutust temale usaldatud töö- | Pärsimäest, kuna A. Vardi ei saanud ise

ülesannete täitmisel. Küllap aitab film i­
de demonstreerimise kvaliteeti tõsta ka 
Suure Sotsialistlik j  Oktoobrirevolut­
siooni viiekümnendale aastapäevale 
pühendatud võistlus — ülevaatus pa­
rima kinomehaaniku nimele.

Kinomehaaniku elukutse on väga 
raske, eriti maal. Töötada tuleb õhtu­
ti, pidevate väljasõitudega, ilmale vaa­
tamata. Praegu ei ole veel kino­
mehaanikute töö tingimused ja töö 
tasustamine vastavuses. Käesoleval 
ajal on NSV Liidu M inistrite Nõuko­
gu juures asuv Kinematograafia Ko­
mitee teinud valitsusele rea ettepane­
kuid kinomehaanikute töö tasustamise 
ja premiaalsüsteemi ümberkorralda­
miseks. See peaks tunduvalt tõstma 
kinotöötajate materiaalset huvitatust 
ning vähendama kinomehaanikute 
kaadri voolavust.

Filmide ekspluateerimine, filmide 
viim ine iga inimeseni on küsimuse üks 
külg, Viisaastakul areneb ka film ide 
tootmine.

(Järg  3. lk.]

sellest õhtust osa võtta.

Tutvuti restauraatorite tooga
Ivangorodis oli 29. septembril Lenin­

gradi oblasti TSN TK õpetatud nõu­
kogu väljasõiduistung. Päevakorras 
olid Ivangorodi kindluse restaureeri­
mise' probleemid. Ühtlasi tutvuti ka 

[Eesti NSV Ehituskomitee Teadusliku 
| Restaureerimise Töökoja poolt k ind­
luses läbiviidavate restaureerimistöo- 
; dega.

| Õpetatud nõukogule tegid TBT töö­
ta ja d  ettekandeid läbiviidud töödest 
j (projekti autor H. Potti), kindluse aja- 
lloost (teaduslik töötaja J. Kaljundi) 

ning tööde plaaniliste näitajate tä itm i­
sest ning järgmise aasta perspektiivi- 
lest (TRT tootmissektori juhata ja H, 
VIetsa).

Nõukogu kiitis põhimõtteliselt heaks 
ööde suunitluse kui ka nende kvali- 
eedi. Otsustati tulevikuski pühendada 
stungeid sellele väärtuslikule vana-
•■ e n e  i n a l c c t i c d c
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seks avastamiseks!*’' Tema Jeanne 
d'Arcile saab osaks eriline triumf. See

oma ligi kolmekürrmeliikmelise trupi 
ga. Siia kuuluvad L. Reiman, A. Sun-

Poolsajand tagasi rajati Tallinnas 
teine kutseline teater lisaks siin juba 
töötavale «Estoniale». Eelkäija, esi­
meste vagude ajaja tänasele V. K in ­
gissepa nim. TRA Draamateatrile.

Uue teatri asutamine Tallinnas oli 
üpris omalaadne ja erakorraline: 
1916. aasta kevadel avaldas «Vane­
muise» üksteist näitlejat (kahekümne 
ühe liikmelisest trupist) protesti teat­
ris süveneva kunstilise allakäigu vas­
tu, mis oli alanud pärast Karl Men­
ningu, «Vanemuise» direktori ja la ­
vastaja lahkumist (1914). Nende pro­
testijate hulgas olid A. Sunne, A. Mar­
kus, E. Türk, A. Teetsov, O. Teetsov, 
M. Türk, K. Triipus, P. Mõttus, H. 
Vaks jt. Nad lahkusid «Vanemuisest» 
ja võtsid kaasa K. Menningu kunsti­
printsiibid. See tähendas, et nad sead­
sid ka edaspidi oma loomingulise töö 
aluseks range ja järjekindla realismi- 
nõude.

liG , r\. IV ld lK liS , lv. xY lG in v, J- «1 1 IM.

Möller, R. Ratassepp, E. Türk, M. Türk,
A. Teetsov, O. Teetsov, A. Mägi, a ju ti­
selt (kuni 1922) Netti ja Paul Pinna. 
Oma lavastajatöö poolest on Draama­
teater üpris mitmepalgeline. Mängi- 
vad-lavastavad A. Sunne. E. Türk, A. 
Teetsov ja P. Pinna. Lühemat aega 
lavastab siin O. Peterson. Kõige oma­
laadseni, teatriotsingutega uusi jooni 
lisav on Paul Sepp.

Tallinna Draamateater jätkab põhi­
liselt K. Menningu realistlikku an- 
sambliteatri arengusuunda, mille ju u ­
res rõhk asetatakse kaasaegsele ühis­
konnakriitilisele ja psühholoogilisele 
näidendile, niisamuti algupärasele re­
pertuaarile. Siin võib korduvalt kohata
B. Shaw'd, O. W ilde’i, H. Heijermansi, 
nende kõrval B. Björnsoni, L. Anzen- 
gruberit, G. Hauptmanni, K. Hamsunit, 
G. Büchnerit, H. Bergerit jt. Mitmel 
hooajal on mängukavas M. Gorki 
«Põhjas». Eesti algupärandeist m ängi­
takse A. Kitzbergi («Libahunt». «Lau­
rits», «Punga-Mart ja Uba-Kaarel», 
«Kosjasõit»), O. Lutsu («Paunvere»), 
L. Koidula («Säärane mulk»), J. Kun- 
deri («Kroonu onu»). C. Rutofi («Mäs­
sajad») näidendeid. Juurdetulevate au­
toritena saavad Draamateatri lava kau­
du tuttavaks A. H. Tammsaare oma 
«Juuditiga», J. Kärner «Ainsa idealis­
tiga» ja «Kangelasega».

Draamateatri töös eralduvad kaks 
iseloomulikku joont: ühelt poolt —

un ia ftu rua  u iv us i.au  jr. o eppa  ju . jnt:i- 

manile uusi kangelannade-rolle usal­
dama. Laurencia, lady Macbeth, Hero- 
dias (O. W ilde’i «Salome»), Maria 
Stuart. Meeldejäävaid kujusid loovad 
samades lavastustes vastasmängijatena 
ja partneritena E. Türk (Oidipus, 
Macbeth), R. Tarmo (Mortimer), R. Ra­
tassepp (krah^ Leicester), A. Sunne 
(Johhanaan), P. Pinna (Herodes) jt.

Tallinna Draamateatri looming ei 
avardu mitte üksnes repertuaarivali­
kult, vaid ka žanriliselt. Draamateater 
kujuneb pioneeriks noorsoo järjek ind­
lal teenindamisel Eestis ja paneb aluse 
laulupidude-aegsete vabaõhuetenduste 
korraldamisele. Aastail 1918— 1924 la­
vastatakse A. Sunne ja E. Türgi poolt 
Draamateatris ligemale kolmkümmend 
noorsoonäidendit. Esimesteks vabaõhu­
etendusteks on 1923. aasta suvel Kadri­
oru laululaval ettekantud O. W ilde’i 
«Salome», R. Tagore «Ohver» ja Sop- 
hoklese «Kuningas Oidipus».

Just siis, kui teater on täies arengu- 
hoos, tuleb korraldus tema likvideeri­
miseks. 1924. aasta detsembri keskel an­
nab teater oma viimase esietenduse ja 
1925. aasta algab juba ilma Draama­
teatrita.

A. M. Tammsaars 
«Juud ita  (1939). 
P i l d i l :  iu u d it  (L. 
Lasner) ja Naine lap­
sega (M. Orqussaar).

Kuid temast tühjaks jäänud kohale 
tulevad uued lavastused ja etendused.

Näitlejad lahkusid Tartust kindla 
kavatsusega Tallinnas uus teater ra­
jada. Iseenda riisikol, väljastpoolt saa­
dud toetuseta, lugematute raskustega 
rinnutsi kokku minnes see sündiski —
1916. aasta 26. augustil anti «Pando- 
rini» seltsis avaetendus C. Rutofi n ä i­
dendiga «Vastu vett*. Lavastaja ja 
ühtlasi näitetrupi juh t oli E. Türk. 
Esialgselt nimetati end lihtsalt «Pan- 
dcrini trupiks». Asutajatega ühinesid 
M. Möller (Möldre) ja T, Mutsu, edas­
pidi tulid juurde R. Bauman, K. Vas- 
ko. J. Hargel, A. B laubrik jt.

Esimene etendus õnnestus. Järgm i­
sed lisasid üha uut publikut. See tõen­
das, et. trupi kunstiline tase kannatas 
välja Tallinna kunstinõudlikkuse. Gor­
ki «Põhjas», Rosenovi «Kust varjud ei 
kao», Heijermansi «Hingedepäev», En- 
geli «Vete kohal», Langmanni «Bartel 
Turaser» kuulusid trupi väljapaistva­
mate lavastuste hulka.

Sellest näitetrupi heast algusest ei 
hoolinud palju  aga «Pandorini» seltsi 
juhatus. Ta ihkas suuremat sissetule­
kut saali üürim ise pealt, kui seda saadi 
teatritegijaid. Näitetrupile öeldi 1917. 
aasta kevadel leping üles. Tahtejõud 
ja julge entusiasm ei lasknud näitle­
jail laiali m inna. Ja kuigi ei leitud p i­
devat ulualust, hakati end nimetama
1917.— 1918. a. hooaja algusest peale 
«Eesti Draamateatriks». Etenduste and­
m ine jätkus. Peamiselt Vene Seltsi ruu­
mes. Oli kätte jõudnud revolutsiooni­
aasta sügis, 1917.

Samal ajal oli tõusnud päevakorda 
tööliste teatri asutamine Tallinnas. See 
teostuski. Oktoobrikuus avas Tallinna 
Tööliste Teater oma uksed, E. Fabre 
näidendiga «Kapital». Selle esimese 
eesti kutselise proletaarse teatri tu u ­
m iku moodustasid karskusseltsi «Val­
vaja» näiteringi liikmed lavastajate- 
bolševike J. Rossfeldti ja A. Ümbergi 
juhtim isel. Teater sai enda kasutada 
Tallinna Saksa Teatri maja, s. t. teatri­
hoone. kus töötab praegune V. Kingis­
sepa nim. Draamateater.

Se! ajal, kui Oktoobrirevolutsioon 
rajas kõigil elualadel teed nõukogude 
võimule, toimus vastsündinud Tööliste 
Teatri ja noorukese Draamateatri jõu ­
dude ühinemine. Esimene vajas lava- 
kunstnikke oma trupi taseme tugevda­
miseks, teisel puudusid ruum id. Ja  n ii­
viisi liitusid Draamateatri näitlejad — 
A. Teetsov, K. Triipus. A. Sunne, O. 
Teetsov, A. Markus, R. Bauman, n ii­
samuti nendega ühinenud L. Reiman — 
Tallinna Tööliste Teatri trupiga.

See koostöö ei kestnud kaua. Tal­
linna Tööliste Teatri tegevuse lõpetas
1918. aasta veebruaris alanud saksa 
okupatsioon. «Valvaja» näitetrupist 
Tööliste Teatrisse tulnud näitlejad koos 
oma lavastajate J. Rossfeldti ja A. Um- 
bergiga püüdsid uuesti jätkata tegevust 
«Valvajas». Näitetrupi] seisis ees suuri 
raskusi — võimulepääsenud eesti kodan­
luse poolt saadeti Eestist välja Nõuko­
gude L iitu J. Rossfeldt ja näitleja A. 
Komberg. Näitejuht A. Umberg ja tema 
abikaasa näitleja M. Umberg, niisa­
muti näitlejana kaasa töötanud J. A l­
lik  mõrvati Irboskas kui Eesti Am eti­
ühingute esimese kongressi saadikud.

Eesti Draamateatri näitle jail õnnes­
tus mõne aja pärast saada okupatsi­
oonivõimudelt luba tegevuse jä tkam i­
seks «Tallinna Draamateatri» nime all. 
Kahekümnendail aastail kujuneb ta 
eesti suuremaks sõnalavastuseteatriks

K A R IN  KASK

impressionistlike ja sümbolistlike, vä­
hemal m ääral ekspressionistlike mõ­
jude väljendum ine lavastaja*töös; tei­
selt poolt — maailmaklassikale olulise 
koha andmine repertuaaris. Lavale 
tuuakse (esmakordselt eesti teatris) 
F. Schilleri «Orleansi neitsi» ja «Maria 
Stuart», W. Shakespeare’i «Macbeth», 
Sophokiese «Kuningas Oidipus», Lope 
de Vega «Naiste mäss» jt. Esmakordselt 
mängitakse Draamateatris eesti laval 
uustulnukaid — C. Goldonit, R. Tago- 
ret, E. Scribe’i, C. Dickensit, F. Dosto- 
jevskit. Mõlemad nähtused on eelkõige 
seotud P. Sepa lavastajatööga.

Suletud sõnalavastuseteatri asemele 
asub uus sõnalavastusetrupp. Selleks 
on Draamastuudio teater, mis nimeta­
takse 1937. aastal Eesti Draamateatriks.

Draamastuudio teater võrsub P. Sepa 
asutatud teatrikoolist, mille juured ula­
tuvad Oktoobrirevolutsiooni päevisse 
tagasi. Tol ajal rajati Tallinna Kooli­
noorte Draamaring. Suur osa selle liik- 

uneid astus P. Sepa teatrikooli. Viimane 
omakorda kujunes 1921. aastal ümber 
Draamastuudio Ühingu teairikooliks. 
See on esimene eesti lavakunstiõppe- 
asutus, kus noored teatrisse armunud 
inimesed said erialase ettevalmistuse.

Teatrikooli esimese lennu hulgas 
kohtame selliseid eesti teatris hästi­
tuntud nimesid nagu Fritz (Priit) Põld-

K. Capeki «Valge taud» (1938). P i l d i l :  Dr. Calžn (R Tarmo), Marssal
(F. Malmsten),

Paul Sepp oli saanud oma teatrialase 
hariduse Peterburis J. Jurjev i teat­
rikoolis ja oli Oktoobrirevolutsiooni eel- 
seil aastail tundma õppinud Moskva 
Kunstiteatri tööd. Asunud 1920. aastal 
Eestisse, toob ta siia enesega kaasa 
Moskva Kunstiteatri tõdesid, mõjusid, 
mis hakkavad väljendum a niihästi te­
ma töös Draamateatri lavastajana kui 
ka pedagoogilises tegevuses tema enese 
rajatud teatrikoolis. Kuid arvestada 
tuleb, et P. Sepa puhul on Moskva 
Kunstiteatrist saadud m õjud tunduvalt 
erinevad nendest sama teatri mõjudest, 
millest saab rääkida sajandi algul. 
Keskkonna, olustikulise külje, atmo­
sfääri asemel seab P. Sepp esikohale 
meeleolu, tundmuste pool- ja veerand- 
toonid. Üksikasjaliku, läbimõeldud 
analüüsi asemel usaldatakse rohkem 
improvisatsiooni. Liikumise rütm, ku ­
jude plastilisus, väljendusrikkus, žesti 
kasutamine, lavakõne ilmekus, hääle 
kasutamise oskus, erilise tähelepanu 
osutamine alltekstile — kõik see lisas 
palju väärtuslikku näitlejameister­
likkuse edasiviimisel.

P, Sepp alustas Draamateatris im p­
ressionistlike lavastustega, mängides 
L. Andrejevi, I, Surgutsevi ja N. Jev- 
reinovi näidendeid. Paari hooaja möö­
dudes teeb ta aga pöörde klassikalise 
tragöödia poole, õnnestunud «K unin ­
gas Oidipus» (1922) julgustab P. Seppa 
järgmisel hooajal «Orleansi neitsiga» 
(1923) katsetama. See on m ärkim is­
väärne lavastus seetõttu, et ta k u ju ­
nes üle kümne aasta laval mänginud 
L, Reimani tragedienne’i-taliendi tõeli-

roos, Johannes Nolk (Kaljola), Karl 
Otto (Kaarli Aluoja), Leo Kalmet, Fe- 
lix Moor, Rudolf Engelberg, Ly Las- 
ner, Richard Kuljus jt. See esimene 
lend lõpetabki 1924. aastaks ja hakkab 
oma etendustega täitm a Draamateatrist 
Tallinnas tühjaks jäänud sõnalavas­
tuseteatri kohta. Uue teatri esimeseks 
tuleprooviks peavad draamastuudiola- 
sed ise C. Dickensi näidendit «K ilk kol­
del», mis kanti ette juba õppetöö pe­
rioodil (1922).

Draamastuudio teater alustas oma

☆

iseseisvat tööd ajal, kui 
kodanlus pani maksma 
terrori. Eesti töölisklas­
si relvastatud ülestõus 
1. detsembril 1924 oli 
maha surutud. Algas
kodanluse võimu k ind­
lustamise ajajärk. Teat­
ris käisid vaidlused sel­
le ümber, millist kohta 
tuleb teatril täita ühis­
kondlikus elus. Nendest 
vaidlustest sai tõuke
draamastuudiolaste käte 
kiilgelöömine veel ühe 
uue teatri sünnile (1926)
— see oli Tallinna Töö­
listeater. Draamastuu- 
diolasest Priit Põldroo­
sist sai selle üks asuta­
jaliikmeid ja Draama­
stuudio trupp hakkas 
kaasa mängima Tallin­
na Töölisteatri lavas­
tustes. Selline koostöö 
kestis kuni 1928. aasta­
ni. Siit peale jätkas
kumbki tööd eraldi tru ­
piga.

Draamastuudio teatri 
algaastail võib täheldada kaldumisi 
ekspressionistlikesse .katsetamistesse .ia 
kindla suuna puudumist repertuaari 
valikul. Lavastajatena -töötavad siin 
P. Põldroos, R. Engelberg, K. Aluoja 
ja L. Kalmet. Need on tol ajal kõik 
noored algajad. Andekad ja otsingute- 
julged.

Draamastuudio oma nägu hakkab 
välja kujunema kahekümnendate aas­
tate lõpul ja saab kindlamad piirjoo­
ned eriti kolmekümnendate aastate 
sees. Alates 1928. aastast on siin pide­
valt teatri kunstiliseks juhiks Leo K a l­
met. Selles teatri oma näos köidab 
kõige rohkem tähelepanu algupärane 
repertuaar. Draamastuudio teater m än­
gib oma tegevuse ajal rohkem algupä­
raseid teoseid kui ükski tfeine teater. 
Nende üldarv ulatub (noorsoonäiden- 
did kaasa arvamata) üle neljakümne. 
Kuid asi ei seisne kvantiteedis. Terve 
hulk kodanliku teatri väljapaistva­
maid lavastusi antakse just selles 
Draamastuudio algupärase repertuaari 
lõigus. 1929. aastal elab Draamastuudio 
laval oma võidukäigu läoi H. Raudsepa 
«M ikum ärdi» (lav. R Tarmo), sellega 
käiakse külalisetendusi andmas Lätis 
ja Soomes. H. Raudsepp jääb hästimi- 
nevaks autoriks ka järgmiste näiden­
ditega («Põrunud aru õnnistas», «Ve­
delvorsti, «Roosad prillid», «Mees 
trumpidega»). Rambivalgust näevad siin 
J. Kärneri. A. Antsoni, A. Mälgu, R. 
Sirge, H. Visnapuu. M Metsanurga jt. 
lavateosed. Mängitakse uuesti A. K itz­
bergi ja E. Vildet.

Eriline koht. kuulub Draamastuudio 
töös A. H. Tammsaare loomingule. 
Draamastuudiolastele kuulub eesti 
teatris algataja osa A. H. Tammsaare 
viieköitelise romaani «Tõde ja õigus» 
dramatiseerimises (käsitletakse eraldi 
järgmises «Sirbi ja Vasara» numbris).

Samuti kujunesid Draamateatri laval 
menukateks O. Lutsu Tootsi-lood eesot­
sas «Kevade» (1937) ja «Suvega» (1937) 
L. Kalmeti lavastuses. M. Möldre Toots 
(«Kevades») ja O. Eskola K iir jä id  siit 
meelde hästi karakterite-ereda paarina. 
Neist esimene mängis end üheks teatri 
populaarseimaks-armastatuimaks ku­
juks. Täiskasvanud Tootsina («Suves») 
esines J. Kaljola ja lõi esimesest küll 
erineva, kuid üpris lutsuliku Tootsi.

Draamastuudio repertuaaris pole k u i­
gi rohkearvuline klassikaline reper­
tuaar. Teater püüab kõnelda rohkem 
kaasajast. Märkim isväärne on, et Draa­
mastuudio laval antakse eesti kutselise 
teatri esimene nõukogude näidendi la ­
vastus (A. Faiko «Õpetaja Bubus»), 
millele lisandub aegapidi veel teisigi 
nõukogude autorite lavastamisi (V. Ka- 
tajevi «Ringi kvadratuur», A. Afinoge- 
novi «Hundirada», V. Gussevi «K uu l­
sus»). Ilmselt suur osatähtsus on J. Su-

0. Lutsu «Suvi» (1937). P i l d i l :  Lible (R. 
(A. TalviJ ^  Joosep Toot* (J. Kaljola).

Tarmo), K iir (O. Eskola), Teete

tiste tööleasumisel 1938. aastal teatri 
kirjandusala juhatajana. Kui teatri 
varasemate aastate repertuaaris hak­
kavad silma nimed R. Rolland, F. Mol- 
nar, L. Pirandello jt., siis üsna kodan­
liku teatri lõpuaastail üllatab Draama­
teater selliste teravalt kaasaegsete la­
vastustega, nagu K. Capeki «Valge 
taud», E. Caldwelli (J. K irklandi dra­
matiseeringus) «Tubaka tee» ja H. No- 
waczynski «Tseesar ja immene». Neist 
esimene oli R. Tarmo, teised L. K a l­
meti lavastatud.

Draamastuudio alustas oma tegevust 
Draamateatrist (191-6— 1924) tühjaks 
jäänud kohal täiesti uue trupiga, uute 
otsingutega ja eitada ei saa ka erine­
vusi kummagi sõnalavastuseteatri m än­
gulaadis, loomingulises käekirjas. Sel­
lest tuleneb, et tänasel V. Kingissepa 
nim. Draamateatril oleks nagu kaks al­
gust. Kuid kui praegu, juba teatud dis­
tantsiga mõlemate tegevusele tagasi 
vaadata, siis leiame ka olulisi kokku­
puutepunkte, mis neid seovad. Ühe 
teatri tegevuse lõpetamine oleks nagu 
teatepulga edasiandmine nooremale 
kollektiivile, mille juures tuleks arves­
tada järgmisi momente.

Esiteks — Draamastuudio viib edasi 
neid traditsioone, millele oli aluse pan­
nud Draamateater. Kõigepealt — ta jä t­
kab Draamateatri joont repertuaari 
valiku*, eelistades kaasaegset, algupä­
rast ja põhiliselt kunstiväärtuslikku 
repertuaari. Kui Draamateater pani 
aluse maarahva ja väikelinnade teenin­
damisele, siis Draamastuudio avardab 
seda rändteatri funktsiooni. Kasvab 
väljasõitude raadius, teatrikülastajate 
ringi haaratakse kogu maa. Niisamuti 
jätkab ja vijb edasi Draamastuudio 
noorsooetenduste andmist, lisab siia 
nukuteatri osa, on selle rajajaks. Ka 
vabaõhuetenduste korraldamisest ei 
loobuta ja selleski toimub edasiminek.

Teiseks on küllaltk i oluline, et terve 
rida endisi Draamateatri näitlejaid ja 
lavastajaid tuleb pärast mitmesuguseid 
ringkäike teistes teatrites uuesti Draa­
mastuudio (Eesti Draamateatri) koos­
seisu tagasi. Vahepeal sündis nende 
teatrirännakute tulemusena ja elas läbi 
oma tähelennu (aastail 1927— 1929) 
veel üks teater — «Rändteater», mille 
põhikoosseisu moodustasid endised nn. 
«vana» Draamateatri näitlejad. Kuid 
juba varsti pärast seda, kolmpkümnen- 
dail aastail leiame Draamastuudio teat­
ris lavastamas A Sunnet, E. Türki ja 
R. Tarmot, kes mängivad kaasa ka 
näitlejatena, tihtipeale kandvates osa­
des. Me kohtame siin niisamuti L. Rei- 
manit, M. Möldret, A. Mäge, kelle ar­
vele tuleb k irjutada rohkem kui m it­
meid suurepäraseid rolle. Toimus ühes- 
koosminek. Kahest algusest sai ühine 
tee.

Kolmandaks ei tule pidada kummagi 
eraldi arenenud trupi kunstiü-.i seisu­
kohti printsipiaalselt erinevateks Mõ­
lemad lähtusid ansamblimängust ’a 
elamusprintsiibi rakendamisest kui rõ ­
hulisest tegurist. Mõlemad seadsid en­
dale suureks eeskujuks Moskva Kuns­
titeatri. Pealegi ühendas mõlemaid 
20-ndate aastate algul ühine lavasta_a- 
pedagoog — Paul Sepp. Pigem oli siin 
tegemist generatsioonide erinevusega. 
Kumbki arenes välja erinevates oludes 
ja aegade] — Draamateater kahe ••evo­
lutsiooni vahel, K. Menningu juures 
oma praktilise teatrikooli saanud näit­
le j atest-iseõppi j atest, Draamastuudio 
teater aga 20-ndate aastate erialase 
ettevalmistusega noortest lavakunstni- 
kest. Esinevad erinevused olid omajagu 
seaduspärased ja paratamatud.

Selliselt jõudis Eesti Draamateatri 
nime kandev teater välja kodanliku 
aja viimastesse aastatesse.

(Järgneb)
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Hoovõtmise ajad on möödas, nüüd kõ­
nelgu teod. Selles vaimus peeti Suure 
Oktoobri 50. aastapäevale pühendatud 
kunstilise isetegevuse festivali vaba­
riikliku organiseerimiskomitee viimane 
istung Eesti NSV Ametiühingute Nõu­
kogus, kus kuulati informatsiooni fes­
tivali ettevalmistamise käigust Kohtla- 
Järvel, Pärnus ja Tallinnas.

Märtsist peale on Kohtla-Järve or­
ganiseerimiskomitee pidevalt ku ltuu ­
riasutuste sotsialistlikku võistlust, ja 
festivaliks ettevalmistamist juhtinud. 
Seetõttu pole ükski klubi pealt­
vaatajaks jäänud. Repertuaari suu­
remad mured on murtud, osavõtjad 
ja esinemiste tähtajad kindlaks m ää­
ratud. On loodud mitmeid uusi elu­
jõulisi isetegevuskollektiive — E. V il­
de nim. kultuurim ajas naiskoor 63 ja 
poistekoor 57 lauljaga, M. Gorki nim. 
kultuurimajas segakoor, kaevanduse nr.
2 klubis kaevuritest koosnev 12-mehe- 
line bajanistide ansambel jne. Igal 
klubil on isetegevuslaste arvulise kas­
vu konkreetne kohustus ning aasta 
kestel loodetakse osavõtjate arvu prae­
guselt viielt, tuhandelt seitsme tuhan ­
deni suurendada.

Vähem aktiivsust on ilmutanud Pär­
nu linna organiseerimiskomitee (selle 
esimees sm. Laos ei ilmunud põhjust 
teatamata vabariiklikule komiteele in ­
formatsiooni andma). Nende komitee 
moodustati mais ja on kahel korral 
koos käinud. Vanadel ja tugevatel kol­
lektiividel töö laabub. Segakoor «End­
la* taotleb rahvakollektiivi nimetust. 
Kaugeltki kõigil pole aga veel reper­
tuaar ega osavõtjadki kindlad. Uldju- 
hendid on antud, kuid puuduvad ko­
hapealsed organiseerimiskomiteed, kes 
ettevõtmist virgutaksid.

Palju räägiti istungil repertuaari 
valikust ja selle suunamisest. Tallinna 
linna repert.uaarikomisjon oma sekt­
sioonidega praktiseerib juba mõnda 
aega poole aasta repertuaariplaanide 
läbiarutamist. Järgmisel arutelul 15.— 
20. oktoobrini tahetakse jõuda n iikau­
gele, et sellest ka enamik ringijuhte 
osa võtaksid. K lubid esitavad reper­
tuaariplaanid koos ringide õppekas­
vatustöö plaanidega. Organisatsiooni­
line alus repertuaari paremale valikule 
on pandud, kuid nagu repertuaariko­
misjoni esimees H. Schults märkis, la ­
sevad praktilised tulemused kontserti­
de programmides end veel oodata.

Rõhutati vajadust kõiki jõude koon­
dades tõsisemalt tegelda ringijuhtide 
kasvatamise ja kvalifikatsiooni tõst­
misega ka rajoonides ja mitte loota 
ainult vabariiklikele seminaridele. Meil 
leidub üle viie tuhande ringijuhi, kes

ühestki seminarist pole osa võtnud. 
Tingimata tuleks jõuda sinnamaale, 
et iga kogemustega ringijuht võtaks 
südameasjaks ja individuaalseks ko­
hustuseks omal käel endale «järglane» 
kasvatada.

Jutud juubelipeoks sobiva reper­
tuaari vähesusest on veidi vaibunud 
pärast seda, kui Rahvaloomingu Maja 
koostas ja avaldas soovitusnimekirja. 
Tänuväärt oleks kollektiivide juhtide 
endi suurem aktiivsus värske reper­
tuaari hankimisel. B. Kõrver teab k in ­
nitada, et aastas on ainult paar in i­
mest väljastpoolt Tallinna käinud Heli­
loojate Liidus uudisloomingut otsimas. 
Muusikafondi vahendusel on võimalik 
paljundatu lt saada ka neid noote, mis 
trükis on veel ilmumata. Heliloojate L ii­
du juures on ametis kaks konsultanti, 
kes isetegevuslikele laululoojatele abi 

■võivad osutada. «Oma» laulu saami­
seks heliloojaga otseselt kontakti as­
tuda — eks seegi ole suuremalt jaolt 
alles kasutamata võimalus. J Tömbi 
nim. Kultuurihoone koorid ja sümfoo­
niaorkester igatahes said nii endale 
oktoobrikantaadi Eugen Kapilt.

Sefluse arendamine, linna abi maa­
le jääb päevakorda nüüd ja alati Or­
ganisatsiooniliselt on šeflus Kohtla- 
Järvel kindlale alusele ra ja tjd . Linna 
kõigil klubidel on võetud konkreetsed, 
täitevkomitee poolt kinnitatud kohus­
tused, kuid ka siin nagu kõikjal m u­
jalgi peavad abivajajad ise suuremat 
aktiivsust ilmutama.

Vabariiklik komitee kinnitas ju ­
hendi kujutava ja tarbekunsti näituste 
korraldamiseks — rajoonides 1. april­
lini, vabariiklik juunikuus.

Festivalist ei või eemale jääda ka 
foto- ja film iamatöörid, nende organi­
seerimiseks on kohtadel samme astu­
tud. Kohtla-Järve amatöörid koondu­
sid kaevanduse nr. 2 klubisse. Pärnu 
omad ajalehe toimetuse juurde. Tal­
linnast saadetakse abiks konsultante.

Festival olgu innustajaks kõigile, 
kellel leidub annet ja oskust ning 
tahtm ist esineda, olenemata amet­
kondlikust kuuluvusest. Osa võivad 
võtta ka need, kes ringides ei tegutse 
või üldisest arvestusest välja on jä ä ­
nud. Rohkem tähelepanu tuleks osu­
tada punanurkadele ja koolidele. Suur­
tes tööstustes on soovitatav korraldada 
ülevaatust tsehhide viisi. Näiteks Tal­
linna Vineeri- ja Mööblivabrikus on 
30 ringi rohkem kui 200 isetegevusla- 
sega, kes otseselt klubis ei tegutse. Ja 
mis peamine — hoolitseda «elle eest. 
et festivali hoog ei raugeks ega piir­
duks ainult kohaliku ülevaatusega, 
vaid jätkuks ka edaspidi.

Tähtpäev RAT «Estonias»
Kuigi kuusküm m end aastat ei kuulu 

am etlikult juubelite kategooriasse, on «Es­
tonia» teatri jõudm isel selleie p iirile  siiski 
silmapaistev koht nii teatri enese kui ka 
eesti lava- ja m uus ikakultuuri arnquteel.

Selle sündm use tähistam ise sissejuhatu­
seks ku juneb tänaõhtune televisioonisaade, 
kus teatri juhtide sõnavõttude kõrval esi­
tatakse katkendeid «Estonia» uuslavastus­
test ninq heidetakse p iik  ka tulevikku.

Homme kell 14 avatakse kolme teeneka 
estoonlase — Karl Junqho lz i, Liina Reimani 
ja Raim und Kulli m älestustahvlid n e n d e  
kunaqistes elukohtades, pärast seda mee­
nutatakse tänusõnade ja lilledega nende 
estoonlaste elutööd, kes on oma viimse puh- 
keoaiga leidnud Metsakalm istul.

Tähtpäevale pühendatud etenduste sari 
a lqab homme õhtul G, Verdi ooperiqa «A i­
da». NSV Liidu rahvakunstn iku  Tiit Kuu­
siku, Eesti NSV teenelise kunstn iku Aino 
Külvandi, ooperisolistide Kalju Karaski, Teot

Maiste jt. kõrval esineb Amnerise osas k ü ­
lalisena Praha Rahvusteatri solist Ivana 
Mixova, keda teatrikülastajad kuulsid eile 
õhtul G . Bizet’ «Carmeni» nimiosas. Eten 
dust d irigeerib  Eesti NSV teeneline kunsti­
tegelane Neeme Järv i.

Järgnevate päevade jooksul esitatakse 
«Estonia» viimaste aastate paremaid lavas 
tusi — ooperid «Othello», «Raudne kodu» 
ja «Jevgeni Onegin», balletid «Romeo ja 
Ju lia» ja «Giselle» ning operetid «Minu 
veetlev leedi», «Viini veri» ja «Kiri n õudm i­
seni». Et «Estonia» balletikollektiiv täh is ­
tab samal ajal oma neljaküm nendat sünn i­
päeva, siis to im ub 15. oktoobril suur balle­
tiõhtu, kus tuleb ettekandele E. Tamberqi 
« Ballettsümfoonia» ja u latuslik balleti- 
divertisment. Ülevaate «Estonia» balleti 
arenguteest annab teatriteadlane Lea Tor­
mis. Aastapäevanädala lõpetab teater p idu ­
liku kontserdiga 16. oktoobri õhtul, kuhu 
on aukülalistena kutsutud kõik teatri ve­
teranid.

(Algus 1. lk.)

Meie vabariigi film itoodangu aktivas 
on 26 täismetraažilist kunstilist, filmi. 
Kuigi kaugeltki kõiki neist ei saa 
kvalifitseerida loomingulisteks korda­
minekuteks, on siiski vaieldumatu 
fakt, et «Tallinnfilm» astus viimastel 
aastatel kvalitatiivse sammu kunsti­
liste film ide taseme tõusu suunas. Rida 
loodud filme, mille pealkirjade korda­
mine pole antud juhu l enam vajalik, 
kõneleb ise enda eest.

Vaieldamatu on ka see, et meie f il­
mides avaldub \riimastel aastatel üha 
sügavam huvi inimese vastu, püüe 
mitmeplaanilise, avara probleemsuse, 
inimkarakterite täiuslikuma ku ju ta ­
mise poole. See puudutab nii kaasaja 
teemat kui ka filme, mille aluseks ku­
junes meie klassikapärand.

Film ilooming on ühekordne ja kor­
dumatu. See pole teatrilavastus, mida 
on võimalik etenduselt etendusele v ii­
mistleda, täiustada, ümber mõtestada. 
Siit tulenebki omakorda tohutu vastu­
tus, mis lasub film ide tootmise organi­
seerijatel ja eelkõige loomingulisel 
väejuhil —- režissööril.

Oleks absurdne mõelda, et leidub 
režissööre, kes tahaksid teha halba 
filmi. Vastupidi, pole nähtavasti ühtki 
režissööri, kes ei püüa film i loomisel 
panna sellesse oma parimaid loomin­
gulisi kavatsusi, mõtteid, kogu oma 
professionaalsete oskuste arsenali. Jah, 
alati see tõepoolest korda ei lähe, kuid 
sel puhul on vaja asjalikult, põh ja li­
kult analüüsida ühe või teise ebaõn­
nestumise põhjusi.

Tõepoolest, hallide film ide vool ek­
raanile on veel küllaltki suur. Teisest 
küljest aga oleks utoopiline eeldada, 
et iga uus film  tingimata kujuneb 
šedöövriks.- Loomingulisi otsinguid ja 
eksperimente, milleta pole mõeldav 
edasiliikumine, ei saa alati kroonida 
täisedu. See on seaduspärane. Ka edas­
pidi võib ja tuleb arvestada filme, mis 
võivad vastata täiel määral professio­
naalsele tasemele, olla tehtud kor­
rektselt, tugineda heale dramaturgilise­
le materjalile, tõestada režissööri oskust 
töötada näitlejatega, kuid . . .  ei ületa 
nn. keskmist taset. Hoopis kurvem on 
aga olukord siis, kui film i vunda­
mendiks on hõre stsenaarne materjal 
ja sellele lisandub veel käsitöönduslik 
lähenemine.

On hea, et meie filmitoodangus 
on võimalik märgata tendentsi osu­
tada üha suuremat tähelepanu mitte 
ainult tegevustikule, vaid ka selle are­
nemise dialektikale. Üha enam pais­
tab silma ka tendents mõtisklustele, 
nimetagem siis seda meie rahvusliku 
kultuuri traditsiooniliseks jooneks või 
kaasaja film ide iseloomustavaks näh­
tuseks. Kuid ka sel tendentsil on omad 
«veealused karid».’ Vaimustumine mõ­
tisklemisest võib ahvatleda konflikti- 
tuse, dedramatiseerimise teele, võib 
tuua kaasa probleemitsemist problee- 
mitsemise pärast, psühholoogitsemist 
psühholoogitsemise tarvis.

Ja siiski algab kõik ikkagi stsenaa­
riumist. Seepärast on vabariigi film i­
kunsti arendamise seisukohalt esma­
järguline tähtsus autorite aktiivi pide­
val laiendamisel. Stsenaariumide toi­
metuse kolleegiumi moodustamine 
«Tallinnfilm i» juurde ning selle koos­
seisu tugevdamiseks läbiviidud orga­
nisatsioonilised abinõud lubavad ooda­
ta, et kunstiliste film ide tootmine ra­
jatakse käesoleva] viisaastakul meie 
vabariigi? kindlale perspektiivsele 
alusele. Kuigi stsenaariumide prob­
leem pole praegu veel kaugeltki lahenda-

aastakui
tud, on raske ülehinnata positiivset pöö­
ret, mis väljendub eeskätt mitmete 
meie kirjanike kindlas soovis võtta 
aktiivselt osa eesti nõukoguliku film i­
kunsti arendamisest. Tahaks sel puhul 
eelkõige mainida Paul Kuusbergi ja 
Juhan Smuuli. Paul Kuusberg astus 
filmidramaturgiasse Grigori Kroma- 
novi lavastatud filmiga «Mis juhtus* 
Andres Lapeteusega?», film iga, mis 
sai suure menu osaliseks meie vaba­
riigis ja esindas vääriliselt eesti film i­
kunsti Irkutskis eesti kunsti dekaadil. 
Nüüd on k irjan ikul käsil uus stsenaa- 
rim, millest «Enn Kalm u kahe mina» 
motiivide] peab kujunema alus fil­
mile. milles kajastatakse eesti rahva 
osavõttu Suurest Isamaasõiast. Film i 
hakkab lavastama režissöör Jüri Müür. 
Rööbiti sellega on P. Kuusbergil koos 
režissöör Grigori Kromanoviga teoksil 
h ilju ti ilmunud romaani «Südasuvel» 
ainete] stsenaariumi loomine. Esimene 
neist kahest film ist peab valmima 
nõukogude võimu 50 aastapäevaks.

Juhan Smuuli looming jõudis esma­
kordselt vaatajani h ilju ti film itud 
«K irjad Sõgedate külast» kaudu Kui 
sel puhu] oli tegemist k irjaniku kahe 
novelli ekraniseerimisega. siis seda­
korda käib Kalju  Kiisal Virtsus töö 
Juhan Smuuli esimese originaalse 
filmistsenaariumi «Keskpäevane
praam» alusel laiekraanilise kunstilise 
film i loomiseks, mis tõotab kujuneda 
huvitavaks jutustuseks meie kaasaeg­
setest.

Veel mõni kuu ja siis valm ib Veljo 
Käsperil L illi Prometi stsenaariumile 
tuginev kunstiline laifilm  «Tütarlaps 
mustas.»

Stsenaariumide portfell ei piirdu 
veel kaugeltki loetletuga Stsenaariu­
mid on «Tallinnfilm ile» üle andnud või 
andmas Jaan Kross, Ardi Liives, Arvo 
Valton, Raimond Kaugver, Heino Väli 
ja Jüri Järvet.

Niisugused on kõige lähemad kuns­
tiliste film ide tootmise perspektiivid.

Palju huvitavat kavandasid ka meie 
kinodokumentalistid ja nukufilm ide 
meistrid eelolevateks aastateks, kuigi 
siin tekitab perspektiivne planeerimi­
ne pikemaks ajaks ette võib-olla veel 
suuremaid raskusi kui kunstilise kine­
matograafia suurvormide puhul.

Olulisi probleeme, mis vajab käes­
oleval viisaastakul lahendamist, on 
tootmis-tehnilise baasi loomine meie 
vabariigi filmi- ja telestuudio vaja­
duste täielikuks rahuldamiseks ehk 
täpsemini öeldes •— filmitootmise ko- 
opereerimine «Tallinnfilm i» ja «Eesti 
Telefilmi* vahel. Pole ju saladus, et 
käesoleval ajal on tootmisbaasi piira­
tus see pidur, mis tunduvalt takistab 
televisioonifilmide tootmist. Olen veen­
dunud (ja seda kinnitavad ka arvukad 
kogemused raja taga), et selliseks toot­
misbaasiks nii kino- kui ka telefilm i­
de loomisel peab saama uus rajatav 
«Tallinnfilm i» kompleks, mille projek­
teerimistöid alustatakse 1967. aastal. 
Võidakse küsida, kas poleks ehk õigem 
rajada rööbiti uue filmistuudioga ka 
uus televisioonikompleks? Arvsn. et 
riiklikust seisukohast selline paral­
lelism ennast kuidagi ev õigustaks. 
Miks? Se] lihtsal põhjusel, et on tun ­
duvalt otstarbekohasem kasutada tele­
filmide tootmiseks film istuudio kõiki 
tootmisvõimsusi, tugineda stuudio 
loomingulistele ja tootmisalastele koge­
mustele, kasutada selle loomingulist 
kaadrit, personali, teenindamistsehhe, 
kui hakata seda kõike rajama algu­
sest peale. Sel puhul tuleks ehitatavat 
stuudio kompleksi täiendada ainult 
t.elestuudiole tootmiseks vajalike spet­
siifiliste hoonetega, ja sellest juba p ii­
saks.

Vaataja ootab eesti nõukogude kine- 
matografistidelt uusi. huvitavaid filme 
meie kaasaegsetest, film ide temaatika 
ja žanrite tunduvat avardamist, võlg­
nevuse likvideerimist sisukate, terav­
meelsete komöödia- ja seiklusfilmide 
alal, haaravaid filmiteoseid, mis ju ­
tustaksid nõukogude inimeste suurest 
patriotismist. kangelastest, kes in ­
nustaksid oma eeskujuga.

Kõik vajalikud eeldused selleks on 
olemas.

Krasnodari krais Ust-Labinski ra joonis vändatakse praegu värv ilis t iai- 
ekraan ifilm i A. Seraf'roovitši rom aani «Raudne vool» ainetel». Loom inguline 
kollektiiv eesotsas režissöör J Dziganiga pühendab oina töö nõukogude võimu 
viieküm nendale aastapäevale.

P i l d i l :  massistseenide film im ine tuuleveski juures.

Romaan rahva f iERMANN SERGO. PÕGENIKE 
LAEV. «Eesti Raamat». Tallinn 
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M
eie viimaste aastate romaa- 
nitemaatikas on suunatud 
tähelepanu lähema m inevi­

ku ühiskondlikele nähtustele, mis
on pidurdanud sotsiaalse arengu
kulgu. Nimetagem näiteks P. Kuus­
bergi «Andres Lapeteuse juhtum it* 
ja V. Grossi «Pinginaabreid*. Nendes 
teostes käsitletud isikukultuseaegsed 
väärnähtused vajasid väljaütlemist. 
Aga on ka varasemaid asju, mis on valu­
sad veel praegugi. Üks sääraseid on tu ­
handete inimeste põgenemine Läände 
okupatsiooni lõpu järgul, mis lõhestas 
perekondi ja sunnib siiani elama pal­
jusid juuretut, väljavaatetut elu, mis 
ajendas sügavaid tragöödiaid. Pagu­
lusse m inekut käsitleb meie iluk ir jan ­
duses esmakordselt laiemalt Hermann 
Sergo h ilju ti ilm unud romaan «Põ­
genike laev». Selles annab autor ta- 
gasihaarava pildi H iiumaa kaluriküla 
asukatest ja olustikust, millele järg ­
neb osa sealsete inimeste katastroofili­
ne surmasõit.

H. Sergo on meie kirjanduses kand­
vaim marinist. Tema teostes on sünd­
mustikupaigaks lainetel õõtsuv kaljas 
või aurik, tegelasteks laevurid. Ta ei 
ole küll ainus eesti kirjanik, kes oma 
tegelaskonna meremeeste seast värbab, 
kuid väärib rõhutamist, et tema laeva­
mehed esinevad vahetult oma kutseli­
ses miljöös. Nad on n.-ö. professionaal­
semad kui näit. A. Hindi kapten Tõnis 
Tihu ja tüürimees Sander Tihu. Esi­
mest näeme ju ainult maal askelda­
mas, teise meresõitudest saame infor­
matsiooni kirjade kaudu, kus on aga 
kasinalt juttu  laeva argipäevast. Aga 
eksJ A. Hint.kõnelegi ju  r a n n a s t .

H. Sergo] kui kutselisel laevamehel 
on teiste autoritega võrreldes suur 
eelis mereelu kujutamisel. Turistina

või ka ajutiselt laevale munsterdatud 
meeskonna liikmena kaasasõitev k ir­
jan ik  on ikkagi juhuslik kõrvaltvaata­
ja ja tema tähelepanekud"'vastavalt 
ebaprofessionaalsed. H. Sergot tahaks 
võrrelda Joseph Conradiga. Nii üks kui 
teine on maailmameresid kündvail lae-

U
on antud meistrisulega. Sergo tavatseb 
peatuda tegelaste jooksva elu pisiepi- 
soodidel — mõrralaskmine. nakitsemi- 
ne paadiehitamisel, joodud, mis ere­
date detailidena koloreerivad rand-

minevikutragöödiast
vadel läbi teinud kõik laevamehe tee- 
nistusastmed kuni kaptenini välja, ja 
hiljem  ilukirjanduslikus vormis va­
hendanud oma elamusi lugejaskonna­
le. Mõlema k irjan iku loomingus on 
keskendunumaiks ning haaravamaiks 
episoodideks meeste võitlus loodusega. 
H. Sergo loodud pildid laeva heitlusest 
rajuga (X X I peatükk, samuti II osa
I peatükk) on kõrvutatavad Conradi 
«Taifuuniga*. Sellist peab k irjan ik  ise 
läbi tegema,

H. Sergo merelugudes on rannabaa- 
siks H iiumaa rannakülad ja Tallinn. 
Vaatamata sellele, et ulatuslikum osa 
sündmustikust areneb maal, on «Põge­
nike laev* teemalt mereromaan, Sünd­
mustiku kohta pole raske lokaliseerida. 
Too rannaküla paigutub kirjan iku 
sünnikoha Jausa kanti, H iiumaa lõu­
narannikule. Moorjaagu sadamas tun ­
neme ara Orjaku. Topograafilise vas­
tavuse otsimine ei paku ju  kunsti­
teose vaatlusel palju, ent saame sedas­
tada, et autor liigub kujutatud miljöös 
oma inimesena, tunneb seda vahetult 
tegelikkusest. K irjan iku sinnakuulu- 
vus ilmneb haruldasest sisseelamisest, 
millega on kujutatud randlasi, nende 
töid ja muresid, külainimeste omava­
helisi suhteid ja  rannaloodust Need

laste halli igapäevast elu või ajenda­
vad sügavamale haaravate as^tsiatsi- 
oonide tekkimist. Sellised on//1 vana 
Jaagu minevikumõtisklused, m ille kau­
du avaneb tagasivaade Alajõe pere 
varasematele põlvedele ja aja jooksul 
väljakujunenud suhetele teiste rand- 
lastega. Säärased episoodid, mille raa­
mes kerkivad esile tegelaste karak­
teersed iseloomuomadused või selgu­
vad nende sotsiaalsed ja isiklikud suh­
ted, on k irjaniku loomingu tugevai­
maks küljeks. Lugedes tekib puhuti 
mulje, nagu koosneksidki autori pike­
mad teosed üksiknovellidest või sellis­
teks arendamata jäänud visandpilti- 
dest, mis on intriig i käigus ühendatud 
tervikuks. Säärased episoodid ei tar­
vitse alati teenindada teemat, need 
paigutuvad omaette lahtiste üksustena 
kompositsioonis. Ta oleks võinud lasta 
Martinit Tallinnas purjeriiet ostmas 
käia ka ilma saksa meremeestega kak­
lemata. Aga rahva sallimatust sisse- 
poetuva hitlerluse vastu illustreerib 
see episood ilmekalt. Opereerimine 
sääraste piltidega annab Sergo romaa­
nile mosaiikse kompositsioonilaadi, aga 
sellega luuakse ühtlasi teosele suure­
pärane, sisuliselt asjatundlik ning ku ­
jundusliku lt värvikas olustikuline põ­

hikude. Mõne hiidlasest lugeja arvates 
vastavat romaanis kirjeldatud kodu­
kultuuri tase, randlaste suhtumine lin- 
lastesse, samuti kalurite olukord küll 
pigem kahe- kui kolmekümnendate 
aastate oludele. Neil aastail ei olnud 
H iiumaa küla mahajäämus nii suur. 
Aga olgu täpsema ajalise vastavusega 
kuidas on, vaieldamatul}, on H. Sergo 
loonud meisterliku pildi temale hästi 
tuntud miljööst, oma rannast, selle 
asukate väheste rõõmude ja paljude 
murede kodupaigast. Algselt näib. et 
säärases külas polekski nagu aset ei 
tea kui keerukatele inimsuhetele, et 
siin elatakse piiratud elu, mida täidab 
üksluine rabelemine igapäevase leiva 
hankimiseks, ja et omavahelised suh- 
tedki ei välju  kõige tavalisemast kõr­
vutielamisest. Ent tarvitseb jõuda vae­
valt teise leheküljeni, kui hakkab sel­
guma selle ei-midagi-ütleva välise i l ­
me alt külaühiskonna diferentseeritus, 
karakterite individuaalsed vastuoksu­
sed ja külaelanike vahelised ebasuh- 
ted. Ei. Lõukakülas ei valitse August 
Mälgu laadis antud patriarhaalset 
rannaidülli. Igapäevane elu on tulvil 
kokkupõrkeid, tu im a võitlust elatumi- 
seks vajaliku pisku eest ja varjatud 
kannatusi, m ida põhjustavad inimeste 
libastumised minevikus või nende 
nüüdsed väärsammud Kui palju  vas­
tuolusid mahub tagasihoidliku tege­
laskonna ahtaisse eluraamesse! In i­
meste isiklik elu kui\ ka vahekorrad l i­
gimestega on puntrasse jooksnud. Neist 
olukordadest sugeneb sündmustik, m il­
les keegi ei jõua õnnele.

H. Sergo meeldejäävamad karakterid 
on enamikus suure füüsilise energia­
ga ning seesmise väärikusega, vahel ka 
tahumata tegelased. Need ei tarvitse 
olla mingid positiivsed kangelased, 
aga nad naudivad autori jäägitut poo­
lehoidu ja on ka lugejale sümpaatsed. 
K irjan ik  ei imetle oma tegelasi, ei sa­
tu ülistushoogu; tavaliselt avab ta

nende iseloomu tegevuse kaudu otsest 
karakteristikat harrastab autor piira­
tumalt. Küll aga taotseb ta välja tõsta 
mõnd omapärast, vahel ka veidrat, 
joont nende kõnes, žestides või käitu ­
mises. Ent see koomikaga vürtsitatud 
karakteristika ei pisenda tegelaste 
väärikust.

Säärast reljeefsust pole taotletud ro­
maani keskse tegelase Martini kui un ­
damisel, kuigi lugeja temast võrra­

t u l t  enam teada saab kui Liisast, paa­
dimeister Aadust, vanast Juhanist ia 
mitmest teisest. Martin on sotsiaalses 
plaanis antud kuju. tema elu intiim- 
seimadki seigad on läbi põimunud 
noormehe endateostamise püüdlustega. 
Vaevalt saab ta aga jalad maha. kui 
maailma vapustavad katastroofid ta 
koos paljudega oma keerisesse kisu­
vad ja ta hukkub. Kuid «Põgenike 
laev» pole Martini-romaan: Martin on 
vaid üks enam vaatiusfookusse aseta­
tud külakonna liikmeist. Romaani te­
gelased esinevad aktsioonis, tegevuses, 
olgu siis m ingit sotsiaalset funktsiooni 
täites või isiklikes suhetes. Mis nende 
psüühikas toimub, sellest teeb autor 
vaid mõnesõnaliselt juttu, sügavamat 
eritlust ta selles osas ei harrasta. Te­
ma teostes esineb napilt sisemono­
looge.

H Sergo karakterite loomise tava 
meenutab .Jack Londoni oma. Nende 
mõlemad tegelased elavad rohkem vä­
lissuhetes kui sissepoole Londonile on 
kriitika ette heitnud et ta oma tege­
laskujude loomisel välispinnast süga­
vamale ei haara. Kas võiks sama küsi­
mus kerkida ka «Põgenike laeva» au­
tori puhul? Eriti Elna ja Miili puhul? 
Või sedastame lihtsalt, et mõlemad 
peategelasele lähedased naiskujud jä ä ­
vad vald äärejoonestatuks. Hoopis vi- 
sandlikumaks kui kas või episoodiline 
Aime.

(Järg 4. lk.)
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lantov jt. Kõige külalisrohkemaks 
aga kujuneb maikuu, mi] toimub
n.-ö. dekaadi tasemel muusikafes­
tival «Väljapaistvaid nõukogude inter-

Eesti NSV R iik lik  Filharmoonia avas 
1966/67. a. kontserdihooaja möödunud 
reedel sümfooniakontserdiga, mida ju ­
hatas külaline Leningradist — Nikolai 
Rabinovitš. Sellele järgnenud nädalal 
esinesid «Estonia» kontserdisaalis Ar~ 
meenia NSV rahvakunstnik A. Aiclin- 
jan, sõnakunstnik S. Saitan, samas tä ­
histati A. Karjuse 60. sünnipäeva, «K a­
levi» spordihallis aga esines ansambel 
«Os Brasilensos». Veel enne hooaja 
«ametlikku» algust olid meil külas

on alanud
Leedu pianistid Estera Jelinaite ja Hen- preete», millest võtavad osa nimeka-
rietta Mirvis, Kanada estraadilauljatar mate rahvusvaheliste interpreetide
Monique Leyrac jt, võistluste laureaadid — solistid ja an-

Tänavusest hooajast ülevaate saami- 'samblid.
seks esitasime filharmoonia kunstilise­
le juhile mõned küsimused. &S& nreie interpreedid?

Kõigepealt m ida tõotab hooaeg 
sümfoonilises muusikas?

Sümfooniakontserte antakse käesole­
val hooajal 36. Filharmoonia poolt kor­
raldatavate kontsertide üldarvuga — 
1800 — võrreldes tundub seda olevat 
väga vähe. Hooaja pikkust nädalates 
arvestades . tähendab see aga peaaegu 
iga nädal üht sümfooniakontserti.

Nagu varemgi, on osa sümfoonia­
kontserte koondatud abonernenti nr. 1. 
Seekord tulevad abonementkontsertide 
sarjas ettekandele kõik Beethoveni 
9 sümfooniat. Selle sarja esimene kont­
sert on täna õhtul. Beethoveni 4. 
sümfoonia kõrval esitab Eesti Raa­
dio sümfooniaorkester Eri Klasi 
juhatusel E. Tubina klaverikont­
serdi (solist Ada Jõgi) ja Pärdi 
«Nekroloogi». Beethoveni-austajaid 
peaks rõõmustama teinegi tsükkel — 
7., 9. ja 11. aprillil esitavad Emil Gilels 
ja Eesti Raadio sümfooniaorkester Nee­
me Järv i juhatusel Beethoveni kõik 5 
klaverikontserti. (Neid kontserte kor­
ratakse ka Tartus.) Huvi peaksid 
pakkuma teisedki sümfooniakontser­
did — Saksa DV kultuuri päevade ajal 
juhatab kahte kontserti meile juba va­
rasemast tuttav Kurt Masur (oma kav­
va on ta võtnud ka E. Tambergi «Con- 
c-erto grosso»), Neeme Järv i ju ­
hatuse] tulevad ettekandele Brahm- 
si topeltkontsert viiulile ja tšel- 
lole (solistid P. Purga ja I. Juu l) ning 
E. Tambergi «Kuupaisteoratoorium» 
(Eesti Raadio segakooriga), novemb­
ris tähistatakse pidulikult D. Sostako- 
vitši- 60. sünnipäeva, kuu aega hiljem 
Eesti Raadio sümfooniaorkestri 40. aas­
tapäeva, märtsis tuleb Olev O ja juha ­
tuse] esiettekandele A. Marguste koi-' 
mas sümfoonia (samal kontserdil esitab 
R iik lik  Meeskoor «Padaemanda» V II 
pildi ja stseene teistest ooperitest) jne. 
Veel on võimalus tutvuda se] hooajal 
kahe muusikute perekonnaga — 17. 
märtsi] esitavad Leonid Kogan, tema 
abikaasa Jelisaveta Gilels ja poeg Pa­
vel Kogan Vivaldi ja-M anini kontser­
did 3-le v iiulile ja L. Kogan Beetho­
veni viiulikontserdi, detsembris aga pia­
nistide perekond L. Bruk. M. Taimanov 
ja  nende poeg I. Taimanov Bachi 
kontserdi 3 klaverile ning Mendels- 
sohni ja Uspenski (Leningradi heliloo­
ja, Sostakovitši õpilane) kontserdid ka­
hele klaverile. Uudiseks võiks olla ka 
see, et meile tuntud dirigentide N. J ä r ­
vi, R. Matsovi, V. Järvi, E. Klasi, K. 
Eliasbergi ja A. Jansonsi kõrval juha ­
tab abonementsarja 4. kontserti Moskva 
kammerorkestri kunstiline juh t Rudolf 
Baršai,

Külalisorkestreist on tallinlastel või­
malus kuulata juba tuleval nä­
dalal Ukraina riik likku sümfoonia­
orkestrit S. Turtšaki ja V. Ko-
žuhhari juhatusel (solistidena tee­
vad kaasa O. Krõssa ja J. Rža-
nov), ‘ märtsi alguses aga Läti R iik ­
liku Filharmoonia sümfooniaorkestrit 
(nädalapäevad varem teeb vastukülas- 
kaigu Riiga meie sümfooniaorkester).

Kammerorkester, kelle juhiks on 
alates käesolevast hooajast Eri Klas, 
annab Tallinnas ja  Tartus 4 eri­

neva kavaga kontserti (abonement 
nr, 2). Repertuaaris jätkab orkester 
juba väljakujunenud suunda* klassi­
kud — Vivaldi, Bach. Pergolesi («Stabat 
mater» koos Tartu R iik liku Ülikooli 
naiskooriga), Haydn, Mozart, ja kaas­
aeg — Sink (sümfoonia nr. 2), Poulenc 
(kammerooper «Inimhääl»), Denissov 
(«Crescendo e diminuendo»). Hinde- 
mith («Spielmusik»), Sotter (džässisiiit 
«Fookus» klarnetile ja kammerorkest­
rile) ja Rääts uue teosega.

Millised abonementsarjad on veel 
plaanis?

Abonementtsükleid on kokku 15. 
Valdav osa neist toimub kontsertvest- 
lustena koolinoortele niihästi «Estonia» 
kontserdisaalis kui koolides. Abone­
ment nr. 3 tutvustab õpilastele noorte 
viiuldajate ansamblit, lastekoore, 
RAM-i noortekoori, Eesti Raadio sega­
koori ja estraadiorkestrit, orelikunst­
nikke jt., abonement nr. 5 vene m uu­
sika arengu põhisuundi («Mussorgski 
muusika tõest ja ilust», «Skrjabin — 
otsija ja maailmaparandaja», «Inimene 
1000 ja 1 stiiliga — Stravinski», «Pro- 
kofjev ja teater», «Sostakovitsi sümfo- 
nism» jt.). Abonemendid nr. 9, 10, 11 ja 
12 valgustavad olulisemate klassikute, 
nõukogude ja eesti heliloojate elu ja 
loomingut. Algklassidele on mõeldud 
abonement nr. 6 — «Millest räägib 
muusika», keskklassidele (V—V II kl.) 
abonement nr. 7 — «Nõukogude m uu­
sika entsüklopeedia», vanemaile klassi­
dele aga abonemendid nr. 8 — «Kuidas 
mõista muusikat» ja nr. 12 — «Kohtu­
mine muusika ja muusikutega». V ii­
mati rfiainitud nimetusega tsükkel 
kontsertvestlusi korraldatakse ka Pär- 

,-nu, V iljandi, Rakvere ja Kingissepa 
koolides. Tartu, Võru ja Jõgeva m uu ­
sikahuvilistele on mõeldud 8 loeng­
kontserti ooperi, opereti ja balleti 
arengu probleemidest (abonement nr. 
15). Loetelu ei oleks täielik, kui jätta 
nimetamata kontsertide tsükkel «Eesti 
NSV heliloojaid ja interpreete» (Pär­
nus., . V iljandis ja Kingissepas) , ning 
venekeelne kirjandusõhtute sari .  (abo­
nement nr. 4). Lektoriteks on neil kont­
sertidel H. Ridamäe H, Tauk, A. Allik- 
vee ja G. Tugolessov, muusikalist osa 
pakuvad paljud meie interpreedid.

Milliseid külalissoliste ja -kollektiive 
on oodata?

Külalissoliste niihästi vennasvabarii- 
kidest kui välismaalt on tulemas roh­
kesti. Mitmest oli juba eespool juttu. 
Saksa DV kultuuri päevadest võtavad 
osa Kurt Masuri kõrva] pianist-orga- 
nist A. Webersinke ja organist H. 
Kästner, Leipzigi Raadio ja Televisi­
ooni estraadiorkester. Halle koorikapell 
ja Dresdeni sportlaste ja noorte kesk- 
klubi estraadiansambel. Pianistidest 
esinevad meil veel D. Baškirov, N. 

"Perelman, B. Davidovitš jt., v iiu li­
kunstnikest I. Botškova. I. Bezrodnõi, 
N. Beilina jt., tšellistidest N. Sahhovs- 
kaja, Takitšiero Hirai (Jaapan), orga­
nistidest H, Grodberg, N. Rostorn 
(Inglismaa). lauljatest G. Gaspar- 
.ian, A. A idinjan, N. Jurjeneva, A. 
Eisen, B. Gmõrja, värske Tšai- 
kovski-nim. võistluse laureaat V,' At-

Meie vabariigi interpreetide arv, kes 
esinevad käesoleval hooajal iseseisvate 
kontsertidega või siis koos sümfoonia­
orkestriga, ulatub ligemale poolesaja­
ni — pianistid H. Sepp, L. Mets, V. Va­
hi, L. Semper, A. Jõgi, V. Roots, A. 
Valdma it., tšellistid A. Karjus, I. Juul, 
T. Velmet ja J. Ruben, viiu ldajad V. 
Alumäe, I. Rannap, E. Lippus, M. Tee­
aru jt., lauljad T. Kuusik, G. Ots, A. 
Külvand, E. Laidre. M. Võites, T. Mais­
te jt., organistid H. Lepnurm. A. Ka- 
rindi ja R. Uusväli ja mitmed teised 
solistid. Kontserte annavad veel puhk­
pillikvintett, keelpillikvartett Lippus— 
Kärmas—Purga—Tumme] eht, triod 
Valdma—Kärmas—Velmet ja Rannap— 
Uustalu—Tauk ning teised kammer­
ansamblid. Uute kavadega tulevad 
välja ka meie suuremad kollektiivid — 
RAM, estraadiorkester ja «Laine».

Kas meie interpreedid esinevad ka 
väljaspool vabariiki?

Peatselt sõidab Soome kontserdimat­
kale R iik lik  Akadeemiline Meeskoor. 
Novembri alguses on kutsutud 20 
päevaks Tšehhoslovakkiasse estraa­
diansambel ^Laine», kes enne seda 
võtab osa Moskvas nõukogude laulude 
interpreetide võistlusest. Neil päevil 
jõudsid Pariisi meie akrobaadid Jür i 
Druus ja Sergei Fatkin. Välisreise on 
oodata teisigi.

Kontserdimatkale vennasvabariiki- 
desse on kutsutud T. Kuusik, G. Ots, 
V. Alumäe, H. Lepnurm, R. Uusväli, 
N. Järv i ja m itmed teised.

Kuidas kajastub filharmoonia tööka­
vas Oktoobri-juubel?

Kuigi Oktoobrirevolutsiooni 50. aas­
tapäev langeb järgmisse hooaega, pee­
geldub see tähtpäev m itmeti ka nüüd. 
Niihästi solistide kui kollektiivide ka­
vades on oluline osa nõukogude m uusi­
kal. Näiteks võiks isegi abonernenti 
Beethoveni sümfooniatega nimetada 
tinglikult «Valitud teoseid nõukogude 
muusikast», sest iga kontserdi (peale 
ühe, mida juhatab poola dirigent 
K. Stryja) .kavas on teoseid nõukogude 
muusikast. JPG7. aastasse on planeeri­
tud viis kontserti nõukogude muusika 
tähtteostest, neist 3 on mõeldud autori- 
kontsertidena. Nõukogude interpretee- 
rimiskunsti (ja ka muusikat) tutvustab 
laiemalt. juba varem nimetatud 
laureaatide festival. Suvekuudele lan ­
geb üleliiduline estraaditähtede fes­
tival, mille lõppakordiks kujuneb 
džässifestival «Läänemere meloodiad» 
järgmise] sügisel.

Oktoobrirevolutsiooni juubelile olid 
pühendatud ka selle suve suursündmu­
sed — vene ja eesti vastastikused ku l­
tuuripäevad . . ,

Oma praktilises töös tahame senisest 
rohkem arvestada nende muusikasõp­
rade soove, kes ei ela Tallinnas. See­
pärast vähendame mõnevõrra kontserte 
Tallinnas (vahest on «Estonia» kont­
serdisaal tõepoolest liigselt kuhjatud) 
ja korraldame neid tunduvalt rohkem 
vabariigi teistes keskustes. Tahame 
jõuda niikaugele, et ka Pärnus, V ilja n ­
dis, Rakveres ja muidugi Tartus, oleks 
pidevalt üks-kaks kontserti kuu3.

Saksa ÖV ku ltuuri päevade ulatuslike ü r i­
tuste hulgas avatakse täna kell 16 Tallinna 
Riiklikus Kunstim uuseum is saksa noorte 

ij kunstnike maali-, graafika- ja skulptuuri- 
| näitus. Näituse koostajad on läh tunud põhi- 
f mõttest esitada ranges valikus a inu lt kõige 
i iseloom ulikum aid kunstn ikke ja eksponee- 
| rida nende loom ingut võ im a liku lt täie likult. 
(• Nii näemegi käesoleval näitusel 5 skulpto- 
| rit, 3 m aalija t ja 3 graa fiku t enam kui 80 
5 tööga, mis annavad iqast esinejast m itmel 

külgse loomingulise portree. Mitmed neist 
noortest on jõudnud  Saksa DV kunstielus

Saksa DV noorte 
kunstnike näitus

(ühtivale positsioonile. Graafik  Gerhard 
Bondzin (sünd. 1930) on Dresdeni Korqema 
Kujutava Kunsti Kooli professor ja rektor, 
m aalija Günther Brendel (sünd. 1930) on 
Berliin-Weissensee ku jutava ja dekoratiiv- 
kunsti kõrgema õppeasutuse assistent, 
graafik  Gerhard Kettner (sünd. 1928) on 
Dresdeni kõrgemas kunstikoolis dotsen­
diks.

Erilist tähelepanu äratab sku lptuur, m is 
üldiselt on väikeseform aadiline ja läheneb 
kohati meie p isiplastikale. Kuid om apärane 
vorm ikäsitlus ja mõtte- ninq tunderikkus 
tõstavad neid kõrgemale tavalisest deko- 
ratiivkunstist. Ilmsed teened on siin nim e­
kal saksa skulptoril ja pedagoogil Fritz 
Cremeril, kelle tunnustavat eeskuju on 
m ärgata käesoleval näitusel. Gerhard Rom- 
me! ja Lore Plietzsch on õpp inud vahetult 
F. Cremeri juures. G raafikas on saavutanud 
laia populaarsuse professor Gerhard Bond­
zin, kes m öödunud aastal pühendas suure 
töödetsükli võitlevale vietnami- rahvale. 
Om apäraselt tundeline ja litograafilise hele­
tumeduse pehmust taotlev on Käthe Koll- 
witzi õpilane Gerhard Kettner. Maalijaist 
köidab eriti Günther Brendel, kelle värvi» 
käsitlus on temperamentne, kuid ühtlasi 
läb im õe ldult varjund ir ikas. Tõsist huvi pa­
kuvad vaie ldam atult ka kõik teised esine=- 
jad. KAIA RAAM

WOLFRAM 5CHUBERT. Kojupöördutjnine vihm asajus (m onoliiiip ia , 1964)

.v.v.v.V. ; •. • .

Romaan rahva mineviku 
tragöödiast

(Algus 3. !k.)

Küla rikaste kihti esindav Andrus 
fkelle sisemine metamorfoos kehvik- 
noorukist venda ekspluateerivaks ning 
vaesemaid omakseid ei millekski pi­
davaks hallparuniks jääb  ka valgusta­
mata) on eetiliselt moonutunud ning 
ebasümpaatne. N ii autorile kui luge­
jale. Jõukusele pürgiv Uudepere Vil- 
lem aga on koomiline. Esimesse suh­
tub autor ilmse hukkamõistuga, teist 
naeruvääristab. Andruses on palju  
kirjanduses levinud käibejooni, Villem 
aga on pool-pooliti hüveliste veidrike 
sugulane. Kuigi autor ei kasuta sot­
siaalsete vahekordade maalimiseks 
pakse värve, on klassivastuolude pilt 
selgelt antud. See määrab nii m ajan ­
duslikud (paadisulaste ekspluateeri­
mine) kui ka isiklikud (Andruse ü l­
bus M artini vastu) vahekorrad.

«Põgenike laeva» esimene osa 
(«Rand») tutvustab olustikku ja tege­
lasi, täites seega põgenike tragöödia 
ekspositsiooni funktsiooni. See on kä­
sitletav ka omaette olustikupildina, ot­
se sõltumatu teosena, millele liitub 
finaalse episoodina teine osa. N ii et 
need mõlemad nagu ei tahakski m u­
gavasti mahtuda ühe teema raam i­
desse. Samasugust kahenemist tuleb 
sedastada ka teose kompositsioonis. 
Esimene osa on ajaliselt tagasiulatuv 
ja horisontaalselt laiuti haarav eepi­
line külaelupilt, ilma et intriigipo- 
tentsiaali oleks keskendatud üksiktege- 
laste romaaniks. Sundmustiku kestus

pole pikaajaline, m istõttu autoril on 
olnud mahti pilku heita ka kõrvaliste 
tegelaste vahekordadele, nagu Marga ja 
Ossi, koolmeistri tütre ja tema ven- 
nastest partnerite suhetele ja m uude­
legi seikadele, mis keskseid tegelasi 
ei riiva. Suured ajaloolised sündm u­
sed veerevad külast üle n.-ö. lavata­
guselt. Nõukogude korra kehtestami­
sest, sundümberasustamisest, puhke­
nud sõjast ja okupatsiooniajast kuule­
me vaid möödaminnes, kas kõnelus­
test või autori otsese informatsiooni 
kaudu. Need küsimused ei kuulu selle 
osa probleemistikku, need vaid m õju ­
tavad ühel või teisel viisil tegelaste 
edasist, saatust: Taotluseks on anda
laiahaardeline, detailirikas elupilt 
randlastest.

Kompositsiooniliselt omaette võetu­
na on romaani teine osa väljaarenda­
tud nove]] selle žanri otse klassikalises 
mõistes: keskendatud, ajaliselt kokku­
surutud tegevustik, põigeteta finaali 
juhtiv , tegelaste elu olulist käänukoh- 
ta käsitlev süžee ja tugevasti puän- 
teeritud lõpplahendus. Selles osas pole 
esmaseks küsimus, kuidas m indi, vaid 
miks m indi ja kes läksid. Kandvaim  on 
siin probleemide valgustamine. Lõpp- 
katastroofis hülgab autor reisijad hoo­
piski; ta ei asu kirjeldama üksikute 
tegelaste surma, ta kirjeldab «Pääsu­
kese» agooniat, laeva hukku. Kes tu t­
tavatest tegelastest laevariismete seas 
elu eest võitlesid, kas keegi neist ja 
kes nimelt pääses, sellest romaan ei 
kõnele. Küsimus pole enam üksiktege- 
laste saatuses, vaid põgenikena üheks 
liitunud hukkujate kollektiivis. Inimes­

te füüsiline katastroof omandab süm­
boolse sotsiaalse kvaliteedi: põgene­
mine oli hukk. Sümboolselt v iidatak­
se ka oletatavale üksikute pääsemisele 
võõramaa randa, kust — pole võimatu 
— kunagi ka tee tagasi kodukülla lei­
takse.

Tuhandete inimeste pagulusse m i­
nek on meie rahva hiljutise mineviku- 
tragöödia valusamaid episoode. Selle 
ilukirjanduslik analüüs on vajalik ak­
tuaalne teema. See annab romaanile 
tugeva sotsiaalse küllastuse. Olgu tu n ­
nustavalt sedastatud, et H. Sergo ei 
lähene selle nähtusega seostatud 
komplitseeritud küsimustele lihtsusta­
tult. Ta näitab, tõsi küll, põgusalt, 
kuidas sõja ja võimude vahetusega 
kaasnesid nähtused, mis lõid pinna 
fašistide õudustepropagandale, n ii et 
see leidis uskumist ka kehvikute m il­
jöös, kõnelemata neist, kes olid vaenu­
liku lt häälestatud nõukogude võimu 
vastu. «Pääsukese* reisijate sotsiaal­
ne ja poliitiline koostis on väga m it­
mekesine. On jällegi hea tõdeda, et 
k irjan ik ei asu kellegi kohtunikuks 
(hukkumismotiiv pole ju  ka karistu­
sena antud), vaid näitab, miks ja kes 
põgenesid. Käsitluses avalduvad faktid 
kõnelevad ise selget keelt. Tegemist on 
ülekaalukalt õnnetutega, mitte reetu- 
reist kurjategijatega.

Mööngem, pagulusse m ineku prob­
leem on veelgi laiem ning komplitsee­
ritum, aga ka selles ulatuses antuna 
on kõnesoleva teema käsitlus teretul­
nud. Pikemalt argumenteerimata kons­
tateerigem, et H. Sergo romaan «Põ­
genike laev» on hinnatava sotsiaalse 
väärtusega teos, mis tõestab samas, et 
autcr loominguliselt tõusuteed sammub-

Villsm  Alttoa

GERHARD BONDZIN. V ietnami puuv ilja  m üü ja  (puulõige, 1964)

Uus aine ja selle kujutamine
Juba m õnda aega kulqeb Saksa DV kirjanduse lu  k irjan ike  liidu aastakonve­

rentsi (1. —4. nov.) ettevalm istam ise tähe all. Konverentsile eelneva diskussloo* 
ni käigus, m illest võtavad elavalt osa nii lugejad kui k ir jan ik ud , arutatakse 
Saksa DV kirjanduse sõlmprobleeme ja k irjan ike  ees seisvaid ülesandeid.

Mõni aasta tagasi avaldati arvamust, tööprotsessist. Tööliste maailma lü lita ­
t i  iääne-saksa kirjanduse parim osa (näi- mine, ühiskondliku protsessi ja muutn- 
teks Böll, Walser, Enzensberger) on nud inimestevaheliste suhete jälgim ine 
leidnud maailmas suuremat vastukaja vahetu osavõtjana viis uutele avastuste- 
kui Saksa DV kirjanike teosed. Ei ole- le. Konfliktid ja vastuolud sotsialistli- 
vat sellepärast õige nimetada SDV kir- ku ühiskonna ehitamisel, inimeste uued 
jandust juhtivaks jõuks saksa rahvuskir- omadused kannavad sündmustikku 
janduse arengus. Praegu sääraseid sei- Strittmatteri, Neutschi, W olfl, Reiman- 
sukohti enam et avaldata. Christa Wol- ni, Kanti ja paljude teiste kirjanike 
fi «Lõhestatud taevas», Erwin Stritt- teostes»
matteri «Ole Bienkopp», Erik Neutschi TTl1e, 1a

«K ivide jä lg» , Hermann Kanti «Aula», oleviku av as ta iis ^kõ Jva l on veePteine 
Maureri ja Bobrowskl lüürika, aga sa- ? roIsess m S  on tähtls meie kir andu- 
muti nooremate luuletajate looming on
äratanud tähelenann ka vaiiasnnni sele, oma asukoha mäaramine ajaloolisestl Situatsioonis. Küsimus: «Kuhu ma tulen,
i L  ' abaniki isegi kuhu ma lähen?» Üleminek vanast ühis-

TTnJ u ,amoot f j ... u +- kondllkust korrast uude, valik kapita-
nii^nf^ikntpip1ViHanitŽl mifõ listliku Ja sotsialistliku maailma vahel.
ifHanH KP rlsMcn m f  o ii a lõpparvete tegemine minevikuga — see
ract la  w t L n f  ! !  nSi?' + kõik on suureks rahvuslikuks kirjanduse
vnXi??anrfl t t l t  Û e i alneks. Need küsimused ja nende lahen-
vmah jarvp«-f S  i f  r i , , ! '1 te damine on aluseks nii erinevatele teos- 

q nv^tirianHni f  t i! w tele na?u Seghersi «Otsustamine», Nol- 
S  n  kujutab endast 1} <Werner Hoiti seiklused», Schulzi 

S t  L i ln n! c o' kirjanduse ajaloos, <Me ei ole tolm tuuleS;>> Kanü «Aula» 
?  L  peegeldab ka Jpt Ka need te ed «Bltterfeldi tee»

uue ühiskonnakorra so ts ia lism i —  ^em useks  -  kirjanike tekkiva ja
sotsialismi areneva sotsialistliku ühiskonnaga ühe-

antud ülesanne, mida te varem ainult

faHrt a a ™ t a n ? .T : Ä ' " " F ? '  " " ' m Brechtt vaimus kujutada otsustavaid 
konl'111'tlderikk.asse ia 3 vastuoTuHsse natsl0naalseld j a sotsiaalseid protsesse, 
ühl^skonna arensu Drotsessi vastuolul,sse Uue ainevalla, uue tegelikkuse valluta- 

Ti.ic- L  '■ u i  j  misel katsetatakse uusi vorme, mis vas-
J l S  asme f  ™  tavad indiviidi uuele asendile selles
ette probleemid, m.da ei saanud kohe tegelikkuses. Meie kirjanduse uue kva-

k a^P ta t^- n ^^ tm L n ^S H ^  liteedl J ^ c i e  kuulub teadmine, «et
mitmesuguseid teid Kõige sotsialistliku kirjanduse jaoks pole min-

^^nHmiQm^il^ SnHinftlm* ?lt etteantud vormikaanonit, et sotsia- 
^nh?pc T^pilvirn-o Vnhifa" tistliku realismi kriteeriumid ei seisns

m ic p  a c p r n p l I n n r l i  c J l W  a i r n l t  i n i l "  Ü he  VÕ1 te lS e  V O rm i k a s u t a m is e s  VÕImise asemel loodi sellest ainult liial- mittekasutamises».
dustega soovunelmaid, kus liikusid ske­
maatilised figuurid kindlate skeemide Kirjanduse suurus Ja tähtsus on ol- 
järgi. nud alati seotud aine suurusega, mida ta

Nendest puudustest aitas jagu saada on kujutanud. Suur aine asub aga Sak-
suund, mida me tavaliselt nimetame samaal tänapäeval seal, kus uus ilus
«Bitterfeldi teeks». K irjanikele soovita- inimühiskond ennast samm-sammult 
ti muutunud ühiskondlikke tingimusi teostab.
tundma õppida, osa võttes muutunud Prof. dr. Siegfried Streller
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E!fr'!9ris Marani 
sku lp tuur de- 
karatiiVskulp- 
tuuri ja lillede 
näitusel.

UKRAINA SÜMFOONIA­
ORKESTER TALLINNAS

Eeloleval nädala) esineb «Estoniž 
kontserdisaalis Nõukogude Liidu ül 
silmapaistvamaid sümfoonilise muus 
ka kollektiive — Ukraina riiklik sün 
fooniaörkester.

Tallinlaste] oli võimalus seda orkes 
rit kuulata enam kui kümme aastat t. 
gasi NSV Liidu rahvakunstniku Nats 
Rahlini juhatusel, kelle nimega on sei 
tud orkestri arengutee peaaegu sel 
loomispäevist alates 25 aasta välti 
Alates 196.3. a. töötab teeneka kolle] 
tiivi kunstilise juhi ja peadirigendit 
Lvovi konservatooriumi kasvandik, UI 
raina NSV teeneline kunst itegelai 
Stepan Turtšak.

Ukraina riikliku sümfooniaorkesi 
repertuaaris on aastate vältel oim 
kogu maailma sümfoonilise muusil 
paremik. Ühtlasi on orkester olni 
paljude ukraina heliloojale sümfoon 
liste teoste — L. Revutski esimene 
teine sümfoonia. A Stogarenko. B. G' 
barenko. B. Ljatošinski sümfooniad, 
Šamo sümfoonia keelpillidele ja palji 
de teiste esi interpreet. Oma dirigentii 
kõrva] on juhatanud orkestrit palji 
dirigendid kodu- ja välismaalt: 
Mravinski. K. Ivanov K. Kondraši 
G. Roždestvenski. W. Ferrero. L. St 
kowski jt. Kõrge kunstimpisterlikku 
ja teenete eest nõukogud^ muusik 
kultuuri arendamise] anti orkestri 
Ukraina NSV teenelise kollektiivi n 
metus.

Tallinnas annab külalisorkester ka 
kontserti. Kolmapäeva õhtul tulev? 
Stepan Turtšaki juhatusel ettekande 
Tšaikovski 6. sümfoonia, Beethove 
viiulikontsert ja Raveli 2. süit balleti 
f<Daphnis ja Chloe». Neljapäevaõhtus 
kontserdil, mida juhatab orkestri dir 
gent Jevgeni Ržanov. kuuleme av 
mängu Glucki ooperile «Iphigene 
Aulises». Revutski 2. sümfooniat, P r 
kofjevi 3. klaverikontserti ja Stravins 
balletisüiti «Tulilind». Solistidena c 
kontsertidel kaastegevad rahvusvahi 
liste võistluste laureaadid Oleg Krös; 
ia V ladim ir Kožuhhar.

Kiinstikroonikat

Kaunase kunstimuuseumis avafi 
1. oktoobril Leili Muuga ja Nikolai 
Kormašovi maalide näitus, esitatut 
on kokku 90 teost. Avapäeva õhtul 
korraldati leedu kunstnike ja m uu­
seumitöötajate kohtumine L. M un­
gaga. Kohal oli ka Tartu kunsti­
muuseumi esindaja kunstiteadlane 
Tiina Nurk.

A. K REISBERG I KUJU  BALLETIS

M ATERJAL NÄITUSTE JA  

ETTEKANNETE K O RRA LD A ­

MISEKS SAKSA DV KULTUURI

p ä e v a d e l

NARVA. Eesti kangru A. Kreisbergi, 
aasta kangelanna nim i on vene 

töölise V. Gerassirnovi nime kõrval 
kirjutatud Kreenholmi lipule. Seepä­
rast pole juhus, et nõukogude võimu 
50. aastapäevaks toob V. Gerassirnovi 
nimelise Kultuuripalee rahvatantsu­
ansambel lavale A. Kreisbergi mäles­
tusele pühendatud tantsusüidi. See on 
ühevaatuseline ballett Kreenholmi 
kangru kangelaslikust võitlusest ja 
hukkumisest.

Ansambli ballettmeistri ja balleti la ­
vastaja S. A ru tjun jan i idee on muusi­
kas kehastanud A. Kreisbergi nimelise 
lasteklubi kunstiline juh t G. Veiss. 
Vapra revolutsionääri osas esineb joo­
nestaja Ludm illa Nikitina, Narvalased 
näevad uut balletti vee] sel aastal, 
(ETA)

Fr. R. Kreutzwaldi nim. Eesti NSV 

Riiklik  Raamatukogu andis välja 

•materjali, milles esitatud arve ja 

fakte saab kasutada Saksa DV ku l­

tuuri päevadele pühendatud näitus­

te ja ettekannete illustreerimiseks. 

Väljaandes on toodud ka kirjanduse 

nimestik Saksa DV majandus- ja 

kultuurielu kohta. Eraldi antakse 

välja  kirjanduse nimestik eesti kee­

les ilm unud saksa ilukirjanduse 

kohta.

Alfred Kongo juubeliks
See oli kunagi kolmekümnendate tõusma, läbi raami välja tungima. Sel*' 

aastate lõpupoole, kui Tartu «Pallase» leks on Kongol eriline, oskus taustade 
lõpetajate näitusel esines korraga kolm lahendamisel, Ei oskagi määratleda, 
K-d: Kits, Kõks ja Kongo. Vana armsa milliseid toone ta selleks kasutab, 
«Pallase» saalides (mida pole enam kuid kõik värvide kombinatsioonid toe- 
olemas) rippusid seintel värskete diplo- tavad pealisülesannet. Teatris on kõne-' 
mändide tööd. Kolm noort kunstnikku käänd: kum m ut mängib näitleja sur* 
ühest koolist, siiski väga erineva palge nuks, s. t. dekoratsioon või misanstseen 
ja temperamendiga. Eriti jä id  meelde hävitab peategelase, Kongo töödes on 
Kongo tööd oina jõuliste, pisut rohust- see just vastupidi.
sete kompositsioonidega. Natüürmort 4 Inimesena? Võiks arvata, et täisverd 
või maastik, drapeering, vaas või Lill boheemlane. Ümberpöördult: tasakaa-
paelusid eelkõige m ingi isikupärase lukas, suur muusika- ja teatrisõber. 
fortissimoga. Ka hiljem  Kongo töid Omamoodi ka õel ja tige! Diletantism, 
vaadates ilmneb neis midagi orkest- poolikus ja küündimatus ajavad ta 
raalset. Värvid, vormid, rütm id segune- marru. Küllap oli esinemistest kaua- 
vad, põimuvad ja saavutavad suurepä- aegne eemalolek tingitud põhjusest, 
rase polüfoonia nagu sümfoonias või mille kohta ta ise ütles: «Ma ei saa
vanas madrigalis. Peamiseks jääb see- maalida pintsli teise otsaga!» 
juures *siiski ainult teatava eseme või Hea, et pintsel on nüüd jälle õiget- 
kuju karakteri olemus. On see siis kann pidi käes. Ja loodame, et ta hoiab seda 
või kalla, põld või päevalill, ja kuigi niisama veel järgmised 60 aastat! 
lõuend võib kohati alasti jääda, pea­
tegelane peab sellest vinnast esile Udo Väljaots

Alfred Konejo saab gO-aastaseks 10, oktoobri!. P i l d i l  näeme teda, 
oma kunstikasvandikke juhendam as.

Skulptuur ja selle
keskkond

ratiivtarbekunsti (kui sellist terminit 
võib kasutada) sammupidamisest kaas­
aja ruumi- ja pinnakujunduse põhimõ­
tetega. Tarbekunstnike-keraamikute ja 
-metallistide püüdlused on selles mõt- , 
tes eeskujuks ka kujutavatele kunstni­
kele. kes oma dekoratiiv- ja ® 
ehitusplastikas on saanud seni vee! 
vähe kaasaegset arhitektuuri silmas p i­
dada. Kuid tarbekunstnike eeskuju ei 
tohi muidugi viia piiri kadumisele i 
nende ja skulptorite loomingu vahel, j 
Sest kuigi ehitust», haljasalade ja ] 
aedade tarvis määratud kujurite ja t 
tarbekunstnike loomingu] on rida ühi- ] 
seid jooni (seotus kindla asukohaga, t 
dekoratiivse mõjuvuse suur osatähtsus t 
jne.), on kunstnike käsutuses olevad ] 
vahendid suunatud sisuliselt erinevalt i 
— ka siin püsib osaliselt sama põhj- < 
mõtteline vahe kui tarbekunsti ia ku ­
jul a\-a kunsti vahel.

Nii võime kokkuvõttes lillepaviljoni j 
näituse põhjal väita, et ta ühelt poolt j 
andis kinnitust meie dekoratiivskulp- j 
tuuris ilmnema hakkavatele uutele j 
joontele, mis püüdlevad tihedama kon-  ̂
takti poole kaasaja ruum ikujunduse j 
põhimõtetega, kaasaja arhitektuuriga. < 
kuid teiselt poolt võisime veenduda \ 
traditsioonilisema suuna veel täielikus ] 
domineerimises. Viimase voorusi küll ( 
kõrgelt hinnates peame aga siiski de- ] 
koratiivskulptuuri kiirema ja mitme- ( 
külgsema arengu huvides soovima uute j 
joonte tugevamat maksvuseleoääse- 
mist. Ja muidugi arvukaid tellimusi j 
selliste skulptuuride loomiseks. ^

Mart Eller '

— — -----— —  1

V ÜHeliloojale  Liidus x
<•>

Käesoleva nädala teisipäevane töö- 1 
koosolek oli rikas lastele ja noortele j 
k irjutatud muusikast. G. Ernesaksal on r 
valm inud E. Niidu, H. Männa ning t 
E • Esopi sõnadele 38 ühe- ja kahehääl- 1 
set lastelaulu, mida tutvustasid RAM-i \ 
solistid. ],

U. Naissoo on kirjutanud «Väikese ] 
avamängu» akordioniorkestrile, mis on j 
mõeldud ettekandmiseks 1967. a. kooli­
noorte laulupeol ja «Humoreski» — sa­
muti akordioniorkestrile ning pala 
«Nii ja teisiti* džässorkestrile.

E. Aarne esitas eesti rahvaviisi 
: «Mustjala ringtants» töötluse viiuli- 
j duole klaveri saatel, H. Lemmik tut- 
J vustas A. Suumani sõnadele loodud 
kaht meeskoorilaulu — «Kahvatukolla­
ne kask» ja «V ihma laul»,

I G. Pedraudse jutustas, mida ta Itaa­
lias nägi.

res on meie dekoratiivne aktiplastika r 
jäänud peatuma üsna piiratud ringi. * 
Muidugi on siin võimalik luua edas- f 
pidi veel palju kordumatut ja uut ning t 
aktiskulptuur jääb sellisel kujul kind- s 
lasti üheks püsivaks osaks dekoratiiv- c 
skulptuuris. Lillepaviljoni näitus vee- ’ 
nis aga, et midagi senisest ■ märksa ' 
erinevat oleks meie skulptuuris ting i­
mata vaja. Üheks juba nimetatud 1 
teeks, mida tuleb igati heaks kiita, on •' 
see uus suund, mida näituse] esindasid 
E Viiese kompositsioonid. Kuid ka tra- l 
ditsioonilises suunas ootaks püüdu eel- f 
kõige temaatilise mitmekesisuse poole, t 
Näiteks võiks ainet leida ajalooliste või j 
rahvapärimustega seotud paikadest, t 
See määraks siis ühtlasi ka dekoratiiv- l 
skulptuuri asukoha, lülitaks skulptuu- 1 
rid linnapilti ia tõstaks tunduvalt väi- t 
jaku. haljasala jne. esteetilist mõjuvust, c 
Dekoratiivskulptuurid võiksid olla oma 1 
ainestikult seotud veel näiteks lähedal- 1 
asuvate ühiskondlike hoonetega — nii 1 
tekiks hea võimalus arhitektuuri ja j 
plastika sünteesiks. Tundub, et sellised r 
skulptuurid, olgu nad oma konkreet- s 
selt lahenduselt ükskõik millised, peak­
sid olema mastaabilt enamasti märksa 
suuremad kui meie dekoratiivskulp­
tuurid seni tavaliselt on olnud. Nad 
peaksid haarama linnapildis maksvu­
sele pääsemiseks suuremat ruum ilist mõ­
juala, üksikute skulptuuride asemel 
võiksid tulla kõne alla ka skulptuuri- 
ansamblid. Skulptuur ei peaks olema 1- 
seotud enam niivõrd loodusega, vaid k 
saaks rohkem arvestada arhitektuuri ja \ 
eriti kaasaegset arhitektuuri. Selliste li 
tööde kavandamine ja loomine peaks s 
kindlasti avardama ning mitmekesis- s 
tarna meie dekoratiivskulptuuri seni 
ehk liigselt vaiksesse aianurka sobivat a 
ilmet. Kuid niisuguste suurejoonelise- n 
mate dekoratiivskulptuuride jaoks on n 
seni puudunud tellimus ja on selge, et n 
ainuüksi näituse jaoks neid luua ei saa. «

Dekoratiivskulptuuri — ja üldse 
skulptuuri — arenguga on seotud veel • * 
teinegi probleem, mis ei sõltu vahetult d 
kunstiteose loojast. Selleks on mater-i^ 
jaliprobleem. Skulptuuri] on oma pö-l* 

! lised materjalid — graniit, marmor j a i !- 
pronks. Neist esimene ja viimane on 
eriti sobivad materjalid ka dekoratiiv- J 
skulptuuri jaoks, kuna nad on hästi 

1 seostatavad meie loodudega. Kuid
■ nagu teada, on meil lood vajaliku baa­

siga graniidiraiumiseks halvad, puudu­
vad samuti vajalikud tingimused

1 pronksivaluks. Nii on seatud tõsise 1
- küsimärgi alla ühe meie skulptuuri t
• väärtuslikuma traditsiooni — graniidi- V 
; traditsiooni — edasipüsimine. Dekora- r

tiivskulptuuri arengu seisukohalt on ta l 
eriti oluline, sest raske on ette kuju- r 
tada paremini meie põhjamaise loodu- i 
sega seostuvat materjali kui graniit — t 
ja just sellisena, nagu teda on kasuta- i 
tud: koredapinnalisena, kompaktse vor- ]. 
m i ja kompositsiooniga. Graniiti on saa- 1 

; nud viimasel ajal viljelda vaid vähe­
sed kujurid , kelle eesotsas seisab A. t 
Starkopf, üks meie graniiditraditsiooni { 
rajajaid. Talle sekundeerib noorema- j 
test suure visadusega E. Kirs ja üksi- 1 
küte töödega ka O. Ehalaid ja M. Tii- t 

; len. Teine vanema põlvkonna graniidi- j
■ meister — H. Halliste — lillepaviljoni , 
! näitusel ei esinenud. Seda on aga vähe
i  ja oleme sel kombe] skulptuurist kao- 
; tarnas üht omapärasemat joont.

Pronksskulptuure on aga veelgi vä-
■ hem. Ja niiviisi ongi kujurid olnud
• sunnitud pöörduma uute materjalide 

otsingule. See ei ole iseenesest nega-
: tiivne nähtus, sest. ka see otsing on £ 

toonud meie skulptuuri uusi jooni, De- l 
i koratiivskulptuuris on perspektiivikad 1 
. kindlasti' mitmesugused keraamilised • 
> materjalid, metall (kas või vaskplekk < 
. lillepaviljoni näituselt). Kuid sama] i 
; ajal ei saa salata, et keraamiliste ma- i 
» terjalide selline massiline kasutamine j 
» nagu ta praegu esineb, on toonud J 
. skulptuuri üsnagi palju üksluisust ja t 

hallust. Mis puutub aga päris uutesse 1 
1 materjalidesse nagu betoon, plastmas- 1 
. sid jt., siis ei näi need meie dekora- J
1 tiivskulptuuri traditsioonilise suunaga ' 
. hästi kokku sobivat, kuid seda enam on i 
. nad kohased uuele suunale. Uued vor- 1 
t mid, uued plastilised ideed võimalda- ' 
. vad end väljendada uute materjalide 1 
; abil, kasutada vanu materjale uues ; 
. tähenduses.

5 Mis kujurite juures on puuduseks, j 
' seda võib tarbekunstnike puhul lugeda . 
ä vooruseks. Me ei saa ju ütelda, et ke-
■ raamiliste materjalide 'kasutamine 
' muudab keraamikute töö ühekülgseks.
" või seda, et metallikunstnikud kasuta- 
' vad liialt sageli oma teostes metalli.
3 Tarbekunstnike looming moodustabki 
' lillepaviljoni näitusel selgelt omailme-
2 lise grupi. Nii keraamik-id kui 

metallikunstnikud paistavad silma
2 oma materjali dekoratiivsete ja k u ju n ­

duslike võimaluste meisterliku valitse- 
" mise poolest. Näituse ühe meeldivama 

osa moodustavad E. Piipuu leidliku ja
- vaimuka lahendusega (näiteks «Keiu») 
n keraamilised teosed, kus kunstnik suu-
- re oskusega kasutab diskreetseid värv i-
- toone, maitsekat detail iseeri vat faktuu- 
l. ri. Tema keraamilised skulptuurid on 
t hästi ühendatavad nii loodusega kui ka 
l. kaasaegse interjööriga. Sama võib öel-
- da ka A. Alamaa, S. Sõbra ja mitmete
- teiste tööde kohta. Tänapäeva inter-
- iöörikujundust silmas pidades jääb näi- !
- tuselt eriti meelde S. Raunami suur j 
5. metallist kaluriaineline kompositsioon, I 
a aga ka L. Rohlini keraamiline «Päike».

Kolme aasta tagant oli taas sügisesel g 
Ellepaviljoni näitusel võimalus tutvuda k 
uute dekoratiivskulptuuridega. Kuigi 
siia ei saadud ehk koondada kõike pa- ti 
remat, mis sel alal on viimasel ajal loo- li 
dud, andis näitus ometigi üsna selge ti
pildi meie dekoratiivskulptuuri tase- t
mest ja arengusuundadest. k

Mida võisime siis öelda oma dekora- Jc 
tiivskulptuuri kohta enne lillepavil- 1 
jjcni näitust ja mida oli siit alust *
uut loota? Püüame esmalt neile küsi- "
mustele vastata. Teadsime seda, et eesti | 
dekoratiivskulptuuri] on oma kindlad " 
väljakujunenud traditsioonid, mida 
kõige ilmekamalt, esindab tänapäeval ° 
A. Starkopfi looming. Samal ajal võib ® 
igaüks veenduda, et dekoratiivskulp- 
tuur? haljasaladel, parkides ja aedades 
cn -feel üpris vähe. Kuid nendele am- 
n u teada olevatele faktidele lisaks olid 
viimased aastad toonud meie skulp­
tuuri ka mõningaid hoopis uusi jooni. 
Sfda eelkõige noorema põlvkonna ku­
jurite E. Viiese, R. Kulla , /M. Variku n 
jt. üksikutes skulptuurides ja viimaste 
kavandites. Need uued lihtsusele ja la- 
koonilisusele, kuid ka suuremale väi- ® 
jenduslikkusele püüdlevad jooned on 
iähendanud skulptuuri tänapäeva a rh i­
tektuurile, avanud uusi võimalusi 
kunstide sünteesiks. Ja lõpuks veel üks 
juba enne näitusele tulekut teada olev ^ 
tõsiasi — tarbekunstnike looming, mis 
just uute dekoratiivsete vormide leid- ^ 
misel ja interjöörikujunduses on and- ^ 
nud eeskuju väärivat. J

Enne kui asume näitust lähemalt s 
vaatlema, ei ole ülearune meelde tule- f  
tada, et siin pole siiski tegemist päris v 
tavalise näitusega, kus külastaja liigub e 
ühe teose juurest teise juurde ja püüab d 
neid mõista omaette, üksikult võetuna, ü 
Dekoratiivskulptuuri puhul on meil v 
tegemist töödega, mida ei saa põhimõt- t 
teliselt vaadelda eraldi, lahtikistuna n 
oma asukohast. Dekoratiivskulptuure n 
eraldab tavalistel näitustel esitatavatest li 
vabaplastika teostest seotus kindlaks- k 
m ääratud asukohaga, kuuluvus loodus- \ 
ükku või arhitektuurilisse ansamblisse. 
N ii peab dekoratiivskulptuur hästi so- j 
bima oma ümbrusega, olema siin kuns-  ̂
tiliseks aktsendiks, pääsema maksi- _ 
maalselt mõjule just. tänu keskkonna- s 
le, L illepaviljoni näitusel oli selline j, 
statsionaarne asukoht muidugi tinglik 
•** ku jurid  ei saanud oma töid luues y 
silmas pidada m ingit konkreetset pai- 
ka, vaid skulptuurid tuli kohale aseta-  ̂
ds olemasolevaid tingimusi arvestades. s 
Veel üheks nõudeks, mida dekoratiiv- r 
skulptuuride hindamisel ei tohi unus- t 
tada, on nende sobivus mitte ükskõik s 
kuhu, vaid kaasaegsete kujunduspõhi- t 
mõtete alusel loodud keskkonda. Nen-  ̂
de tingimuste täitmiseks pakkus lille- j. 
paviljon ja tema ümbrus häid ja mit- j. 
mekülgseid võimalusi. K iviktaim lad, j. 
põõsaste ja puudegruppidega künka- j, 
veerud, väikesed basseinid, mis va- r 
heldusid lagedate muruplatsidega ja . 
paviljoni enese lihtne arhitektuur lu- j 
basid leida sobivat kohta väga erine-  ̂
vas laadis skulptmiridele. {

Kui arvestada, et lillepaviljoni näi- r 
tüse üheks ülesandeks oli dekoratiiv- A 
skulptuuri populariseerimine, siis vist t 
küll ei kasutatud kõiki pakutud võima- 1 
lusi lõplikult ära. Miinuseks oli ehk | 
kõigepealt see, et üldmuljes valitses j 
liia lt näituslik joon. Võib-olla oleks 1 
pidanud — kui see võimalik oli — J 
skulptuuridele kasutada andma ava­
rama maa-ala, mis oleks lubanud ase- i 
tada suurema rõhu üksikutele skulp- ! 
tuuridele, nende seostamisele ümbru- : 
sega. Praegu olid tööd küll maitsekalt ; 
grupeeritud, hoides- koos lähedases laa­
dis skulptuurid — nagu näiteks A. : 
Starkopfi figuurid, tema reljeefid, E, 
Viitoli, K. Reiteli, E. Marani teosed, 
E. Taniloo kivipead, E. P iipuu jt. ke­
raamikute looming jne. — , mis kergen­
das ülevaate saamist dekoratiivskulp­
tuuri arengusuundadest, kuid ei pida- 
ecd kuigi pal}U silmas skulptuuri te­

geliku, püsiva paigutuse võimalust 
kuskil aias või haljasalal.

Sel kombel võiksime kritiseerida n ä i­
tuse kujundust nimetatud seisukohalt 
lähtudes. Kuid tervikuna tõendas n ä i­
tus, et paremik meie dekoratiivskulp- 
tuurist seostub loodusega hästi. See 
kehtib võrdsel määral väga erinevas 
laadis tööde kohta. Tänu sellele oligi 
niisuguse näituse korraldamine võim a­
lik. Muidugi on siingi oma piirid ole­
mas, kaugeltki iga skulptuur ei sobi 
igale poole, olgugi et tema asukoht on 
iseenesest kunstiteose paigutamiseks 
kohane. Tundub, et siin võime oma 
dekoratiivskulptuuri jagada kahte 
suurde rühma. Esiteks need teosed, mis 
seostuvad paremini piiratuma ruum i­
lise alaga, vajavad intiimsemat kesk­
konda. Siia kuuluvad esmajoones meie 
dekoratiivskulptuuri traditsioonilise 
suuna teosed. Teised nõuavad seevastu 
avaramat ruum i, tugevamat kontrasti 
oma plastilisele vormile suure tasase 
m uruväljaku või lähedal asuva puhaste 
pindade esteetilisele mõjuvusele ra ja ­
tud arhitektuuriteose näol. Need kaks 
äärmust (kui nii võib öelda) esinda- 
vadki kaht peamist suunda meie deko- 
ratiivskulptuuris. Esimese — traditsi­
oonilise — suuna kõige väljapaistvam 
meister on A. Starkopf, teise — uue — 
suuna kõige ilmekam töö oli näitusel 
E. Viiese suur kompositsioon. Kui esi­
mene on oma elujõudu ja viljakust 
juba pikkade aastatega tõendanud, siis 
teisel on seni vaid veel üksikuid saa­
vutusi. Kuid nendegi varal võis näitu ­
sekülastaja veenduda, et meie skulp­
tuuri on tulemas midagi uut ja huv ita­
vat. Nimetatud suundade paremaks 
eristamiseks olgu veel öeldud, et tra­
ditsiooniline neis lähtub loodusvormide 
üldistamisest ja dekoratiivsesse vormi 
viimisest, teine seevastu võtab aluseks 
tinglikud vormid ja nende komponeeri­
mise rütm i võimalused. Mõlemad suu­
nad on võrdselt vajalikud ja eluõigus­
likud. Nad suudavad kumbki omal 
kombe] meie dekoratiivskulptuuri edasi 
viia,

Muidugi ei ole selline jaotus kõiki 
lillepaviljoni näitusel esitatud skulp­
tuure hõlmav, siia alla oleks ehk raske 
paigutada näiteks E. Taniloo omapära­
seid humoristliku ilmega kivioäid, kus 
looduslikku vormi on kunstniku käe 
poolt vaid vähe järele aidatud. Selliste 
huvitavast leitfst inspireeritud dekora­
tiivskulptuuride hulka kuulub ka E. 
Markelovi puust «Metsavaim». Mõned 
skulptuurid, nagu E. Roosi lüürilise il­
mega istuv naisakt ja Z. Hmelnit.ski 
teravarütm iline lamav naisfiguur võik­
sid olla esitatud küll ka tavalisel n ä i­
tusel, kuid ei saa eitada nende sobivust 
teatavatel tingimustel dekoratiivskulp­
tuuri funktsioone täitm a — näiteks 
kuskil interjööris. Üksikud tööd lille­
paviljoni näitusel kutsuvad aga esile 
kahtluse, kas valitud lahendus on deko- 
ratiivskulptuuriks kohane ja kas ta 
avab mingeid teid selle ala arenguks. 
Nii ei tundu olevat õnnestunud mõne­
võrra naiivne-sentimentaalne mooni- 
õie-vesiroosi sümboolika ega mõnevõr­
ra väliseks jääm a kippuv dekoratiivsus 
või tahtlik «moodsus», mida on püü- 

; tud saavutada kord proportsioonide 
venitatuse, kord vormi tahuliseks lõi- 

; kamisega. Võib-olla just sääraste tööde 
i juures ilmnevad mõningad meie deko- 
; ratiivskulptuuri arenguprobleemid kõi- 
. ge selgemini.

Esimesel pilgul tundub, et dekoratiiv-
- skulptuuri temaatiline diapasoon on 
■ küllaltki avar. Siia kuuluvad inimtun-
- nete sügavusi peegeldavad teosed, hu- 
t moristliku varjundiga skulptuurid.
- vormi ja rütm i ilule rajanevad üldist 
. meeleolu tabavad kompositsioonid. 
. Kuid kõige selle juures võib siiski mär- 
, gata teatavat ühekülgsust. Aastaküm-
- me tagasi võisime õigusega rõõmus-
- tada, et vahepeal põlu all olnud nais-
- akt võitis endale taas koha skulptuuris.
- Nüüd aga näib. et kõige tunnete ja
- mõtete avaldamise mitmekülgsuse j uu-
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Iga raamat kättesaadavaks
Lihtne on varustada lugejat raama­

tukogufondis käepärast oleva k ir jan ­
dusega. Kuid ükski raamatukogu ei 
suuda rahuldada lugejate kõiki soove, 
need on mitmekülgsed, ja mõõtmatud 
on ka kaasaegsed raamaturessürsid. 
Abiks saab tulla siin raamatukogude­
vaheline abonement, mis võimaldab 
viia iga lugejani kõik Nõukogude L ii­
du raamatukogudesüsteemis käibel ole­
vad fondid.

Raamatukogudevahelise abonemendi 
keskuseks meie vabariigis on Fr. R. 
Kreutzwaldi nim. Eesti NSV R iiklik 
Raamatukogu oma universaalse sisuga 
raamatufondidega ja vajaliku biblio­
graafilise aparaadiga.

Raamatukogudevahelist abonernenti 
hakati kasutama regulaarselt 1953. 
aastast. Abonentide arv kasvas pide­
valt. Kui näiteks 1953. a. oli neid 39, 
siis 1957. a. — 2fi3 ja 1965 a. juba 449. 
Aastas täidetakse ligi kümme tuhat 
tellimust.

Tellimused kirjanduse saamiseks 
saabuvad iga päev. Vajatakse raama­
tuid tootmisotstarbeks, teaduslikuks 
tööks, iseõppimiseks. Raamatukogude­
vaheline abonement abistab kõrgemate 
•ja keskeriõppeasutuste kaugõppijaid 
õpikute ja metoodilise materjaliga. L u ­
gejate nõudmistes peegeldub meie maa 
tööstuses ja põllumajanduses juu ru ta ­
tav uus ja eesrindlik tehnika. Raam a­

tukogudevahelist abonernenti kasutab 
pidevalt suur grupp lugejaid, nende 
hulgas teadlasi, insenere, agronoome, 
kirjanikke, tõlke, arste jt. Konkreet­
sete raamatute asemel nõutakse sageli 
temaatilisi juhendeid, mis on samuti 
väga erilaadsed. alates tehnilistest 
küsimustest ja lõpetades kanaarilindu- 
de hooldamisega.

Tellimused saabuvad mitte ainult 
üksikuilt lugejailt, vaid ka ettevõtete 
ja asutuste kollektiividelt, nagu n ä i­
teks Eesti Põllumajanduse Akadee­
miast, Pärnu Ehitusmaterjalide Teha­
sest jm.

Põhilisteks raamatukogudeks-abo- 
nentideks on külaraamatukogud. Ak­
tiivsemalt tellitakse kirjandust Ville- 
vere, Leisi, Nissi, Vägeva ja Viru-Jaa- 
gupi raamatukogude kaudu. Nõudm i­
sed põllumajandusliku kirjanduse jä ­
rele võiksid olla suuremad, sest Fr. R. 
Kreutzwaldi nim. R iik liku Raam atu­
kogu fondid on küllaltk i rikkalikud ja 
võiksid osutada spetsialistidele suurt 
abi. Kavatseme organiseerida posti- 
abonemendi põllumajanduse spetsialis­
tidele, et lugeja võiks saada vajaliku 
raamatu posti teel vahetult meie raa­
matukogust ilma kohaliku raamatu­
kogu kaasabita.

Ettevõtete tehnilised raamatukogud 
tellivad peamiselt õppe- ja erialast 
tehnilist kirjandust. Nende nõudmisi 
täites püüame lisaks saata ka viimaste

tehnikauudistega raamatuid antud kü ­
simuse kohta.

Meie teeneid kasutavad veel linna-, 
alevi- ja kõrgemate ning keskeriõppe­
asutuste raamatukogud. Sageli saabu­
vad nõudmised Nõukogude Liidu suu­
rematest raamatukogudest, nagu nä i­
teks Lenini-nim. NSV Liidu Riiklikust 
ja NSV Liidu Teaduste Akadeemia 
raamatukogust, Valgevene, Ukraina, 
Läti ja Leed/J raamatukogudest. On 
täidetud tellimusi Tšehhoslovakkiast, 
Soomest, Rootsist ja Saksa Demokraat­
likust Vabariigist. Ka "Fr. R. Kreutz­
waldi nim. R iik lik  Raamatukogu saab 
oma lugejatele vajalikku kirjandust 
NSV Liidu ja mõnede välisriikide suu­
rematest raamatukogudest.

Paratamatult tuleb ette ka äraütle- 
misi. Need on tingitud eksemplaride 
piiratud arvust, suurest nõudmisest 
õpikute järele ning fondides esineva­
test lünkadest. Äraütlemiste arvu vä­
hendamiseks on koordineeritud Fr. R. 
Kreutzwaldi nim. R iik liku Raam atu­
kogu, Eesti NSV Teaduste Akadeemia 
raamatukogu, TPI. Ed. Vilde nim. Pe­
dagoogilise Instituudi ja Meditsiiniraa­
matukogu tegevus.

Suurt abi meie töö parandamisel 
võiks osutada m ikrofilm ide laialdasem 
kasutamine. Selleks peab aga kõiki 
rahvaraamatukogusid varustama m ik ­
rofilm i lugemise aparaadiga.

I. Jakubovitš

Töökad aastad

Eesti MSI Teatriühingus
Teatriühingu juhatuse viimasel koos­

olekul arutati neljanda Kvartali üles­
andeid ja kinnitati tööplaan, milles on 
mitmeid suuremaid ettevõtmisi. A java­
hemikus 25.—30. novembrini toimub 
Tallinnas Balti vabariikide ja Valge­
vene nukuteatrite festival. Pealinna 
teatripublikule esinevad mitme lavas­
tusega Riia, Vilniuse, Kaunase, Minski 
5a Tallinna nukuteatrid. Plaanitsetud 
on näitus, festivalilavastuste arutelud 
fja kohtumised külaliskollektiividega. 
Festival lõpeb teoreetilise konverentsi­
ga nukunäitle ja loomingulistest prob­
leemidest. Novembris ootab arvukalt 
külalisi «Vanemuise» teater. Koos Üle­
venemaalise Teatriühinguga organisee­
ritakse siin üleliiduline muusikalavas­
tajate seminar. Vabariigi teatrielu lä ­
hemate päevade sündmuseks kujuneb 
V. Kingissepa nim. TRA Draamateatri 
viiekümnes juubel. Ka selle korralda­
misele aitab ühing igati kaasa.

Oktoobris arutab juhatus RAT «Es­
tonia» loomingulisi probleeme ja no­
vembris väljasõiduistungil Rakvere 
Teatrisse erialast õppust. Teatrite loo­
mingulise töö abistamiseks peetakse ar­
vukalt erialaseid loenguid, korraldatak­
se sõnakunstnike ja selle ala pedagoo­
gide vabariiklik seminar. K riitikud hak­
kavad vaagima mitmeid lavastusi, seal­
hulgas «Hamletit» R iiklikus Noorsoo­
teatris ning «Troilust ja Cressidat» 
TRA Draamateatris kunstiteaduse dok­
tori A. Aniksti (Moskva) osavõtul.

Lavatehnilise* personali kvalifikatsioo­
ni täiendamiseks on plaanitud õppusi 
teatri ja dekoratsiooni ajaloost, soen­
gutest, valgustusala probleemidest jne. 
Teatrikunstnikud valmistuvad üle liidu­
liseks teatri-, filmi- ja televisiooni- 
kunstnike, tööde näituseks ning lava­
kujunduse sektsioonis mitme kunstni­
ku loomingu aruteluks.

Elavalt päevakorral on teatripropagan- 
da. NSV Liidu rahvakunstnik Tiit K uu ­
sik sõidab külla Kiievisse, vabariigi tee­
neliste kunstnike Endel Ani ja Einari 
Kopli loomingulised õhtud toimuvad 
Tallinnas ning Aino Külvandi oma 
Rakveres. Silvia Urva loomingulist 
teed tutvustatakse Viljandis. Teatri­
teadlased ' ja kriitikud esinevad loen­
gutega Kohtla-Järvel, Paides, Tartus 
ja Tallinnas. Aksel Orav kohtub Püssi 
keskkooli õpilastega ja mitmed näitle­
jad sõidavad teatripäevale Orissaare 
keskkooli. Huvitav ja sisukas on Abja 
keskkooli teatripropaganda plaan: loen­
gud, etenduste ühiskülastused, arute­
lud ja kohtumised näitlejatega. Oma 
teatrialaseid teadmisi kavatsetakse 
kontrollida viktoriinil M ärjam aa kesk­
kooliga. Teatrikülastajad muutuvad 
üha aktiivsemaks. Ühing saab pidevalt 
soove ja ettepanekuid ning püüab neid 
maksimaalselt arvestada ja täita. Kuna 
teatripropaganda, publiku soovide ja 
maitse tundmaõppim ine on aktuaalne, 
siis arutatakse senist tööd ja edaspidi­
seid ülesandeid kunstiteaduste kandi­

daadi K. Kase ettekande põhjal det­
sembris Teatriühingu nõukogu koos­
olekul.

Uudsena on kavas vokalistide I va­
bariik lik võistlus. Parimad lau ljad ja 
sõnakunstnikud (kes tulevad VI sõna­
kunstnike võistluse võitjaiks) esinevad 
detsembri lõpus ühisel kontserdiõhtut 
Tallinnas. Teatrisõpru huvitavad kaht­
lemata ka teatrialased väljaanded. Nel­
jandas kvartalis annab ühing trükk i­
miseks L. Kirepe «Theodor Altermani», 
H. Kõrvitsa «Karl Otsa». R. Põldmäe 
«Vanemuise seltsi» ja «Teatrimärkmi- 
ku 1965/66».

[ «Ühe Norra reisi kroonikas» on 
F. Tuglas ajaraamatu arhailist stiili 

!järgivalt kirjutanud: «Järgmisena
tahan mina nimetada meie armast 
venda Hannibali, kes küll väevõimuga 
ei mõtle Rooma linna ära võita, aga 
roomlaste keelt oskab ja ka iile Alpeni 
mägede nende maal on käinud. Muidu 
teeb tema raamatuid ja õpetab teisi 
nende järgi. See on üks auväärt am- 

! met ...»
\ Selle ajaloolise nimega isiku «proto­
tüüp» on Richard Kleis, Tuglase mai- 

. nitud reisi kaaslane, teenekas kultuuri- 
| tegelane. Tartu Riikliku Ülikooli dot- 
l sent, kes eile tähistas oma 70. sünni- 
; päeva.

Juub ilar sündis Tallinnas, kus ta isa 
pidas pisikaupmehe ametit. 1915. a. lõ- 

[petab R. Kleis kuldmedaliga sealse Ni- 
•kolai gümnaasium i ning jätkab samal 
!aastal õpinguid Peterburi ülikoolis. 
Tema ajaloo ning klassikalise filoloogia 
õpinguid kroonib aga lõpudiplom 
1925. a. Tartu ülikoolis. Kodulinna 
a i m a  m a t  e r annab ka 1934. aastal 
tookordse H. Treffneri gümnaasiumi

õpetajale ning inspektorile magistri­
kraadi. Magister ise on aga selleks 
ajaks saanud juba laialt tuntuks m it­
mete kultuuriürituste ning seltside 
(Akadeemiline Ajalooselts, Eesti K ir­
janduse Selts) tegevuse kaudu. Tema 
üldtoimetamisel ilmub 1927. a. kapitaal­
ne kodu-uurimuslik koguteos «Tartu», 
mis leiab isegi rahvusvahelist tunnus­
tust. Peagi seostub kõige olulisemal 
määral Richard Kleisi nimega mitmete 
põhiliste teatmeteoste ja entsüklopee­
diate koostamine ning üldtoimetam ine. 
Tänapäev on neis suurtöödes mõndagi 
m uutnud ja ka ümber hinnanud, kuid 
R. . Kleisi laialdane eruditsioon, tasa­
kaalukus ning pikaajalised kogemused 
on peapõhjuseks, et tema veteraniabi 
on asendamatu mitmeis snmalaadseis 
üritustes meie päevil Ta juhib «Eesti 
Nõukogude Entsüklopeedia» teadusliku 
sekretariaadi tööd. Ta on osalenud m it­
mete sõnaraamatute loomisel, olnud 
teatmeteoste süstemaatilise publitsee­
rimise põhiliseks taotlejaks. Ja ka tema 
huvid kodu-uurimise vallas on raken­
damist leidnud Tartu linna kodu-uuri- 
mise toimkonnas aseesimehena ja kogu­
teose «Tartu» koostamise initsiaatori­
na.

R. Kleisi toimetajaomadusi on raken­
datud sõjajärgsel perioodil tema suu­
namisega «Teadusliku K irjanduse» 
peatoimetajaks samuti «TRÜ Toime­
tiste» väljaandmisel. See kaalukas, ju ­
ba aegades jäädvustunud kultuuritöö 
on toimunud enamasti põhitöö kõrval. 
Ikka on olnud töö ülikoolis, selged 
ilmekad raadioloengud. ikka on tulnud 
täita kord teaduskonna dekaani, kord 
prodekaani kohustusi. Ning aastail 
1947— 1950 juhtis R. Kleis direktorina 
Eesti NSV TA Ajaloo Instituuti. R. 
Kleis on jäänud alati ühtviisi loovaks, 
töökaks, palju jõudvaks, * niisuguseks 
inimeseks, kellega alati tahetakse koos 
töötada..

Tem.a kolleegid sõbrad, rohked õpi­
lased, kogu kultuuritöösse puutuv ü ld ­
sus annab kaheksanda aastakümne 
lävepakul kaasa oma südamlikud soo­
vid, tervitused, ning teadmise, et neist 
töökatest tuleb veel palju rikastavat.

Jaan Eilart

Teatriühingu juhatus kinnitas järg ­
mised žüriid:

Kaasajateemaliste lavastuste ülevaa­
tuseks (ülevaatusele tulevad lavastused 
15. maist 1966 kuni 10. märtsini 1967): 
S. Levin (esimees), V. Haas. K Kask, 
V. Kivilo, R. Talisoo Ü. Tönts. L. Tor­
mis, K. Uibo ja I. Viiding.

Vokalistide esimeseks võistluseks: 
T. Kuusik (esimees), V. Gurjev, L. Issa- 
kova, R. Jõks, O. Lund. E. Maasik, K. 
Raudsepp, A. Roolaid, L. Saul, J. Sii- 
mon ja V. Viru.

Sõnakunstnike VI võistluseks: L.
Martin (esimees). K. Ader, E Ennok. 
K. Ird, J. Järvet, R. K link, P. Rummo. 
V. Rummo, A. Sats, A. Talvi ja I. Tam- 
mur.

8. oktoobril avatakse Liina Reimani 
ja Raimund Kulli ühine memoriaal- 
tahvel Kreutzwaldi t 6 ja Karl Jung- 
holzi oma Pöögelmanni t. 5.

teskov Inglise laval

j N Leskovil on väikene jutustus sõ- 
, durist, kes seisab valves Neeva kaldal

!
ja «lõheneb mitmeks osaks» in im liku 
tunde ja kohusetunde vahel,''1 kuuldes 
, uppuva inimese app ihüüe ! R. Air tõi - 

| kis jutustuse inglise keelde ja tegi sel- 
' lest instseneeringu. Pealkirja all «Jää- 
 ̂minek» näidati seda kaks aastat tagasi 
| Inglise televisioonis. Nüüd toodi teos 
jj Birm ingham i repertuaariteatri lavale. 
| Retsensendid annavad lavastusele 
! vaimustatud hinnangu. Ajalehe «Daily 
| Telegraph» teatrikriitiku arvamuse ko- 
| haselt teos «läheb hinge, liigutab ja 
| värskendab mõistust oma peenetunde­
lis u se  ja'lakoonilisusega».
' Mis lavastusse puutub, siis ajalehe 
’ «Times» retsensendi arvates on see 

'■repertuaariteatrite tavaliste standar- 
; dite seisukohalt lihtsalt suurepärane».

ESTICA
4$ A jakiri «Etudes Sovietiques* 

Pariisis avaldas juulikuus Lilli Pro- 
meti novelli «Guernica». Jaapanis 
ilmus samalt autorilt maikuus^aja- 
kirjas «Nõukogude Liit täna» jaa ­
pani keeles novell «Varjud».

9  1. oktoobri «Literaturnaja Ga- 
zeta» avaldas Debora Vaarandi 
50. sünnipäeva puhul tema luuletu­
sed «Tehumardi hommik» (B Sluts- 
ki tõlkes) ja «Raudrohutee» (D. Sa- 
moilovi tõlkes).

Moskvas ilmus «Hudožestvennaja Lite- 
ratura» väljaandel 20-tuhandelises ti- 
raažis venekeelne valim ik silmapaist­
va soome poetessi Katri Vala luulet. 
Luuleraamatule, mis K. Vala esimese 
kogu järgi kannab pealkirja «Kauge 
rohtaed», on kirjutanud eessõna «Katri 
Vala ja tema luule» Debora Vaarandi.
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I gakord, kui vestlen kunstiteoree­
tikutega. jä litab mind mõte, et 
nad muhelevad: mis temast ikka 
tahta, ta on vaid praktik, seega täis­

kasvanud laps, kellel on õigus rum a­
lusi teha; ta on inimene, kes teeb k ir­
jandust ja järelikult selle sisu ei mõis­
ta. Omal ajal oli Bratislavas kohvik, 
kuhu kogunesid kurttummad maleta­
jad. Kes juhusliku lt sinna sattus, kuk­
kus erilisse maailma, žestide ja ebata­
valise vaikuse maailma, mis oli täis 
arusaamatusi. Teoreetikute keskel tun ­
nen ma end kui kurttummade seas. 
Neil on oma žestidekeel, nad moo­
dustavad erilise keelemäneeriga usu­
sekti. Nende seas on kahtlemata häid 
ja soliidseid inimesi, on isegi selliseid, 
kes kunsti tunnetavad. Kuid seda a i­
nu lt iseenda jaoks; nagu nad hakkavad 
kunsti üle avalikult mõtisklema, kao­
tavad nad võime vahetuks tajumiseks. 
Siis pole neile enam tähtis kunst ise, 
vaid süsteem, kuhu kunst tuleb suru­
da.

Ma ei taha sugugi öelda nagu oleks 
kunstipraktika inglite töö teooria aga 
kuradist. Tahan ainult pöörata tähele­
panu põhilisele paradoksile. Teooria ei 
saa elada süsteemita: range süsteem on 
tema olemasolu paratamatu tingimus. 
Kunst on aga see, mis end süsteemi 
võimu alt välja rabeleb, mis süsteemi 
eitab, mitte ainult konkreetset süstee­
mi, vaid süsteemi võimalust üldse. 
Kunst on see, mis ikka ja jälle, igal 
üksikjuhtumi] loob uusi seaduspära­
susi. Kardan, et see, mis mahub süs­
teemi rangetesse raamidesse, pole tõe­
line kunst, vaid ainult lahendatud 
ristsõnamõistatus. Niisiis, kunstiteooria 
ripub õhus. Publikule on ta kättesaa­
matu Kunstnikud kardavad teda veidi 
ja põlgavad parajal määral, peaasi on 
aga see. et teda pole neile vaja. Nad ta­
haksid alati öelda: mida temast ikka 
loota, ta on ju  ainult teoreetik.

Tõsi küll, meil on raske leida pu­
hast teoreetikut — see on väikerahva 
üks väheseid eeliseid. On aga olemas 
teoretiseerivad kriitikud. Neid iseloo­
mustab tahe teiste retsensentide hu l­
gast silma paista: o d i  p r o f a n u m .  
Nad tahavad omaenese süsteeme, oma­
enese koolkondi omaenese õpilasi. Kui 
neil tuleb puudu omaenese mõtetest—• 
tavaliselt aga nii on — , kordavad nad

võõraid mõtteid. Nad ehitavad oma 
teoreetilisi losse, mis tegelikult osutu­
vad koeraputkadeks. Kett, millega nad 
oma äravalituid aheldavad, on ette­
kujutatud. Kool on hea kooliõpilaste 
jaoks, tõeline kunstnik rebib keti pu­
ruks ja hülgab kooli, isegi selle, kust 
ta ise pärit on. Pole olemas järjek ind ­
laid impressioniste — need eksisteeri­
vad ainult teoorias. Tegelikkuses tun ­
netasid impressionistid kõige inten­
siivsemalt just nimelt seda, mis neid 
üksteisest eraldas, nad lähtusid iildif-

Kõige äärmuslikumas, seepärast aga 
ka kõige täpsemas väljenduses lugesin 
selle süsteemi printsiipidest prantsuse 
esteetiku Roger Caillois’ sulest: «Tema 
(see on kaasaegne kunstnik) lükkab 
printsipiaalselt kõrvale igasuguse tead­
liku vahelesegamise, igasuguse kõhklu­
se ja igasuguse valiku, kunstlikkuse ja 
kontrolli. Ta tahab, et tema tegevuse 
resultaat (kas see aga on enam tege­
vus?) oleks juhuslik, seepärast püüab 
ta takistada, et vähimalgi määral ei 
saaks õigustust oletus, nagu võtaksid

Paradoksid kunstis
V LA D IM IR  M INAC

sest, kuid ehitasid üles kordumatule, 
omaenese leiule. Üldistus ja süsteem 
tekkisid ainult kunstipraktika tulem u­
sena, iga uus praktika lükkab ümber 
vana süsteemi ja annab pinda uuele 
tõlgitsusele. Praktika on alati —  vähe­
masti peaks olema —■ enne. Kui asi on 
teistmoodi, siis häda praktikale! Kunst 
on lahutamatu elust, ta on lahutam a­
tu liikumisest, ta on Ise liikumine. 
Kui hea, et see nii on1 Kunstil on a i­
nult üks üldine seadus: ta ei talu süs­
teemi metoodikat.

Mida siis tehakse teoreetiliste kulis­
side taga ja ees? Mida meile paku­
takse?

Teoretiseeriv praktik ütleb: «Son­
deerida sügavusi». Retsensent täien­
dab: «Sondeerida kaasaegse inimese
hingesügavusi.» Kritiseeriv teoreetik 
või teoretiseeriv kriitik aga nõuab: 
«Avada inimeksistentsi elav tuum ik.» 
Nagu naha, on meie teoreetilises m ik ­
romaailmas käibel suured sõnad. Ma 
mõtlen loomulikult tühje sõnu. Need 
vanapoolsed uued sõnad kõlavad kaht­
lemata pateetilisemalt ja in im likumalt, 
kui kõlasid tüh jad sõnad mõned aas­
tad tagasi. See aga ei tähenda, nagu 
oleksid nad vähem tühjad .

Pole midagi naljakamat, ktrf na lja ­
kaga polemiseerida. K uid naljaka kõr­
val on siin ka tõsist, tühjade sõnade 
kõrval on kunstipraktika ja kunsti- 
mõtte edasiliikumine. Siin selguvadki 
programmi, süsteemi ja  koolkonna 
kontuurid.

mõistuslik alge ja cttekavatsetus m in ­
gilgi moel tema loomingust osa. Ta 
püüab oma loodud teost võimalikult 
rohkem endast eraldada, et ka kõige 
suuremate eelarvamustega kohtunik ei 
saaks kahtlustada selle taga minimaal- 
seimatki vastutustunnet.»

Edasi räägitakse, et juhuslikkuse 
juurde pöördumine olevat muistse 
puhtuse leidmine Et gigantset kaart 
kujutades pöördub kunst tagasi oma 
iidsete allikate juurde. Ja muud sar­
nast.

Kui tänapäeval räägitakse armastu­
sest, mõeldakse suguakti, või veelgi 
enam — seemnevoolust. Maalikunstnik, 
kes tulistab kavalast püstolist lõuen­
dile värve, heidab välja seemne. Või 
nagu ütleks meie teoretiseeriv k r ii­
tik —• «vabaneb oma sügavaimas au­
tentsuses». Või nagu ütle« Caillois —- 
tõkestab tee vahelesegamisele ja mõis­
tuslikule algmele. Või nagu veel öel­
dakse —- «väljendab end oma totaal­
suses». Olemegi jõudnud totaalse ene­
seväljenduseni.

Mis asi ta on, see «sügavaim au­
tentsus»? Kas tõesti tagasipöördumine 
allikate juurde? Igavene vabaduseiha 
või ainult mööduva, ajaloolise situat­
siooni tunnus kunstis?

See on muidugi mõttetus. Pole ole­
mas sellist «sügavaimat autentsust», 
mis oleks vaba konventsionaalsustest: 
ta on ise konventsionaalsus. Kunstnik, 
kes tulistab lõuendite värvidega laetud

püstolist, on niisamasugune tavapära­
suste ori. nagu kõige kirglikum  realist­
id. See on loogiline. Kuid just nimelt 
siin ei taheta loogikat tunnistada. «Sü­
gavaim autentsus» asub väljaspool loo­
gika piire, nagu keskaegne religioongi. 
Kunst lükatakse inimesest kui mõis­
tuslikust olendist väljapoole, teadvu­
sest ja tunnetusest väljapoole. Ja väl­
japoole igasugust diskussiooni. Kunst 
on Ilmutus. Antiratsionalism on kaas­
aegse kunsti üks põhilisi tunnuseid. 
Seda väljendas väga täpselt Marcel 
Duchamps: «Kunsti ülesanne on uu r i­
da m itte tegelikkust, vaid eseme trans­
tsendentaalseid omadusi.»

Niisiis: «sügavaim autentsus» uurib 
eseme «transtsendentaalseid omadusi*. 
Ma näen haisvas sokunahas samaani, 
ta jõ llitab lõkke poole oma marjahai- 
geid silmi: «sügavaima autentsuse»
abil uurib ta tule «transtsendentaal­
seid omadusi». (Muuseas, sellega teenis 
ta leiba.) Nõdrameelsed ja askeedid, 
usklikud ja hüsteerikud, trummid 
džungleis ja salajased sektantlikud 
usutavad — igal pool põrkub «süga­
vaim autentsus» kokku saladusega. Ei, 
see pole tagasipöördumine allikate 
juurde, vaid põgenemine kõige pime­
damasse keskaega.

Renoir ütles Gustave Moreau’ kohta: 
«Tema ülistatud maailmapõlgust pean 
ma lihtsalt laiskuseks.» Kas tõesti on 
selline objektiivse maailma eitamine 
ainult vaimne laiskus? Mõnikord võib 
olla. Kuid põlgav suhtumine objektiiv­
sesse maailma ja selle eitamine on 
liiga laialt levinud. Siin pole küsimus 
mitte ainult üksiku inimese puudus­
tes, vaid — ühiskonna puudustes.

Selles peegeldub tõepoolest kodanli­
ku ühiskonna ajalooline olukord. -See 
on ajaloolise jõuetuse, väsimuse, pers- 
pektiivituse väljendus. Kodanlus on 
läbi käinud suhteliselt pika tee. Ta ise 
enam ei mäleta oma julgust, oma paa­
tost, oma tulevikuusku. Seda kõike tal 
algul oli. A lgul oli näiteks Pico della 
Mirandola: «Sa ise määrad oma ole­
muse piirid, kuna sind ei piira mingid 
raamid. Iseenese loojana võid võtta 
enesele sellise ilme ja vormi, m illist 
soovid.» Julged sõnad, öeldud julgel ja 
suurepärasel ajal! Keskajast vabane­
mine, ajalooline paatos ja meile mõis­
tetav usk inimesse. Sädelev, tund lik  ja

tunderikas kunst; mehised inimesed 
karavellininas; ju lm  verejanu polnud 
vee] asendunud labase kodanliku ah­
nusega. Aeg nihkus surnud punktist — 
kõik oli võimalik, lubatud ja realisee­
ritav. Teadmistejanu ajas laevad võõ­
rastele meredele, tõllad ja kibitkad 
läbipääsmatutele teedele; lõi raamatu­
trükkimise, laskis välja esimesed a ja ­
lehed; teadrfiised olid pealetungija liit­
lased.

Praegu aetakse teadmised kunsti­
templist välja, see fakt ei tunnista m it­
te teadmiste vastu, vaid ühiskonna 
vastu, kus see juhtub. Kes teadmisi 
väldib, ei saa neid relvana kasutada 
tuleviku nimel; need inimesed levita­
vad ainult usaldamatust ja meelehei­
det.

Sellega tahan vaid tõestada, et vorm. 
mille kodanlik kunst on endale võt­
nud, pole kellegi tahtel tekkinud, vaid 
see väljendab selle ühiskonna ajaloo» 
list olukorda, mille põues ta on sündi­
nud, ja just nimelt sellepärast ei saa 
ta olla ainukene.

Kindlasti pole objektiivne maailm 
niisugune, nagu rneie meeled n ait avad’ 
maailma tunnetamise teel on inimene 
mitmeid kordi põrkunud oma f ü ü s i ­

lise piiratuse vastu Kui me veel pole 
objektiivset maailma lõpuni ja põhja­
liku lt tunnetanud, ei tähenda see. nagu 
oleks maailm  tunnetamatu: kokkupõr­
getes tundmatusega, selles lõputus ja 
halastamatud võitluses väliendub in i­
mese eriline kangelaslikkus Ma ei usu. 
et oma praeguse tunnetamisastme ju u ­
res suudaks kunst saladusi avada, ma 
usaldan siin ennemini biolooge ia 
füüsikuid kui «sügavaimat autentsust». 
Kunst ei suurla asendada ei poliitikat, 
religiooni ega teadust, ta peab jääma 
iseendaks.

Niisiis: koerad hauguvad, karavan
aga läheb edasi. Tegelikkus liigub eda­
si sellest hoolimata, et osa kaasaegset 
kunsti ei soovi teda tähele panna. 
Veelgi enam, kuidas kunstnik või kunst 
tegelikkusest ka eemalduvad, nad 
moodustavad sellest ikkagi osakese, 
osakese tema konkreetsetest suhetest. 
Nad on esemed teiste esemete hulgas.
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Autasustamisi
£  Teenete eest nõukogude k ir­

jandune arendamisel .ia v iieküm ­
nenda sünnipäeva puhul autasustas 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presii­
dium kirjan ik Debora V a a r a n - 
d i t  (Smuul) ordeniga « A u s t u s e  
l ö ä r  k».

0  Väljapaistvate teenete eest 
noore põlvkonna õpetamisel i» 
kommunistlikul kasvatamisel andis 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidium 
E e s t i NSV t e e n e l i s e  õ p e t a  - 
j a aunimetuse 20 haridusala tööta­
jale, nende hulgas Tallinna Koreo- 
graafiakooli õpetajale Liia L e e t- 
m a a l e .

^  Kauaaegse viljaka teadusliku 
5a pedagoogilise töö eest nina seo­
ses kuuekümnenda sünnipäevaga 
autasustas Eesti NSV Ülemnõuko­
gu Presiidium Tallinna R iikliku 
Konservatooriumi dotsenti August 
K a r j u s t  aukirjaga.

#  Kauaaegse viljaka loom inguli­
se ja pedagoogilise tegevuse eest 
ning seoses viiekümnenda sünni­
päevaga autasustati Eesti NSV 
R iik liku  Kunstiinstituudi õppejõu­
du dotsent Märt B o r m e i s t r i t  
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiu­
mi aukirjaga.

& Kauaaegse viljaka teadusliku 
ja  pedagoogilise töö eest ning seo­
ses seitsmekümnenda sünnipäevaga 
autasustas Eesti NSV Ülemnõukogu 
Presiidium Tartu R iik liku Ülikooli 
dotsenti Richard K l e i s i  aukirjaga.

Q  Kauaaegse eduka töö eest teat­
ris ja seoses viiekümnenda sünni­
päevaga autasustati RAT «Vane­
muise» kooriartisti Ludm illa H u s- 
s a r i t Eesti NSV Ülemnõukogu 
Presiidiumi aukirjaga.

9  Teenete eest hariduse alal ja 
noore põlvkonna kommunistlikul 
kasvatamisel autasustas Eesti NSV 
Ülemnõukogu Presiidium aukirjaga 
53 haridusalal töötajat, nende hu l­
gas V iljandi kultuurharidustöö koo­
li kaugõppeosakonna juhata jat Ants
S a 1 u m i t ja Tallinna muusikakooli 
õppejõudu H ek i V o o r e t.

6  Kauaaegse pedagoogilise tege­
vuse ja ühiskondlikust tööst aktiiv­
se osavõtu eest ning seoses viie­
kümnenda sünnipäevaga autasusta­
ti Kingissepa rajooni Hellamaa 8-kl 
kooli õpetajat, isetegevuslikku 
kunstnikku Rudolf T e d r e k u l l i  
EKP Kingissepa Rajoonikomitee ja 
Kingissepa Rajooni TSN Täitevko­
mitee aukirjaga.

© Hea töö eest noorte õpetami­
sel ja kasvatamisel andis Eesti NSV 
Haridusministeerium rinnamärgi 
« H a r i d u s t ö ö  e e s r i n d l a n e »  
poolteisesajale pedagoogile ja hari­
dusala töötajale, nende hulgas Ko­
sejõe eriinternaatkooli raamatu­
koguhoidjale Maimo K ä r n e r i l e ,  
ajalehe «Nõukogude Õpetaja» koo­
liosakonna juhatajale Samuel 
M ä e l e  ja Vabariikliku Õpetajate 
Täiendusinstituudi kinohelikabine- 
ti metoodikule Andres T o o m u - 
s e I e.

9  Seoses õpetajate päevaga au- 
tasustasid EKP Tartu Linnakomitee 
ja Tartu Linna TSN Täitevkomitee 
aukirjaga — Tartu laste muusika­
kooli õppealajuhatajat Frieda 
K r i m m i ,  kooli direktorit Ago 
R u s s a k u t  ja V II keskkooli raa­
matukoguhoidjat Euphrosine V a ­
r es t .

Hea töö eest noorte õpetamisel 
ja  kommunistlikul kasvatamisel an ­
ti Eesti NSV Haridusministeeriumi 
kolleegiumi ning Haridusala, Kõr­
gemate Koolide ja Teaduslike Asu­
tuste Töötajate Ametiühingu Vaba­
riikliku Komitee presiidiumi otsu­
sega ühine aukiri ligemale paari­
sajale haridusala töötajale, nende 
hulgas «Rahva Hääle» haridus- ja 
kultuuritöö sektori juhatajale En­
no L u i g e l e ,  V iljandi 4. lasteaia 
muusikalisele kasvatajale Evi M a a- 
t e n i 1 e, Pärnu 5. lasteaia muusi­
kalisele kasvatajale Linda R a i- 
d i 1 e, Tallinna 18. 8-kl. kooli raa­
matukoguhoidjale Gerta R e i n -  
h o 1 d i 1 e ja Pärnu 14. lastepäeva­
kodu muusikalisele kasvatajale J u ­
ta V a n a t o a l e .

Aleksander Arderi viimne teekond
Esmaspäeva südames suutis leina­

rüüs «Estonia» kontserdisaal vaevu m a­
hutada kõiki neid, kes olid tulnud 
hüvasti jätm a Eesti NSV rahvakunstni­
ku Aleksander Arderiga. Värisevad 
küünlaleegid ja leinatuledes lühtrid 
heidavad hämarat valgust lillede ja 
pärgadega ümbritsetud sargale, kus 
puhkab viimset und väsimatu töömees. 
Iga mõne m inuti järel vaheldub au­
valve kultuuriavalikkuse esindajaist, 
Aleksander Arderi õpilastest ja pa lju ­
dest, paljudest teistest, kellega ta otse­
selt või kaudselt oli seotud. Kõlab 
leinamuusika.

Kellaosutid on jõudnud üheni. Sarga 
juurde astub NSV Liidu rahvakunstnik 
professor Eugen Kapp, kes lahkunu 
elupäevi soojade sõnadega meenutab, 
räägib tööst, mida Aleksander Arder 
alati avali südamega tegi tegevkunstni­
kuna kui ka pedagoogina või ühiskon- 

, nategelasena. «Me võime praegu rää- 
| kida professor Arderi koolkonnast,» 
! ütles Eugen Kapp, «sest tema pedagoo-
l gikäe alt on võrsunud terve hulk lau l­
ja id ,  kes edukalt töötavad meie vaba­
st riigi muusikapõllul. Jättes praegu hü- 
ivasti professor Arderiga, oleme talle 
| tänulikud selle suure töö eest, mis on 
n ii head v ilja  kandnud.»

JuubefTõhto kontserdisaalis
Üleööe öhtrrt tähistati «Estonfa> kont­

serdisaalis p idu liku  kontserdiga meie n im e­
ka m uusiku — Eesti NSV teenelise kunstn i­
ku August Karjuse 60. sünnipäeva.

Ju ub ila r  on tegutsenud kutselise m uusi­
kuna  üle ne ljaküm ne aasta, aastaküm neid 
on ta töötanud Tallinna konservatoorium i 
täelloklassi õppejõuna. Oma p ikaajalisel 
m uusikuteel on A. Karjus jä tnud  eesti m uu ­
sika arengu lukku  sügavaid jä lg i. S ilm a­
paistva tšeilovirtuoosina on ta andnud roh ­
kesti 'soolokontserte, m äng inud  mitmetes 
kam m eransam blites. Vähem v iljakas pole 
ka tema pedagoogiline tegevus — tema 
juures on õpp inud M. Leevald, K. Vallimäe, 
K. V ihermäe. L. Leichter, J. Relnaste, T. 
Tummeleht, I. Juu l ja  paljud  teised.

Juubeliöh tu l esines professõri kt. August 
Karjus koos oma õpilaste Tiina Mäsaki, 
Toomas Velmeti ja  Ivo Juu liga , klaveril olid 
kaastegevad Elsa Avesson, Helju Tauk ja 
Imbi Jürisoo.

OLGA LEPE3INSKAJA BERLIINIS

28. septembril pühitses oma 50. sünn i­
päeva Olga Lepešinskaja. Viimastel aasta­
tel pühendas ta ennast pedagoogitööle. Ber­
liin i teatri «Komische Oper» peanäite juht 
prof. W alter Felsenstein kutsus Lepešin­
skaja oma teatrisse, kus ta aitab kaasa 
balle titrup i moodustam isel.

Mälestustahvel Jaan 
Kärnerile

Jaan Kärneri viimase elukoha 
välisseinal Tartus V. Kingissepa tä ­
navas avati 25. sept. mälestus­
tahvel. Avasõnad ütles Eesti NSV 
K irjan ike L iidu Tartu osakonna 
sekretär K. Kääri. Mälestustahvli 
avas Tartu L inna TSN Täitevkomi­
tee aseesimees J. Lott. J. Kärneri 
loomingust rääkis TRÜ eesti k ir­
janduse kateedri õppejõud K. Muru. 
Deklameeriti J. Kärneri loomingut.

V. Ernits

A. Laikmaa malestusöhtu
Tartu kunstimuuseumis korraldatakse 

pühapäeval, 9. okt. alquseqa kl. 16 A. Laik­
maa mälestusõhtu. Oma õpetajast rääqivad 
kunstn ikud P. Aavik, H. Halliste, E. Roos, 
J. Võerahansu. Loetakse katkendeid 
A. Laikmaa reisikirjadest ninq artiklitest. 
Laikmaa loominqu kõrval on välja pandud 
ka tema õpilaste stuudiotöid ninq näiteid 
n imekamate õpilaste hilisemast loominqust.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja 
R iikliku Kõrgema ja Kesk-erihariduse 
Komitee nimel võtab sõna komitee 
esimees Madis Pesti. Ta ütleb edasi ka 
endiste rindevõitlejate tänusõnad. 
«Kõik need,» jätkab M. Pesti, «kes Suu­
re Isamaasõja päevil kaitsesid kodu­
maad, mäletavad teda kui ustavat sõp­
ra, kes alati oma kunsti kui ka sõnaga 
innustas meid kangelastegudele. Om a­
ette kangelasteona näeme aga Aleksan­
der Arderi enda viimaseid eluaastaid. 
Raske haigus aheldas ta küll haigevoo­
disse, kuid ei suutnud teda murda, jä t ­
ta teda ilma töörõõmust. Ta oli nagu 
põline tamm, mida ükski torm ei kõigu­
tanud.»

Eesti NSV Kultuurim inisteerium i 
Kunstide Valitsuse juhataja Vambola 
Markus tõstab oma leinakõnes esile 
A. Arderi pedagoogitöö tohutut täh t­
sust meie muusikakultuuri arenguteel. 
«Tema kasvandikud on paljude aastate 
kestel olnud meie muusikateatri kand­
vateks taladeks . .. Tema elutöö ei kao, 
see elab edasi tema õpilaste loomingus, 
eesti teatriajaloo lehekülgedel, sõprade 
südames.»

«Meile jääb alati eeskujuks A. Arderi 
suur armastus kunsti vastu, arrhastus,

mida ta oskas pann3 igasse fraasi, 
igasse õpetussõnasse,» ütles professori 
paljude õpilaste nimel RAT «Estonia» 
lavastaja Paul Mägi. «Tal tuli võidelda 
paljude rasküstega, kuid ta ei m urdu­
nud. sest tema relvadeks olid ausus ja 
tõde. Maa võtab ta lahkelt vastu ?ee 
maa ja muld. mida ta armastas võib­
olla rohkem kui oma elu »

Leinatalitus, mida muusikaga kau­
nistasid Eesti Raadio sümfooniaorkes­
ter Roman Matsovi ja R iiklik Akadee­
m iline Meeskoor Gustav Etmesaksa ju ­
hatusel, tema õpilased Elsa Maasik, 
Tiit Kuusik ja Illart Orav ning Her- 
bert Laan ia Alfred Karindi. on lõp­
penud. Oma õpilaste õlgadel lahkub 
maestro leinasaalist. Rongkäik sadade 
leinajatega suundub Suvorovi puies­
teele ning peatub Tallinna R iikliku 
Konservatooriumi ees — selles majas 
möödusid tema pedagoogitöös nii v il­
jakad aastad.

Viimased lahkumissõnad öeldakse 
Aleksander Arderile Metsakalmistu 
mändide all. Kalmuküngas kattub roh-| 
kete pärgadega paljudelt asutustelt ja 
organisatsioonidelt, kunsti kollektiivi­
delt, sõpradelt, tuttavatelt, omastelt.

Ja loodus puistas talle heldelt sügis- 
kulda.

nudaastane lumi. Kangelastegude aeg 
oli minevik, praegune opositsioonilisim 
on näiline ja pealiskaudne: sellega
varjatakse (ja mitte eriti osavalt,) oma 
mugandumist. Kui praeguses Lääne 
ühiskonnas valitseb seks. siis «pan- 
seksuaalne» kunst täidab vaid sotsiaal­
set tellimust. Seks pole rohkem kui 
seks, see pole kordumatu, nagu on ar­
mastus. see peegeldab kibestumist ja 
tühjust. Et olla huvitav, see tähendab, 
et olla menukas, peab ta minema üle 
piiri, end moonutama. Kohandudes 
olukorraga vürtsitab kunst seksi, esi­
tades pederaste, lesbose armastajaid ja 
verepilastust. Hiljaaegu lugesin ühest 
n&itusest Londonis, kus oli eksponee­
ritud hulgaliselt falloseid, väikesi, suu­
ri ja väga suuri. (Nähtavasti on uue 
esteetikanormi järgi nii, et mida suu- 
nem fallos, seda kõrgem kunst). Fallo- 
seplastikat viljelesid vanad egiptlased, 
neil oli see viljakuse sümbol. Londoni 
fallosed on vaid paljad esemed seksu­
aalse edevuse laadal.

Ka «kõige revolutsioonilisem», «kõi­
ge vabam» kunst on sotsiaalsete prot­
sessidega tihedalt seotud «Mitte m ait­
se ei kohandu kunstiga vaid kunst 
maitsega,» ütles Addison kodanliku 
ühiskonna koidikul. Kunstist saab 
pakkumise ja nõudmise kaup. Uue, 
ebatavalise ja vapustava tagaaiamine 
kunstis on suures osas paralleel kon­
kurentide võitlusele teistel tootmis- ja 
kaubanduseludel. Kunstiga kaubitse­
jad astuvad märkamatult, kuid visalt 
kunstnike kannul.

Kunstnik peab läbi lööma, iga hinna 

eest läbi lööma. Ta loodab, et siis saab 

ta vabaks Edu orius pole aga põrmugi 

vaesuse orjusest kergem.

«Pariisi kunstnikud, lootes saada tu t­
vusi, mis tähendaksid neile õnne. haa­
ravad liiga sageli, nii sageli, et seda 
ei saa enam loomulikuks pidada, kinni 
juhusest, nad arvavad, et nad saavad 
tõusta lendu, kui võitlevad üheainsa 
ürituse ee^t. knilsevnd ühtainust, süs­
teemi in loodava'!, et kitsast ringi on 
võimalik muuta ühiskonnaks.» Ei, 
seda pole öelnud keegi tige sotsialist­
lik kriitik, vaid Honorž de Balzac. Bal- 
zaci ajal aga oli ju  kõik veel alles sün-

Kriitikuid ennetades
Eelmisel nädalavahetusel oli ta l­

linlastel võimalus «Kalevi» spordi­
hallis jälgida «Vanemuise» etendusi. 
Suur spordihall oli neljal päeval 
viimse kohani välja müüdud. Kõik 
oleks nagu korras olnud, etenduse 
lõpul oli aplaus näitlejatele ja kogu 
«Vanemuise» kollektiivile.

Kuid kõige selle juures on oma 
suur «aga», kui puudutada asja 
teist külge, spordihalli helitehnilist. 
olukorda Seda küsimust ei ole kuigi 
palju ajakirjanduse veergudel kä­
sitletud, ja kui ongi, siis ainult, et 
«võimendus oli halb».

Nagu teame, ei ole spordihall 
akustiliselt kohandatud teatrieten­
duste jaoks (suur kajaefekt), kuid 
millegipärast, kas kassa huvidos või 
mõnel muul põhjusel suureneb iga 
aastaga seal peetavate kontsertide 
ia etenduste arv.

Heli mehed, kes teevad võimen- 
rlusülekandeid, on lausa hädas 
nende inimeste nõuannetega, kellel 
akustikast suurt aimu pole. Tegime 
juba esimeste kontsertide puhul 
spordihalli juhtkonnale ja filhar­
moonia administratsioonile ettepa­
neku katta saali lagi riidekangas- 
tega. mis annaks hallile ühtlasi ka 
hubasema väljanägemise. Kõigepealt 
muudaks see aga halli akustika tun ­
duvalt paremaks. Kaoks häiriv  kaja 
(madalamatel sagedustel), mis m uu­
dab näitlejate kõne arusaamatuks 
(tõusvates ridades). Praeguses olu­
korras on helimehed sunnitud ma­
dalamad sagedused filtritega maha 
võtma, jäävad ainult kõrgemad, 
mistõttu helisagedusriba on kitsas 
ja kannatab kvaliteet. Lõpptulemu­
seks on märkused: halb kuuldavus 
halva võimenduse pärast.

Kans Brümmel,
Eesti NSV Raadiotranslatsiooni- 

vörgu vanemtehnik

Muusikauudiseid
muusika festivali! ja juunikuus Vars­
savis toimunud kontsertidel koos Wie- 
niawski-nimelise rahvusvahelise v iiu l­
dajate võistluse värske laureaadi Char­
les Tregeriga, tõstetakse esile dirigendi 
kõrget esine.miskultuu.ri, head tehnikat 
ja harukordset mälu.

*

Poola diässiföderatsioonl 10 aasta­
päeva tähistamiseks toimub 13.— 16. 
oktoobrini Varssavis IX  rahvusvaheli­
ne džässifestival. Peale poola solistide 
ja ansamblite võtab festivalist osa hulk 
esinejaid teistest maadest: Cleo Laine, 
ja Johny Dankworth Inglismaalt, «Sun- 

. der Quartet» Belgiast, Jan Hammeri 

. trio Tšehhoslovakkiast, N. H. O. Peder- 
i seni kvartett Taanist, ansambel «Les
i Swingle Singers» Prantsusmaalt, Karin 
. Krog ja Jan  Garbarek Norrast, «Lou 
. Bennett Trio» ja viiuldaja Stuff Smlth 
? Ameerikast, Ander Kovacsi kvartett 

Ungarist. Meie maad esindavad festi­
valil Leningradi orkester «Neva» ja 

| Herman Lukjanovi trio.

V iini Muusikasõprade Ühingu kutsel 
esinevad eeloleval ~kontserdihooajal 
Viinis Leningradi Filharmoonia or­
kester Jevgeni Mravinski, Dresdeni 
linnaorkester Kurt Sahderlingi, Bel­
gia rahvusorkester Andre Cluytens’i 
ja Bachi-orkester Münchenist Karl 
Richteri juhatusel. V iini orkestrite et­
te on kutsutud dirigeiidid Ernest An- 
sermet, Clavdio Abbado, Charles 
Munch, Karel Ancerl. Jaša Horestein, 
David Oistrahh, Mario Rossi. Wolf- 
gang Sawallisch ja Heinz Wellberg.

* ' 

(tlda-Euroopa Toscanini» — nii nime- 
' tab tuntud nõukogude dirigenti, ar- 
t meenlast Ogan Durjan i Lään?-Euroopa 
i kontserdiarvustajate eeskujul, ka pooia 
l muusikaajakiri «Ruch Muzyczny». R ää­

kides Ogan Durjan i^sinem istest Kato- 
wices toimunud nõukogude ja vene

i a a B a a e B ! S a H a a B E B B I S a r a i * a B B & » a i n

UNESCO juures asuva Rahvusvahe­
lise Muusikanõukogu uuteks liik ­
meteks valiti dirigent Samuel Baud- 
Bovy (Šveits), heliloojad Luigi Dalla- 
piccola (Itaalia), Zoltän Kodäly (Un­
gari), Wytold Lutoslawski (Poola), Do- 
mingo Santa Gruz (Tšiili), Dm itri Sos- 
takovitš (Nõukogude Liit), v iiuldaja 
Yehudi Menuhhin (USA) ja m uusika­
teadlased Tran Van Che (Lõuna-Viet- 
nam) ja Vladim ir Fedorov (Prantsus­
maa).

*
Kuulutati välja järgmine, arvult 

X I I  Marguerite Longi ja Jacques 
Thibaud’ nimeline rahvusvaheline in ­
terpreetide võistlus. See toimub Parii­
sis 5.— 19. juun in i 1967. a Võistlus on 
kolmevooruline ja sellest võivad osa 
võtta pianistid ja viiuldajad, kes on 
sündinud ajavahemikul 1, jaanuarist 
1935 — 1. jaanuarin i 1952.

*

su finsnaanaiRsaaHBfBKiiHaiBBsasiig

muidugi kõik geniaalse*? kuid fakt. on 
see, et me ei oska joonistada kätt ega 
tea mitte midagi kasiinost.» M inu ar­
vates käivad need Renoiri sõnad täp i­
pealt ka meie päevade kohta. Roger 
Caillois ütleb, et kaasaegne kunstnik 
hülgab kunstipärasuse. Milleks on tal 
seda vaja omavoli ja «eseme transtsen­
dentaalsete omaduste» riigis, kus valit­
seb «sügavaim autentsus»? Professio­
naalne meisterlikkus on kokkusobita- 
matu nõndanimetatud «kõrge kunsti­
ga»: ühed pole kunagi osanud, teised 
aga püüavad iga hinna eest unustada, 
et nad kunagi oskasid joonistada kätt 
ja kirjutada grammatiliselt täpse mõt­
tega lauseid. Käsitöö pole kohandatav 
absoluutse juhuslikkuse printsiipidega, 
ta kannab endas ranget seaduspära, 
järelikult aga piiritletust, see välistab 
juhuslikkuse, sunnib tegema valikut. 
Sel moel peame käsitöömeisterlikkust 
tunnetama mitte tagaplaanil, vaid lih t­
salt väljaspool «kõrget kunsti*. See on 
lubatud ainult «madalas» kunstis, mas­
sidele määratud tarbekunstis See on 
üks peamisi paradoksaalseid vasturää­
kivusi meie aja kunstis, ja peab ütle­
ma, et see on õnnetu vastuolu.

Muidugi pole «sügavaima autentsu­
se» maailmas mingisuguseid rahvus­
likke piire. M illegipärast ei tahaks ma 
mõelda, et esemete trantsendentaalsete 
omaduste uurija l on midagi ühist rah­
vuslike traditsioonidega. Ma tean. et 
rahvuslik kultuur on tervikliku m aa­
ilm akultuuri lahutamatu koostisosa- 
tema kohus on oma piiridest üle astu­
da. Kaasaegne kunst aga — see, m il­
lest m ina räägin —, kustutab praktikas 
ia teoorias piirid maha. piire ei ole, 
kuna ei ole rahvuslikke kultuure.

Kunstniku isiksusel ei ole mingeid 
teisi lätteid, kui omaenese kogemused, 
isiklikesse kogemustesse kuuluvad ka 
rahvuslikud kosemused See on kunstis 
eriti tähtis, kuna see on pärilikkuse 
edasikandja.

«Sügavaim autentsus» (omal ajal 
öeldi — «inimese sisemise jõu avam i­
ne*) eitab isiku autentsust ja tõelisust, 
kuna ta piirab isiksust ebateadliku või 
alateadliku tegevusega. Sel puhul, ja 
ainult sel puhul, pole vaja ei trad it­
sioone ega rahvuskultuuri lätteid,

(JfirgnebJ

■ tu. See. mis ühel ajastul on tähtis, va­
ja lik  ja ainuvõimalik, on teisel ajastul 
naljakas.

Tõsi, traditsioonidekoorem võib olla
■ ränkraske. Siis. kui ammendamatust 

varasalvest tiritakse välja üks kross 
ja kinnitatakse, et rohkem seal midagi

’ polnud, pealegi kinnitatakse seda v i­
salt, võimule toetudes. Mõttetu on hea 
ja halva, umbrohu ja nisu apellatsino-

■ nitu piiritlem ine ainuüksi väliste tun-
• nuste järgi' — koolkondadesse ja suun- 
: dadesse kuuluvuse järgi. ■'See on igal 
1 juhu l mõttetu, nii ametlikes kui ka
■ mitteametlikes väljendustes. Tradit.si- 
I oon, tõeline traditsioon, millest ma 
I räägin, elab, see ei kao. Seda traditsi- 
. ooni ei saa pulkadeks lahutada 'ega 
i portsjonite kaupa mõõta; ta murrab
■ endale teed keelamistest hoolimata, 
i isegi kunstniku tahtest hoolimata. Tra- 
; ditsioonil on omad tõusud ja mõõnad,
: sešt ta on *— tegelikkuses eksisteeriv 
; meri: Kui oleme küllalt väikesed, võib 
; tiik. mille kohale kummardume, tun-
■ duda meile merena. Ent asjatult kuu-
[ lutame ta mereks — tiik  jääb  tiigiks.-
■ Ja ka meri ei jää oma soolasest tuulest 
i lainete kohal, oma sügavusest ja võim-
■ susest ilma seetõttu, et rne teda eita- 
i me: ma mõtlen praegu seda mere osa.
! mida nimetatakse realismiks. Olen 
, veendunud, et tänapäeva noored hei-
• davad kõrvale mitte realismi, vaid selle 
! moonutatud tõlgitsemise. Oleme suure

vaevaga ja rohmakalt valmistanud 
i suurendusklaasi, mille läbi vaatame 

realismi traditsiooni. Noor põlvkond 
pole nähtust ennast, see on realismi, 
uuesti uurinud, ta vaid pööras binokli 
tagurpidi Võib eitada seda, mida sa ei 
tunne, kuid see on religioosne, sektant- 
lik ja dogmaatilirfe eitamine.

Traditsioon toob meieni mitte ainult 
ülendatud tunded ja suured mõtted, — 
temas on ka teisi kunstile vajalikke 
momente Kujutav kunst näiteks pole 
oma parematel aegadel unustanud, et 
ta kunagi oli seotud käsitööga. Ta ei 
häbene käsitöökodasid, ta on nende 
üle uhke. Meenutagem vaid renessansi 
töökodasid. Või ühe suurima impres­
sionisti ütlemist: «Mis peab olema
tema (maalikunsti) pingutuste eesmär­
giks? Pidevalt tugevdada ja täiustada ' 
käsitööd; seda aga võib saavutada ai- : 
nu lt traditsiooni abil. Me oleme praegu

dimas, patriarhaalsetes, kodustes kate- t 
gooriates, käsitöötsunfti staadiumis. j 

• * * r

Kunstisse pole peidetud mitte ainult 
vabadusejanu ja püüd tuntust edasi r 
astuda, vaid ka võime väärtusi säili- '  
tada, oskus mitte ainult edasi liikuda, -1 
vaid ka kohal püsida, mitte ainult üle- * 
tada, vaid ka jätkata.

Jah, ma pean silmas traditsioonide r 
punast mantlit. Punane mantel: noo- r 
red härjad tormavad ikka ja jälle selle c 
kui vaenlase kallale, teadmata, et selle j 
taga on varjul nende saatus. Kõik vai- r 
juhäälsed, kisast ja žestidest saadetud c 
mässud traditsioonide vastu lõpevad r 
vaikse leppimisega. Mitte sellepärast, c 
et noorus, mis on alati mässuline, on j 
mööduv nähtus. Siin on olemas täht- e 
sam põhjus: rivist pole võimalik välia i 
astuda. Traditsioonidevastane mäss c 
muutub ju ise traditsiooniks. Kunst p 
omandab täie mõtte ainult siis, kui me r 
mõtleme temast tema omavahelistes t 
seostes, ma räägin ajaloolistest seos- c 
test. «Ühelgi luuletajal, ühelgi looval ! 
inimesel pole omnetle tähtsust. Hin- J 
nata tema tähtsust tähendab hinnata 1 
tema ning surnud luuletajate ja kunst- s 
nike suhet.» Need T. S. Elioti sõnad on r: 
õiged suuna, koolkonna ja ajastu kohta r 
kunstis, mis on tsivilisatsiooni selgroog, v 
tema mälu, tema seljaaju kuhu jook- ci 
sevad kokku tõe, õiguse, õigluse ja r 
teiste õilsate asjade vastu tundlikud v 
närvid. Kunsti järjepidevuses, tema s 
pärandatavuses nn tema tuum, tema r 
peamine, kui mitte ainuke mõte. p

Kõik. mis on kunstis tõeliselt suur. V 
seisab selle] pärivuseredelil. Null sün- 
nitab nulli, ainult muinasjuttudes 
hüppavad peast välja imekaunid neiud. 
Shakespeare on mõeldamatu ilma ing­
lise rahvateatrita, Tolstoi — vene ja ü 
prantsuse realistliku koolkonnata. Veel- t 
gi enam: nad on mõeldamatud ilma n
juudi, kreeka ja rooma kultuurita, tu- o 
handete sünnimärkideta, mida me kok- t 
kuvõttes nimetame tsivilisatsiooniks, h 
Traditsiooni ei tohi mõista kitsalt ja ü 
mehaaniliselt, see pole ainult tõrviku t 
üleandmine Suhted olnu ja sündiva s 
vahel on täis pinget, eitamist, nördi- t< 
must ja mööndusi, sümpaatiat ja vas- g 
tumeelsust. Mitte ainult inimene ei vali k 
armastuse objekti, seda valib ka ajas- n
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Pärast rasket haigust lahkus 1. ok­
toobril meie hulgast k irjanduskrii­
tik, tõ lk ija ja kauaaegne a jak ir ja ­
n ik  Karl K ivi, kes pühendas kogu 
oma jõu ja ande meie nõukoguliku 
kultuuri arendamisele.

Karl K ivi sündis 23- oktoobril 
1904. a. Otepääl rahvakooliõpetaja 
perekonnas. Ta õppis algul isa ju u ­
res Otepää ministeeriumikoolis, see­
järel Treffneri gümnaasiumis ja jä t­
kas vaheaegadega õpinguid Tartu 
ülikoolis, m ille lõpetas 1938. a. Ela- 
tunud varem juhuslikest tõlketöö­
dest, asus ta 1940. a. tööle juba 
nõukogude-aegse «Postimehe» (hili­
sema «Tartu Kommunisti») xrastuta- 
va toimetaja asetäitjana. Suure Isa­
maasõja päevil oli K. K iv i diviisi- 
ajalehe «Punaväelane» toimetuse 
liige, hiljem  sama väljaande vastu­
tav toimetaja. Pärast demobilisee- 
rumist töötas K. K iv i «Rahva H ää­
le» toimetaja asetäitjana, ajak irja  
«Eesti Bolševik» kriitikaosakonna 
juhata jana ja EKP Keskkomitee 
Partei A jaloo Instituudi vanema 
teadusliku töötajana, Aastast 1954 
kuni surmani oli K. K iv i a jak irja  
«Looming» kriitika- ja bibliograa- 
fiaosakonna juhataja. K. K iv i kuu­
lus Kommunistlikku Parteisse 
1940. a. alates.

Karl K ivi hakkas j'üba kooliõpi­
lasena huvi ilm utam a kirjanduse 
vastu. Kodanlikul ajal tõlkis ta a ja ­
lehtedele ja ajakirjadele. K. K iv i 
seisis Nõukogude Eesti a jak ir jan ­
duse hälli juures, korraldades ja 
suunates toimetuste tööd ja tegut­
sedes ise aktiivselt parteilise sule­
mehena, Tõlkijana ja kriitikuna 
huvitasid teda alati sotsiaalselt kaa­
lukad teosed ning probleemid, K. 
K iv i on tõlk inud marksismi-leni­
nismi klassikute teoseid, samuti K. 
Paustovski, M. Koltsovi, B. Polevoi, 
J. Trifonovi jt. k irjanike teoseid. P i­
devalt on ta avaldanud k irjandus­
kriitilisi ülevaateid ja artikleid. 
Eesti NSV K irjan ike L iidu liige oli 
kadunu 1950, aastast alates.

Nõukogude valitsus ja  Kom m u­
nistlik Partei hindasid K. K iv i tee­
neid Punatähe ordeniga ja ordeniga 
«Austuse märk» ning medalitega.

Karl K iv i oli aus, sirgjooneline, 
tagasihoidlik, suure kohusetunde ja 
põhjalikkusega töötav inimene, ta 
cli hea ja abivalmis seltsimees ning 
sõber. Mälestus temast jääb  meile 
alatiseks püsima.

Eesti NSV K irjanike L itt
Eesti NSV A jakirjan ike Liri

RAT «ESTONIA*

Laupäeval, 8. X kl. 19 ooper «A ida* 
Am nerise osas P raha Rahvusteatri so­
list- Ivana Mixova: oühaoäeval,
9. X kl. 12 balle tt issile*, k l. 19 ooper 
«Raudne kodu»; esmaspäeval. 10. X kl. 
19 operett «M inu veetlev leedi*-? teisi­
päeval, 11- X k l. 19 operett «V iini ve­
ri»; ko lm apäeval, 12. X kl. 19 ooper 
«Jevgeni Onegin»: ne ljapäeva l, 13. X kl. 
19 ballett «Romeo ja Ju lia» ; reedel, 14. 
X k l 19 ooper «G thsüo»; laupäeval. 15. 
X  kl. 19' RAT «Estonia» balletikollektii- 
v i 40 a. tegevusjuubell tähistam iseks 
balle tiõhtu; pühapäeva l. 16. X k l. 12 
operett «K iri nõudm iseni*, kl. 19 kutse­
lise «Estonias» teatri 60 a. juubeünäda ia  
lõppkontsert.

V; KINGISSEPA NIM, DRAAMATEATER

Reedet, 7. X M .  19 «K ihnu  Jönn»;
laupäeval. 8. X kl. 19 «Patune küla*; 
kl. 20.30 «Po lkovn iku lesk» (Järvakand i 
Tehaste klubis); pühapäeva l, 9. X kl. 12 
«Rops», kl. 19 «Troilus Ja Cressida»; 
teisipäeval, 11. X kl. 19 «Vargam äe» 
(esietendus): ko lm apäeval, 12. X kl. 19 
«K ihnu  J õnn»; ne ljapäeva l, 13. X kl. 19 
«Troüus Ja Cressida»; reedel, 14. X kl. 
19 «Vargam äe»; laupäeval, 15. X kl. 18 
V Kingissepa n im .' TRA Draamateatri 
50. aastapäeva juube liaktus; pühapäe ­
val. 16. X kl. 12 «Rops aitab kõ ik i* , kl, 
19 «Veripunane reos»,

RAT «VANEMUINE*

Reedel, 7, X  k l  19 «Kolm ekrossi­
ooper»; lauoäeval, 8. X kl. 19 «W indsori 
lõbusad naised», kl. 20 «Paunvere* (Jõ­
geva ku ltuurim ajas), kl. 20 «Naeratus* 
(Järvselja õppem etsam ajandi klubis); 
pühapäeva l, 9. X kl, 12 «Mere tütar», 
« ilusal sinisel Doonau!», kl. 19 «Naera­
tus* (125, korda), kl.. 21 kontsert (Luua 
m etsatehnikum i klubis], kl 20 «K um m i­
tused» (Tõrva ku ltuurim ajas); esmas­
päeval. 10 X kl. 19 «Po lkovn iku  iesk»; 
ko lm apäeval, 12. X kl. 19 «1000 meetrit 
arm astust»; ne ljapäeval. 13, X kl. 19 
«W indsori lõbusad qaised», kl. 20 
«Paunvere» (Põltsamaa ku ltuurim ajas !, 
kl. 20 «Naeratus» (Puhja ku ltuurim ajas); 
reedel, 14. X kl. 19 «Kuuba, m u arm »; 
laupäeval, 15, X kl. 19 « Luigelend»,

MARKSISTLIKU DIALEK­
TIKA PÕHISEADUSI.

Väljaandes käsitlevad TR 
Ü likooli õppejõud filosoofia­
kand idaad id  M. Makarov ja T. 
Loit % populaarses vorm is 
kvantiteedi ja kvaliteedi vas­
tastikuse ülem ineku seadust 
n ing  vastandite ühtsuse ja 
võitluse seadust. B rošüür sar­
jast «M arksistliku filosoofia 
aktuaalseid küsimusi»'. K irjas­
tus -"Eesti Raam at”. Trükitud 
4000 eks. 60 lk. Hind 10 kop.

KOMSO MOLIP ROT AGAN 015- 
T! DE SEMINARIDE NÄIDIS- 
PLAANID JA MÕNI NG Al D
NOORSOO WIJLGA5 TEHTAVA 
PROPAGANDA METOODIKA- 
KOSIMUSI. K irjastus «-Eesti 
Raam at». T rükitud 200 eks. 
26 lk. Hind 3 kop.

C r\ Here/iMviaH. P.AHHME 
MOPttsO-sJjyHKÜHOHAJib- 
HblE H3MEHEHHR B HOCT- 
HATAJlhHQM OHTOTEHE^E 
HiHBOTHhlX, Katsematerjälile 
tuginedes näidatakse raam a­
tus soojavereliste loomade 
funktsionaalsete süsteemide 
labiilsust varajases sünn i­
järgses ontogeneesis ja selle 
tähtsust täiskasvanud looma 
kujunem isele. Eesti- ja ing lis­
keelse resümeega. Eesti NSV 
TA ~ Eksperimentaalbioloogia 
Instituud i toimetis. K irjastus 
«Valgus», T rükitud 800 eks. 
230 !k. Hind 1 rbl. 16 kop.

UUT PÕLLUMAJANDUSLIK­
KU KIRJANDUST. II 1966. Bib. 
liograafiline bülle tään. Koosta­
nud E. Annus. Fr. R. Kreutz­
waldi nim . Eesti NSV Riik liku  
Raam atukogu väljaanne. Trü­
k itud  900 eks. 24 lk. Tasuta.

J, Kalits. SÕPRUS El TUNNE 
PIIRE.

See on raam atuke in ternat­
sionalism ist, erinevaid rah ­
vaid ühendavast sõprusest. 
Üksikud killukesed kujutavad’ 
autori m õn inga id  tähelepane­
kuid, mälestusi, subjektiivseid 
elamusi või üksikmul.jeid. isik­
likke kokkupuute id  paljudest 
rahvustest inimestega sõja­
päevil rindel ja  tagalas, õp in ­
gud Moskvas, reisidel Tšeh- 
hoslovakkiasse, Jugoslaavias­
se, Soome jm . Illustreerinud 
H. A rrak. K irjastus «Eesti Raa­
mat*. T rükitud 3000 eks. 70 lk, 
H m d , 16 kop.

«KUNST» nr. 2, 1960.
K ujutava kunsti ja  tarbe­

kunsti a lm anahh i uus num ber 
algab EKP Keskkomitee teadu, 
se ja  ku ltuu ri osakonna ju ha ­
ta ja asetäitja Olaf Uti sõnavõ­
tuga kunstie lu teemadel — 
«A ja käsk». Järgm iste l lehekül­
gedel tutvustatake k, a. kpva- 
del Moskvas * korra ldatud  
Balti liiduvabariik ide  kunsti 
üh isnäitust. Tiina Nurk oma 
k irju tises v iib  lugeja Leili 
M uuga ja  N ikolai Korraašo- 
vi teoste keskele, Leo Soonpää 
vaatleb Voldemar Väli port- 
reeloom ingut, Valli Konsap 
aga annab ülevaate Tal­
linna vanadest ukse- ja  k irstu , 
lukkudest, Kunstipedagoogili- 
ssfs" 'ntjrgae o n  toodud Märt 
Bormeistri kõnelus mono- ja 
d iatüüp iast. Edasi leiame al­
m anahhist tõlkeveerge, mis on 
pühendatud  leedu kunstn ikule  
M. K. Ciurlionisele, Pablo P iJ 
casso ütlem isi ja  arvam usi 
kunsti kohta, k irju tise  Lagle 
Israeli loodud merekividest 
mosaiikseinast Tõravere ob­
servatoorium is (Niina Raid) jm. 
Illustreeritud  enam ku i 70 rep ­
roduktsiooniga. Erilisena on 
antud alm anahh i süstem aati­
line koondsisukord aastaist 
1958— 1965. Kaas: L. K ruus­
maa. K irjastuse «Kunsti» v ä l­
jaanne. Trükitud 2000 eks. 
‘68 lk. H ind 1 rbl.

Debora Vaarandi. VALIK 
LUULETUSI.
Ju hom m iku l ärgates tundsin, 
see hom m ik on parem  kui

m uud.
Häid värve veel p illavalt jagab 
oktoober, mu sünn ikuu

ütleb autor valikkogus, mis 
annab läb ilõ ike poetessi kogu 
luuleloom ingust. Värsikogu 
jõud is lugejani k ir jan ik u  sün- 
n ikuu l ja -päeval n ing  jagab  
tõepoolest häid värsse ja 
värve pillavalt. K u jundanud  
Vjve Tolli. K irjastus «Eesti 
Raamat». T rükitud 12 000 eks 
320 lk. Hind 2 rbl.

An töine de Saint Exupery. 
ÖINE LEND.

Antoirie Marie Roger de 
Saint-Exupery on meie sa jan ­
dil sünd inud prantsuse klas 
sik, m aailm a loetavamaid k ir­
jan ikke, kelle raam atu id  on 
•tõlgitud a inu lt napilt vähe­
masse arvu keeltesse, kui oli 
tal endal aastaid langemisel 
Vahemere vete matta. See oli 
tema kuues langem ine. Vii­
mane . . . 31. juu lil 1944. Kolm 
näda la t enne Prantsusm aa va. 
bastamist. Kõnesolevasse raa­
matusse on koondatud Saint- 
Exuperv kõige tuntum ad teo­
sed, m illes avaneb ühe in im e­
se a inu laadne ja  sügav m õtte­
m aailm  vorm ituna is ikupära ­
sesse väljendussavisse. Siin 
leiame postilendurite ohtlikust 
tööst kõneleva «öise lennu», 
m illele anti «Femina» auh ind, 
n ing  «Inimeste maa», m ida 
hinnatakse juba  Prantsuse 
Akadeem ia «Grand P rix ’ga». 
Neis m anab k ir ja n ik  lugeja 
silmade ette , lendurite m aa­
ilma, nende võitluse kolme 
ürgjum alusega: mägede, me­
rede ja äikesega. E lam uslikku­
sega k irje ldab  autor sündm usi 
enda ja  oma sõprade elust 
lendudel üle Andide ja Sahaa- 
ra lennuliin idel. tähe lepane­
kuid ja  kohtum isi paljude h u ­
vitavate inimestega. Veel le ia­

me raama lust icnnuväekap* 
ten Saint-Exupery filosoofilise 
ka llakuga päeviku Prantsus­
maa sõjalise kokkuvarisem ise 
viimastest nädalatest — «La­
h ingu lendur» ja  «Väikese 
printsi». Viimases ju tustab  
autor lennuavariis t kõrbes, 
tundeist, m õtisk lusist ja  rai- 
raažidest, m is tekivad kõrbe- 
üksinduses. Siin kohtub len­
dur väikese täheelanikuga, 
kes, nagu kõ ik  lapsed, esitab 
talle palju  küsim usi ja  ikka 
hoopis ootamatust aspektist, 
m ille valgusel nn. täiskasva­
nute m aailm  näib  fantaasia- 
lage, igav ja  isegi sõge. Päe­
vade jooksul, mis autor vee­
dab kõrbes väikese printsiga, 
õp ib  ta uuesti asju vaatlema, 
m itte silmadega, vald süda­
mega. Prantsuse keelest tõlk i­
nud 0. O jamaa. Saatesõna k ir ­
ju tanud  J. Eilart. K u jundanud  
H, Viires. K irjastus «Eesti Raa­
m at». T rükitud 24 000 eks. 
360 lk. Hind 1.13 rbl.

W erner Bergengruen. SURM TALLINNAS. Kurioosseid lugu ­

sid ühest vanast linnast.
«Loom ingu» Raam atukogu» nr. 35 (459)

Kunagise Tallinna ja  Eesti­
m aaga seotud W erner Ber­
gengruen (1892— 1964) sündis 
Riias arsti perekonn.as. Ber­
gengruen on kaasaegse saksa 
k irjanduse vanema k ih i nime; 
kam aid esindajaid. 19. sajandi 
ju tustam islaadi jä tk a ja  ja  eda­
siarendaja. kelle sulest on il­
m unud m itm eid romaane, no­
velli-. jutu- ja luuletuskogusid. 
Kõnesolevas va lim ikus ava l­
datud jutustused «M erekurat». 
«Jakubsoni pelgupaik», «K um ­
m aline va rjupa ik » , «Kadri 
unnaaugus» ja  «Pea» on voe­
tud autori ü la lm ärg itud  ko-

gust. «Need pole  ju tud  Tal­
linnast endast, vaid tema sur­
nuist. Kuid pole see raske­
meelsuse linn ega ole need 
raskemeelsuse ju tud , m ida 
kavatsen vesta» m ärg ib  autor. 
Enamasti tallinlaste suusõna­
liste pärim uste põh jal üles­
eh itatud om apärase hum orist­
liku koega lood on m õnuga 
loetavad n ing  pakuvad meie 
lugejale huvi ka fo lk lorist­
likust seisukohast. Saksa kee­
lest tõlk inud Rein Sepp. K ir­
jastus «Perioodika». T rükitud 
21 000 eks. 60 ik. H ind 10 kop 
l**? -- ‘

KADAKASTE SAARTE KAIT­
SEL.

Kogum ikus antud k ir ju tis ­
tes, nagu «Tulejoonel» (V. 
Riis), «Saarlaste esimesed 
tuleristsed» (A. Klaas), «Obe­
lisk mere kohal» (J. Tšernov), 
«Vormsil ja H iium aal» (A. 
Tšistjakov), «M ehistum ine» (A. 
Mets), «Punane lipp  Osmus­
saare m ajaka l» (N. Laškov) 
jt. rääg ivad  oma mälestustest 
Lääne-Eesti saarestiku kait- 
selahingutest osavõtjad, kes 
esimesel sõjasügisel k ir ju ta ­

sid suurepäraseid lehekülgi 

Nõukogude re lvastatud jõ u ­

dude a ja lukku . Koostanud E. 

Prooses. K u jundanud  T. 

Laanm aa. K irjastus «Eesti 

Raamat». T rükitud 8000 eks. 

114 lk. H ind 28 kop.

«NÕUKOGUDE NAINE» nr. 
10.

Toob J. Eilarti sulest k ir ju ­
tise Debora Vaarandi juube ­
liks, Tiia Rinne tõlkes kaks 
laastu armeenia novellisti 
Hažak Gülnazar.iani loom in­
gust jm . Suurt tähelepanu on 
pööratud V. K ingissepa nim. 
TRA Draamateatri poolesajan­
dilisele tähtpäevale. Nimetuse 
all «V isandlik g rup ip ilt juu- 
belijutu asemel» vaadeldakse 
siin üksiku id  naisrolle, mida 
on kehastanud Liina Reiman. 
Mari Möldre, Linda Tubin 
Ellen Liiger, Katrin Välbe. 
Aino Talvi. Li sl Lindau, Salme 
Reek. Velda Otsus, Linda Riim 
mo. S ilvia Laidla ja Ita Ever. 
32 lk. Hind 35 kop.

«EESTI LOODUS» nr. 5.
Septembri-oktoobri num bris 

teeme retke tänavu kevadel 
Kagu-Eestit külastanud trombi 
liikum isteele ning lda-Sajaani­
desse. loeme kirju tis i maa 
\arade ja taimede vahekorrast 
(«Taimed, tsink ja teemandid-’ ) 
ning meie vanade parkide 
ajaloost ja nende kaitsest, 
caame teada üht teist huv i­
tavat küttkala käitum isest, 
eesti käpalistest ja nende bio­
loogiast. uusi andmeid Kuust. 
Haanjam aa mägedest, eesti 
soode tekkim isest jne. 64 lk. 
Hind 30 kop.

«Eesti NSV Teaduste Aka­
deemia Toimetised». BIOLOO­
GILINE SEERIA nr. 3, 1966.
Sisaldab 20 uurim ust ja ü le ­
vaadet. Vene-, eesti-. ingtis- 
(a saksakeelsete resümeedega. 
160 lk. Hind 60 kop.

«Eesti NSV Teaduste Aka­
deemia Toimetised». FOOSI 
KA-, MATEMAATIKA- JA TEH­
NIKATEADUSTE SEERIA nr. 3, 
1966. Avaldab ca p aa rküm ­
mend uurim ust. 160 lk. Hind 
60 kop.

«PIONEER» nr. 10. Oktoo­
ber 1966. 32 lk. Hind 20 kop. 
Kaasandes: Ellen Niidu lü h i­
näidend «Pille-Riini pühade- 
soeng».

«SOTSIALISTLIK PÕLLU­
MAJANDUS» nr. 18. Septem­
ber 1966. 48 lk. Hind 25 kop.

«KEHAKULTUUR» nr. 18. 
September 1966. 28 lk. H ind 
30 kop.

«PIKKER» nr. 18. Septem­
ber 1966. 12 lk. Hind. 15 kop.

lon loneseu. KRISTALL- 
M EH IKE.

Rum eenia k ir ja n ik u  popu­
laarteaduslik  ju tustus klaasi- 
valm istam ise p ikast ajaloost. 
Nooremale koolieale. Sarjast 
«Miks? Kuidas?» Tõlkinud Hilja 
V älipõllu . Illustreerinud Du- 
m itru  loneseu. Kaane ja  tiitli 
ku jundanud  Nikolai Guli. K ir­
jastus «Eesti Raam at». Trüki 
tud 12 000 eks. 80 lk. H ind 43 
kop.

«SILMARING*. Noorsoo po.
liitharidussüsteem i nä itlik  
õppeplaan. K irjastus «Eesti 
Raamat». T rükitud 800 eks. 
34 lk. H ind 4 kop.

K)pnft SepHOB. OHH QBO- 
POHH/1H MOOH3VHA- (Ne­

m ad kaitsesid Lääne-Eesti saa­
ri). Kaas: A. Saldre. K irjastus 
«Eesti Raamat». T rükitud 
3000 eks. 102 lk. Hind 11 kop

MATEPKA/lb! J1ETHEH
UJKORbl HO HPObREME 
fcCt>H3HHECKM H TEOMET- 
PHHECKM HEJ1HHEH HblE 
3AAAHH TEOPHH FIRACTHH 
M ObO/lOHEK». II. Valim ik 
annab lühikese ülevaate TR 
Ü likooli K ääriku spordibaasis 
22.—31. ju u lin i k. a. korralda­
tud suvekoolis esitatud ette­
kannetest. TR Ülikooli välja­
anne. Trükitud, 500 eks. 158 lk. 
H ind 40 kop.

LIIGITUSTABELID RAHVA­
RAAMATUKOGUDELE. Täien­
davaid liike ja alaliike tabelite 
1961. a. väljaandele. Koostanud
• H. Masing. Fr. R. Kreutzwaldi 
nim .Eesti NSV R iik liku  Raa­
matukogu väljaanne. Tiraaž 
1500. 18 lk. Tasuta.

«Meestelaulud*-, kl. 20 «Kum m itused*
(Võnnu -kultuurimajas), kl. 20 aNaera­
tus» (Järva-Jaani ku ltuurim ajas); p üh a ­
päeval, 16. X kl. 12 «Pariisi elu», kl. 19 
«Sss m aailm  või teine», kl. 20 «P aun ­
vere (Ranna ku ltuurim ajas),

EEST! NSV RIIKLIK  VENE 

DRAAMATEATER

Reedel, 7. X kl. 19 «K ohtukroonika»; 
laupäeval, 8 X kl. 19 «Orfeus laskub 
põrgusse»; pühapäeva l, 9. X kl. 12 ja 
kl. 19 «Inkogn ito»; laupäeval, 15, X kl. 19 
« Inkogn ito»,

EESTI NSV RIIKLIK NUKUTEATER

Laupäeval. 8. oktoobril kl. 13 « Maa­
ilm a rändu r Buratino» (Sinimäe koolis), 
kl. 18 (Kohtla-Nõmme klubis): pühapäe ­
val, 9. oktoobril kl. 11 «Pöial-Liisi ja 
Pääsuke», kl. 15 «Neli m eistrit», kl. 12 
«M aa ilm arändur Buratino» (Toila k lu ­
bis). kl. 17 (Sompa klubis); esmaspäeval,
10. oktoobril kl. 12 «M aailm arändur 
Buratino» (K.-Järve kultuurihoones), ki. 
18.30 (Jõhvi ku ltuurim ajas); teisipäeval.
11. oktoobril kl. 13 «M aa ilm arändur 
Buratino» (Kiviõli klubis), kl. 18 (Son­
da klubis); ko lm apäeval, 12. oktoobril 
kl. 13.30 «M aailm arändur Buratino» 
(Vilde kolh. klubis), kl. 18, (Kadrina 
ku ltuurim ajas), kl, 14 «Neli meistrit» 
(Otepää kuituurinrajas), kl. 18 (Sangaste 
ku ltuurim ajas): ne ljapäeval, 13. oktoob­
ril kl. 13 «Neli meistrit» (Lüllemäe ku l­
tuurim ajas), - kl. 18 (Mõniste ku ltuu r i­
majas).

«ESTONIA» KONTSERDISAAL

Reedel. 7. X kl. 19.30 abonement nr. 
1 — Eesti Raadio ja Televisiooni süm ­

fooniaorkestri kontsert. Juhatab  Eri Klas. 
Solist Ada Jõgi. Kavas: Beethoveni
4. süm foonia, P ärd i «Nekroloog» ja

Tubina kontsertiino k laverile  ja  orkest­
rile; laupäeval, 8. X kl. 19.30 Leonid 
Kostritsa lau luöhtu; pühapäeva l, 9. X kl. 
19.30 RAT «Estonia» solisti Galina Kui- 
k ina kontsert. Kaastegevad Hugo Lep- 
nurm  ja  Toomas Velmet; ko lm apäeval, 
12 X kl. 19.30 Ukraina NSV riik liku  
süm fooniaorkestri kontsert. Juhatab  
Stepan Turtšak, solist Oleg Krõssa 
(viiul); ne ljapäeval. 13. X kl. 19-30 Uk­
ra ina NSV riik liku  süm fooniaorkestri 
kontsert. Juhatab  V lad im ir Kožuhhar, 
solist Jevgeni Ržanov.

HELILOOJATE MAJA
t
(lm anta 7}

Neljapäeval. 13. X kl. 19 m u u s i k a .  
U n e  n e l j a p ä e v  «M õnusaid mee­
nutusi Mart Saarest» (29. sept. õhtu ko r­
damiste). Vestlevad professor R. Päts, 
dotsendid K. Leichter ja  H. Tampere. E. 
Mägi ja  J. Jürisson . Kaastegevad NSV 
L iidu rahvakunstn ik  T. Kuusik, E. L a id ­
re ja  V. Vahi. Pääsm ed m üüg il Heliloo­
jate Majas alates esmaspäevast kl. 
13— 14.

NÄITUSESAALIDES

T a l l i n n a  R i i k l i k u s  K u n s ­
t i m u u s e u m i s  on põhiekspositsioo. 
n i «Eesti kunst» kõrva l vana kunsti n ä i­
tus ja Saksa DV noorte kunstn ike nä i­
tus (avatakse 7. oktoobril kl. 16). Ava­
tud kl. 11 — 19-ni. Teisipäeval suletud.

T a r t v i  R i i k l i k u s  K u n s t i ­
m u u s e u m i s  on Ants Laikm aa teos­
te näitus. Avatud kl. 11 — 18-ni. P uhke­
päev teisipäev.

T a r t u  K u n s t n i k e  M a j a s  on 
Ida Anton-Agu loom ingu näitus.

Henri Barbusse'i mälestuseks
50 aastat tagasi, Esimese m aailm a­

sõja ajal, ilmus Prantsusmaal Henri 
Barbusse’i teos «Tuli». Selsamal aastal 
sai teos kõrgeima kirjandusliku pree­
mia — «Goncourfi preemia*. Selle 
tähtpäeva märkimiseks kogunesid neil 
päevil tuhanded endised rindemehed 
Lorette’i platoole, kus Barbusse astus 
vabatahtlikult 231. jalaväepolku ja asus 
oma esimesi märkmeid k irja panema.

Pärast lühiajalist tseremooniat avati 
siin Henri Barbusse’i muuseum, kus 
teiste eksponaatide hulgas on k irjan iku 
käsikirjad, tema tuntud raamatu ek­
semplarid, ajaleheartiklid ja fotod.

Elva koduloomuuseum is
Elva Rajoonidevahelises Koduloo­

muuseumis eksponeeritakse alatiste 
väljapanekute kõrval ka reisi näitusi. 
Suure poolehoiu võitsid ajaloomuuseu­
mi rändnäitus «Relvatöid sajandite lä­
bilõikes» ja Elva erakogudest pärit 
olevate tööde ekspositsioon. Nüüd avati 
(2. X) muuseumi ruumes näitus arheo­
loogilise uurim istöö tulemustest Nõu­
kogude Eestis. Skeemid, kaardid, leiud, 
fotod annavad hea ülevaate muinas­
ajast. Näitus on avatud kuu aega ja see 
on komplekteeritud Eesti NSV TA A ja ­
loo Instituudi kogudest.

K. Lauk

FILATELISTIDELE

Filmiveetud
Bulgaaria a jak ir jan ik , kes k ä i H e i *  

singis noorsoo ja üliõpilaste festivalil, 
tõi Sofiasse tagasi tulles oma sõbralefil- 
mirežissöör Georgi Alurkovile kingitu* 
seks reproduktsioonidealbumi Kanada 
kunstniku Lawrence Hyde’i gravüüri­
dest. Selle graafilise tsükli lõi Hyde 
inglise ajakirjaniku J. Laconi jutus­
tuse põhjal, mis kõneleb vesinikupom­
mi katsetustest Lõuna Risti saarel: 
«Vaatamata sellele, et saare elanikud 
olid suyid.korras evakueeritud, leidsin 
ma mitu tundi hiljem  ühe hukkunud 
perekonna laibad. Ma pole oma elus ju ­
bedamat surma näinud: inimkehad olid 
rebitud, üliväikesteks tükkideks.»

A lurkov monteeris need Hyde’i joo­
nistused film i «Lõuna Rist», helitaus­
taks kasutas Bachi muusikat ja lõi 
traagilise fihnijutustuse kaugele sa-are- 
le sattunud, kaluriperekonna hukkum i­
sest. See väike film on hoiatus maailma 
kohal rippuvast aatomisõja ohust.

*  *  «

Vittorio Gassmann mäjigib kaasa fil­
mis «Oh neid kumm itusi/» — Eduardo 
de Filippo tuntud komöödia ekranisee­
ringus. Film i lavastab Renat.o Castella- 
ni. Hädavaresest naapollase väaa kee­
rulist osa mängis teatrilaval autor ise. 
Eduardo de Filippoga konkureerimine 
on Gasmannile *raske ja austav üles­
anne.

Hiljaaegu läks Gassmann A meerika 
Ühendriikidesse ringreisile. kus ta esi­
tab suure kaim klassikalisest ja kaas­
aegsest repertuaarist. Ringreisilt tagasi 
tulles hakkab ta mängima ka film is 
*Arm unud kurat», kus ta esineb kuradi 
osas.

Gasmannile anti tänavu preemia 
*Aasta parim komöödianäitleja».

•  «  »  1
Itaalia film ikunstis viljeldakse jä r ­

jest rohkem detektiiv- ja kauboifilm i 
uut hübriidset žanrit. Veis filmides nn 
oma pidev kangelane Ringo, kes rän­
dab film ist film i. Varem mängis tema 
osa näitleja Juliano Gemma, pärast se­
da, kui Gemma läks üle James Bondi 
vaimus «rahvusvahelise spionaaži kan­
gelase.» ampluaale, hakkas Ringot. m än­
gima Ameerika näitleja M. Hardgitay■

* m m

Poola režissöör W. Has kavatseb 
varsti hakata ekraniseerima Leo Tols- 
toi jutustust «Mille eest?». »Film  kavat­
setakse vändata, konstöön Nõukogude 
film itööta jatega: film ivõtted tchak3e
kohtades, kus hargneb jutustuse põhi­
tegevus — Uraalides (tuletagem meel­
de, et selle Lev Tolstoi 1906. aastal k ir­
ju tatud jutustuse naiskangelane sõida.b 
Poolast Venemaale oma mehe juurde, 
kes oli võtnud osa 1830. a. kangelas­
likust ülestõusust ja keda tsaarivalit­
sus saatis Uraalidesse. Naine püüab 
organiseerida m,ehe põgenemist) F ilm i 
kutsutakse mängima tugevamad Poola 
ja  Nõukogudemaa näitlejad.

Tulevase film i stsenaariumi loomisel 
töötab k irjan ik J. Pomianowski, Stse­
naariumisse ei tule ühtk i sõna ega 
episoodi, mida pole olemas Tolstoi ju ­
tustuses; ainukene «vabadus», mida 
stsenarist endale lubab, seisneb selles, 
et täiusliku ajaloolise fooni loomiseks 
kasutatakse stsenaariumis üksikuid 
motiive teistest Tolstoi teostest, mis 
kuuluvad sellessesamasse ajajärku, m il 
hargneb jutustuse «Mille eest?» tege­
vustik.

•  m et

«Oh, jum al, saada mulle Wfcs armas 
ja hea film , kus on tegelasteks arm* 
sad ja head inim.esed kõigi nende joo- 
dikute ja neurasteenikute asemel». 
Nagu film ikriitik  David Shipman ütles, 
olevat ta pärast film i • Lapsehoidja» 
vaatamist niiviisi palvetanud. Nüüd ia. 
kirjutab, et nagu vastuseks tema paJ.- 
vele tilli ekraanile film  «Laulev nunn» 
(režissöör Henry Coster). Ent selle a f- 
mas magusus ja eluvõõras «heledus» v ii­
sid seUeni. et kriitik palvetas jällegi, 
seekord soovis ta ükskõik missuguseid 
«varje».

F ilm  jutustab nunnasf-, kes hakkas 
esitama moodsaid laule ja esinema te­
levisioonis, et anda kloostrile oma ho­
norar, millega nunnakloostri ülemad 
kavatsesid teha reisi Aafrikasse, et 
Musta kontinendi eksinud kingi risti­
usku pöörata.

»Usuga pole sellel film il vähimatki 
pistmist ja ta ei suuda katoliiklastele 
rõõmu valmistada, ega ka neid solvata. 
Ent m idagi solvavat on künismis, m il­
lega film  on tehtud,» ütleb Shipman 
kirjutise lõpus. *•

Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolut­
siooni tänavust aastapäeva tähistav 4- 
kopikane postm ark on meil m üüg ile  
jõudnud.

M argil on k iri «Au Oktoobrile!», r i ig i­
vapp, kosmosevailutajate auks loodud 
m onumendi siluett Ja saluudi ku ju tis , 
m ille värv id  k r iitpaberil ja  lak itud  p in ­
nal eriti esile tulevad.

Sarja «K uurord id  ja käm p ingud» 
täiendusena ilmus Kislovodski kuurorti 
propageeriv 10-kopikane m ark. Selle 
esip laanil on m aastiku taustal Sala­
kavaluse ja Armastuse nimelise loss! 
pilt ühes kon tuurkaard iga , m ille l on 
m ärg itud  Kislovodski asukoht.

TÄNUAVALDUS

Tänan kõiki, kes mind 50 sünni­
päeva puhul õnnitlesid.

Debora Vaarandi

TÄNUAVALDUS

Avaldan südamest tänu kõigile, 
kes tundsid kaasa minu abikaasa 
Aleksander Arderi surma puhul, kes 
aitasid teda mulda sängltada ja võt­
sid osa minu leinast.

Marta Rung!

Toimetaja asetäitja V Ilus

loimetuse kolleegium: L. Auster, 
L. Hering, M. Port. A Pälel, 
L. Remmelgas, A. Saar, A. Tamm. 
L. Tigane, P. Uusman, D. Vaarandi, 
Ja J. Vares.
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